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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCAISE
EN CANADA.
TROISIEME PARTIE.
Lours XIV ENTREPREND La FoxpaTION D'UNE COLONIE CATIOLIQUR
EN CaN4pa.
LIVRE PREMIER.
Depuis l'année 1664 jusqu'a la fin du gouverncment de M. de Courcelles,
en 1672.
(Suite.)
CHAPITRE X1

CHANGEMENT FUNESTE DANS LES MGURS DE LA COLONIE CAUSE PAR LR
SEJOUR ET L’ETABLISSEMENT DES TROUPES BN CANADA.

T.
Louis XIV mal secondé par ses officiers duns le gouvernenent de la Colonie.

Nous avons exposé, dans les chapitres précédents, les divers moyens
cmployés par Louis XIV pour procurer Pangmentation ¢t la prospérité
de la colonie ; mais les cfforts de son zéle n’curent pas toujours le suceds
qu’il s’en Gtait promis et qu’il avait droit d’en attendre. Davs le corps
moral de I'Btat, le prince ne peut exécuter par lui-méme les desseins
quil a congus ; comme Ia téte dans le corps humain, il a besoin, lui aussi,
de mains et de bras pour agir ; cb souvent il est assez mal servi par cenx
& qui 1} communique son autorité et qu’il honore de sa confiance. Clest
cc que nous verrons maintes fois dans Ja suite de cette histoire, ot nous
aurons & déplorer les abus étranges que firent de l'autorité de Louis
XLV les officiers mémes qu’il avait chargés dw gouvernement du pays.
Contre son attente et sa volonté, Parrivée des troupes y introduisit lo
reldchement dans les meours, et donna unc funeste atteinte i cette simpli-
oté primitive, & cette charité génbrewse que nous avons admirées tant de
fois, et qui, pendant prés de trente années, avaient fait comme le carac-
tére parficulier de la colonic de Villemarie. Clest ce que nous allons
raconter, quoique A regret, dans ce chapitre ; et, pour montrer Vorigine

n
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et le progrés de ce changement déplorable, nous reviendrons iei sur
’époque que nous avons parcouruc, ¢’est-d-dire, sur toat le gouvernement
de M. de Courcelles jusqu’d celui de M. de Frontenac, son successeur.

II.
fnvois wop nombreux de colons, et parmi cux, des hommes nuisibles & la colonie.

A mesure que le Roi faisait de nouveaux envois de eolons, quelque désir
qu’il edit de ne les composer que d’hommes honnétes et religicux, il se
trouvait parmi cux des libertins qui devaient Gire funcstes au pays ; cbil
Gtait difficile qu’il en fit autrement, puisqu’on y fit passer & la fois jus-
qu’d trois cents et mGrme cing cents hommes. C’était la judicicuse remarque
de la Mére de Incarnation: * Ilest vrai, dit-clle, qu’il vient ici beaucoup
« de¢ monde de France, ct gque le pays se peaple considérablemens.  Mais
« parmi les honnétes gens il en vient de I'un et de P'antre sexe, qui cau-
« gent beaucoup de scandales. Il aurait ét¢ bien plus avantageux & cette
« pouvelle Bulise d’avoir peu d’habitants et de bons chrétiens, que d’en
« avoir un si grand nombre gui nous causent tant de troubles.”  Dja, en
1664, ot la population s’était considérablement acerue & Québee ot dans
les environs, on ressentait les cffets de ce triste mélange.  L'un des sau-
vages ayant fait les derniers outrages & une honnéte femme de l'fle d’Or-
16ans, il fub saisi ot condamné & &tre pendu.  Mais les chefs de ces bai-
bares firent observer dans leur défense, par Nicolas Marsolet, interpréte,
que la jeunesse Frangaise n’en faisait pas moins ; et comme cette alléga-
tion devait &tre malheurcusement fondée, le Conseil souverain finit par
absoudre le coupable.

I(I.
I'lusicurs soldats du régiment de Carignan nuisibles aux bonnes maeurs.  La Frédidre.

Les troupes francaises qui arrivérent Pannée suivante portérent Iat-
teinte la plus faneste aux bonnes mecurs.  Pour prévenir ce mal, il efit
fallu choisir les soldats et les officicrs, comme on Uavait fait autrefois pour
Villemarie ; mais en envoyant le régiment de Carignan dans son entier,
sans distinction ’hommes, on devait semer et on sema en cffet Vivraie
parmi le bon grain.  Quelques-uns des chefs militaires furent un grand
sujet de scandale, surtout dans Ia colonie de Montiéal, qui ne comprit
jamais micux qn’alors Pimmense et irréparable perte qu’elle avait faite par
le renvol de M. de Maisonneuve en France. Celui qui tint sa place
dans le gouvernement donna en cffet des exemples étranges d'injustice,
de dureté ct mdme de seélératesse, qui firent le plus hideux contraste
avee la conduite toujours rvéprochable, douce, ¢difiante ¢t chréticnne de
son prédéeesscur.  Nous voulons parler ici, non de M. Zacharie du Puy,
pommé pour remplacer, momentanément M. de Maisonncuve avant I'ar-
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rivée des troupes, ni de M. de Lamothe, fui eut aussi le commandement &
Villemaric, ni enfin de M. Pérot. qui ne vint que phus tard, mais du sieur
de La Frédidre, neveu de M. de Salidres, et major du régiment de Cani-
gnan, qui, étant envoyé avee sa cornp'\crme en garnison & Villemarie, y
COmxmnda aux habitants aussi bien qu’aux soldats, & cause de Vétat de

cuerre ol était alors le pays.
Iv.
Injustice criante du sieur de La Frédicre & 1'égard de Jaudoin.

Cet homme, dgjd disgracicux au physique par la perte d’un ceil, cachait
sous cet extériewr repoussant une ime asservie aux passions les plus avi-
lissantes, auxquelles il se faisait un jeu de sacrifier non-seulement sa cons-,
cience, mais cncore sa réputation et son hommeuwr. Nous avons raconté
qu'au mois de juillet 1666 les habitants de Villemarie avaient re¢u ordre
de M. de Tracy de fournir chacun trois journées de travail, pour contyi-
buer ainsi de leur part & la construction des redoutes, qui devaient forti-
fier le pays contre les Iroquois.  L’un des colons, nommé Claude Jaudoin,
charpentier, se présenta pour accompliv ordre intimé & tous ; et aprds
sos trois journées voulut se retiver, afin d’aller serrer du hlé qui était
encore sur sa terre ¢b qui ne ponvait souffrir de retard. La Frédicre s’y
opposa, cf, abusant de son autorité, le retint malgré i, prétendant qu’il
n’y avait pas & Villemaric de plus habile charpenticr pour ces sortes d’ou-
vrages. Cette allégation était fausse ; et quoique Jaudoin lui nomma,
plusicurs autres ouvriers plus capables que lui, et représenta que son blé
scrait perdu 5’1 n'allait le recueillir, La Frédicre T'obligea de travailler &
ces redoutes pendant dix-neuf jours, sans lui donner aucun salaire pour les
seize jours de surplus, malgré la grande géne de Jaudoin, qui lui était
parfaitement connue, ni sans le dédommager non plas pour son blé, qui fut

perdu en partie.
V.
Scéloratesse de La Frédicre i Pégard de Jandoin et de sa femme.

Une conduite si dure et si injuste Gtait inspirée & La Frédidre par un
motif détestable, qui ne montre que trop la vérité de ces paroles déj& rap-
portées de M. Dollier, au sujet du départ de M. de Maisonneuve : ¢ Nous:
¢“ tombimes alors dans d’antres mains ; et depuis les vices ont pris icl
¢ racinc et accroissement, avec beaucoup d’autres miséres auparavant.
“ inconnues.”” Jaudoin avait épousé depuis peu une fille dgée de dix-neuf”
ans, arrivée récemment de France, et La Frédicre voulait le garder ains
au travail afin de le tenir dloigné de sa femme, pour laquelle ce misé-
rable-avait congu la plus infime passion. Ce qu’on a honte d’Cerire, il
ne craignait pas d’aller se mettre en embuscade dans les licux olt il pré-
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voyait qu’elle auvait & passer, de se cacher la nuit dans un bois voisin pour
la surprendre, et mme de lui envoyer publiquement son tambour pour
Pinviter & aller lo trouver. Cet indigne commandant, voyant que, par
Parrivée des troupes, dont les farines s’étaient giltées en mer, les deux
moulins de Villemarie, les seuls qu'il y edit alors, pouvaient difficilement
moudre asses de grains pour suffire tout & la fois aux soldats et aux habi-
tants, osa bien, pour venir & bout de ses fins, profiter du besoin extréme
ol s¢ trouvait alors cette jeune femme, et la réduire & mancuer elle-méme
de ‘farine, si clle s’obstinait davantage & se refuser A ses iniques désirs.
Ce triste dénoliment jeta Jaudoin dans un si violent excés de désespoir,
que, s’6tant d'abord séparé d’avece clle et étant cnsuite allé en guerre dans
Pexpédition contre les Iroquois, il avait formé le desscin de déserter 'armée
et de se donner & ennemi ; ce quil et fait, dit-il lui-méme dans sa décla-
ration, st Diew me l'edit micuw consellé. 1l revint en cffet & Villemaric ;
et comme il avait unc affection sinedre pour sa femme, et qu’il savait tous
les combats violents qu’elle avait cus & soutenir, il se remit avee clle, et
ils furent depuis trés-unis. Enfin, par ’autres semblables actes, La Fré-
diére §'6tait fait & Tui-mGme, dans son séjour & Villemarie, une telle répu-
tation d'infamic ct de brutalité, que non-sculement les fommes V’évitaient et
le fuyaicnt avee horreur, mais que les hommes eux-mémes le redoutaient
comme un tyran de qui ils avaient tout & craindre. Le trait suivant ache-
vern de faire connaitre le caractére de ce mdéchant homme, si indigne du

rang qu’il occupait dans la colonie.

VI.

Conduite injuste et brutale de la Frédicere envers Demers.
Verslemilicuou @ la fin de juillet de la m8me année 1666, ’un des colons
dont nous avous parlé plusicurs fois, André Demers, alors figé de trente-
cing ans, piochait sur sa terre, proche de la ville, lorsqu’il apergut un
chasseur qui passait fort bruscquement au travers de son blé. Ne pouvant
voir patiemment fouler son champ de la sorte, ¢t voulant engager ce chas-
seur 3 prendre plus de préeaution: Zhut beaw, lui crie-til, fout beaw ;
¢’est--dire, doucement, arrétez. Et comme l'autre, qui allait ramasser
alors]quelque gibier tué par lui, marchait toujours du méme pas, Demers
ajouta : Fawt-tl done perdre winsi le blé &'un pavvre homme 2 Si je connats-
sats celul qui vient de passer, je m'en drais & le plainte.  Le chasseur, con-
tinuant son chemin, lui dit d’abord: L% od iricz-vous & le plainte ? Puis,
revenant au milieu du b6, il appelle Demers, qui s’approche de lui avee
sa pioche & la main, sans le connaitre encove: 7w es un cogquin, lui dit lo
chagseur d’un ton de colére ; je te donnerai cent coups de baton.  Demers,
yoyant qu’au dommage que l'autre lui faisait il ajoutait encore les insultes
ot les menaces, lul repartit s Les coquins sont aw coin de votre feu, les coups
e baton sont powr vos chiens, Trrité de ceite réplique, le chasseur s’appre.
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che pour tomber sur Dcm.ers, qui, de son ¢Gté, se retive vers le lien de son
travail, Y Gtant avrivé, il prend en main son fusil, qu’il avait laissé I3,
ot se retomrne vers son agresseur, (ui change alors de ton. La crainte
Q'avoir affure avee Pan de ces tireurs de Villemarie en réputation d’habi-
leté et d’adresse singuhiére dansle maniement du mousquet, fat sans doute
le motif qui lui fit prendre un langage amical en apparence : L'ami, l'ami,
Jui dit-il, viens ici. A ces mots, Deme"s reconnut que ce chasseur Ct"utle
commandant La Frédidre ; et comme il le voyait accompagné de deux ou
trois hommes armés, et que ces hommes couraient sur lui pour le saisir, it
senfuit avee son fusil, de peur d’€tre battu ¢'ils venaient A I'atteindre.

VII.
Cruauté tyrannigue de La Frédicre envers Demers.

Mais il n’échappa point pour cela & la coldre bratale de ce tyran. Ce
jour-Ja méme, La Frédidre Ienvoya prendre par un sergent accompagné
de deux soldats, le mit en prison dans le corps-de-garde avee les fers aux
pieds, ¢t le lendemain e fit monter sur le cheval de bois, ot Demers
demeura trois quarts d’henre, ayant & ses pieds deux boltes de fer pesant
Jes deus environ cent vingtlivees.  Ce genre de tourment arbitraire et cruel
peut donner une juste idde de Thumeur bratale et farouche de La Fré-
didre, plus propre & chitticr des forgats dans les bagnes qu’d commander
% des Francais.  Car il n’est pas hors de propos de faire remarquer ici
que, le 14 {gvrier suivant, le Conscil souverain, en condamnant un voleur
A 8tre appliqué au cheval de bois & Québee, détermina 2 six livres senle-
ment le poids qu’on attacherait & chacun des pieds du coupable. Mais
comme st sa cruelle torture n’edit pas 6été suffisante, La Frédicre le fit
renouveler encore deux jours aprés. Infin, Demers Gtant sorti de prison,
il alla le voir, le surlendemain, non pour répaver une si atvoce injustice,
mais pour Pageraver encore par des insultes et de nouveaux dégiits. Lors-
que jélais dans ton Ulé, lui ditil insolemment, si javais pue Cattraper, je
Cawrais roué de coups de béton, voyant que tu fuyuis, quolyue je tordonnusse
de venir @ moi. Il pritoccasion de cette prétendue insulte pour aller chas-
ser tous les jours dans les blés de Demers avec plusieurs soldats, y faisant
méme de si affreux dommages quae, de trois quarts ’arpent ensemeneds ew
blé, Demers ne recueillit que huit zerbes, sans parler encore de semblables
dégits faits dans ses autres grains.

VIII.
Trafic ilNicite et (ruudulens de Lo Friditre & Pegard des Sauvages.

Mais cc n’était pas 1d les seuls excds dont La Frédicre se fit rendu
coupable & Villemarie. Jusqu’alors M. de Maisonncuve et les autres offi
ciers des seigneurs de I'fle avaient emp@ché de vendre de I’eau-de-vie aux
sauvages, conformément aux défenses de PEv@que et anx wrréts du Rot.
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Dominé par Pappiit d'un lucre sordide, La Frédiére se mit A leur en
vendre publiquement dans sa maison, quoique le¢ Conseil souverain ne sc
flit pas encore reliiché sur Particle des boissons,,comme il le fit en 1668 ;'
et durant le peu de temps qu’il passa & Villemarie, il leur en traita de
douze & quinze barils, spécialement & des Sonnontouans. II fit plus encore :
pour tromper ces sauvages, il mlait & 'cau-de-vie de I'eau naturclle, et en
telle quantité qu'ils reconnurent eux-mémes cette supercherie, et s’en
plaignivent & Jean Beaudoin, engagé du Séminaire, qui entendait la langue
Troquoise ct demeurait alors & la maison fortifiée de Sainte-Marie. Tnfin
il se servait d'un de ses soldats comme d'un commis pour aller vendre de
Peau-de-vie aux sauvages; eb celui-ci en ayant traité pour la troisidme
fois, M. de Salidres, qui en fut informé, le fit saisiv et le conduisit en pri-
son, en disant au geblier 1 Prencz bien gurde & cet homme, vous w'en répon-
drez & votre retouwr.  Mais le jour méme ol M. de Balitres quitta Ville-
maric, La Frédidre I'élargit de sa propre autorité.

IX.

Information juridique contre La Frédiere ; il est envoyé en France par M. de Tracy.

Rien n’6tait assurément plus opposé aux intentions du Roi ¢u’une con-
duite si injuste et si révoltante, uniguement propre & dégofiter les colons
et & éloigner du Canada les Frangais, que ce Prince avait si fort & coour
d’y attiver en grand nombre. L’anuée suivante 1667, M. Talon, étant
venu & Villemarie, parcourut, comme on 1'a raconté, toutes les maisons de
la ville et des cOtes, pour savoir st quelqu'un des habitants avait & se
plaindre d’injustices qu'on lui elit faites : et & catte occasion les colons
opprimés par La Frédicre lui firent chacun leurs plaintes contre lui. Indi-
gné ’une conduite si atroce, et voulant déliveer la colonie d’un homme si
dangereux, M. Talon exposa ses griefs & M. de Tracy, qui, en qualité de
chef de 'armée, ordonna au sicur de La Frédidre de repasser en France.
('6tait Ja peine la plus douce qu’on pit Iui infliger; et toutefois M. de
Ralidres, & qui peut-Ctre on n’osa pas faire le détail des excds de son
treveu, s'en plaignit & M. Talon comme d’une mesure excessive. Pour cn
nontrer 'équite, M. Talon ordonna, le ler septembre 1667, aux Juges
des scignewrs de Montréal, C’informer sur les faits qui lui seraient exposés
par le procurcur fiscal ou par les habitants de Villemarie, qui se portaient
pour partic contre le sicur de La Frédidre, ct de lui en envoyer des infor-
mations en bonne forme. C’est ce que fit M. d’Ailleboust les 16, 17, 18 ¢t
21 septembre de cette année, olt Jean Baudoin, Mathurin Mastra, demeu-
rant 'un et 'autre & la maison de Sainte-Marie, André Demers, Claude
Jaudoin, Annc Thomasse sa femme, et Marie-Anne Hardye, femme de
Pierre Malet, se présentérent successivement dans la salle de justice et
firent leur déclaration.  Toutes ces picees furent expédides & M. Talon,
et, en outre, on en déposa au greffe de Villemarie des copies authenti-
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ques, qui nous onb fourni les détails scandaleux que nous venons de rap-
porter. La Frédicre repassa en Franc2; nous ignorons quelles furent les
éuites de cette procédure ; mais nous ne craignons pas d'assurcr cue, si
le Roi efit ¢t¢ informé d’une condaite si contraire & ordre, & la just.ce et
3 la vertu, il aorait dégradé des armes cet indigne commandant, et lui
aurait fait faire son procés en toute rigueur de justice.

X.
Officiers des troupes qui font le commerce des boissons anx sauvages.

Les exemples scandaleux de La Frédidre, et notamment son trafic illicite
avee les sauvages, tronvérent un trop grand nombre d’imitateurs parmi
lcs officiers des troupes, et curent pour toute la colonie les plus tristes
résultats. Ces militaires, devenus trafiqueurs, songeant avant tout & leurs
intéréts privés, semblérent, au lieu de concourir a 'etablissement du pays,
w'y tre venus que pour conspirer sa ruine par leur commerce avec les
sauvages, & qui ils donnaient des liqueurs fortes en échange de leurs pel-
jeteries. Ils occasionnérent dansla colonmie d’horribles désordres de la
part de ces barbares, et les choses alldrent mlme si loin, que plusicurs
habitants des Crois-Riviéres, du cap de la Madeleine, de Champlain, cru-
rent devoir en informer le Conseil de Quebec. Tls se plaignirent de ce que,
malgré les défenses tant de fois réitérées, on voyait des gens de guerre
traiter des boissons enivrantes aux sauvages, eb en si grande quan-
Hté, qu’a Villemarie, aux Trois-Rivitres, & Champlain, au cap de la
Madeleine, & DBatiscan, & Sainte-Anne, on rencontrait de ces derniers
perpétuctlement ivres, se liveant aux désordres les plns monstrueux que
pouvait produire ivresse dans ces barbares. lls ajoutérent que ces gens
de guerre, non contents de traiter avec les sauvages dans les habitations,
les suivaient & la chasse sous divers prévextes, d'ott il arrivait que, par
leurs ivrogneries continuclles, les sanvages étaient tellement détournds de
cet exercice, qu’ils ne rapportaient pas le demi-quart des pelleteries qu’on
eltt pu espérer d'cux sans cela.  Qu’enfin ceux des colons qui avaient fait
de grands préts aux sauvages en les fournissant, & erédit, de hardes, de
vivres, d’armes, de poudre, de plomb et d’autres choses pour les mettre
en tat d'aller & la chasse, se voyaient ainsi privés des pelleteries aux-
quelles ils avaient un droit rigourcux : ce quiles réduisait & une extr@me
mistre : ‘¢ Il faudvait, dit M. Dollier, parlant avee douleur de ces abus,
‘1l faudrait que la substance du pays servit pour I’érablissement du pays.
¢ Mais aprds trois ans unc partic des troupes, ayant quitté le Canada,
““ retourna en France chargée de pelleteries. M. de Maisonneuve ne fis
““ pas cela: il ne chercha jamais ce lucre sordide. C'estque ces messieurs
*¢ ont é6¢ moins touchés de I’établissement du pays que ne Pétait M. de Mai-
“sonneuve; et si cela continunit, ce serait la vuine du Canada. Il est
“¢ Tmpossible qu’il subsiste, si les particuliers n'ont pas de quoi acheter des
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“ outils, du linge, des étoffes dans ce pays olile blé n’a aucune valeur,
““ Si les colons n’ont rien, ils ne peavent de rien}produire quelque chose ;
“ils sont misérables. On a plus besoin ici de bourses pleines que de
¢ hourses vides, et cette cupidité de la part des officiers est cause quc lo
“ pays est sans armes ; car les colons, n’ayant plus de pelleteries comme
“ gutrefois, ont vendu lewrs armes pour avoir de’quoi se couvrir: en sorte
“ gue tout pent devenir la proie des Iroguois, s'ils veulent recommencer
“Ja guerre.”
XI.
Des soldats assncrent cruellement des sanvages pour avoir lenrs pelleteries.

Mais un autre cffet trés-funeste, ce fut que plusieurs soldats imitérent
Pexemple de lewrs officiers, et que méme quelques-uns, par les actes do
scélératesse anxquels les porta amour du castor, mirent la colonic A deus
doigts do sa porte. Nous avons parlé du meartre du capitaine Sonnon-
touan qui émut étrangement toutes les nations Iroquoises, et faillit rallu-
mer partout le feu de la guerre ; cb ce crime fut commis, non par des
habitants, mais par trois soldats des troupes en garnison & Villemarie.
Parcillement I'horrible massacre des six sauvages d'Onnciout cut pour
auteurs trois scélérats venus comme soldats dans les troupes, et qui
avaient quitté depuis peu le régiment de Carignan pour s'Gtabliv (1).
Aussi, lo Mére de UIncarnation, dans unc lettre éerite e mois d’octobre
suivant, ne craint pas de dire, & cause de horreur gw’execitdvent partout
ces scandales inouls jusqu’alors dans la colonie: ¢ Lon wavait point
¢ encorc vu, par le passé, des Irangais commettre de semblables erimes.”
A ces exemples de crnauté, nous pouvons joindre cclul que donna & toute
la colonie un individu qui se rendib célébre par son andace autant que par
ses forfaits.  Cet homme ayant 6ét¢ mis dix ou douze fois en prison, tant &
Québee qu'a Villemarie, s’évada tonjours, rompant ses liens et ses fers
comme st ¢’elit 6té de Pétoupe; il s’échappa mlme des mains de six on
sept hommes dont i1 crporta les mousquets en les menagant de les tuer
s'ils osaient approcher de lui. 11 alla, dit-on, chez les Flamands avee un
autre scélerat ct wne femme Frangaise, cb il pourra bien, ajoute M.
Dollier, ttre e chef de nos bandits, ¢'cst-d-dire, des coureurs de bois dont
nous parlerons ailleurs.

XTI

Exemples de meurtres eatre Frangais donnés aux colons pur des ofticiers des lroupes.

11 est hon de remarquer que si les premiers exemples d’homicide commis &
Villemarie furent donnés anx colons par des soldats engagés dans les troupes

(1) Du moins lisous-nous, dans les piéces du proees, que celui qui fit menacer les deux
autres de révéler leur crime, chargea de cette commission (rois de ses cumarades, expression
qui, selon I'usage d’alors, semble indiquer des soldats.  Aussi voyons-nous que, daus len-
quéte faite le lendemain, 6 juillet 1669, par le Juge des seigneurs de Montréal, un soldat de
I Compagnie de la Motte attesin que Fassassin, frustre des pelleteries par les deux autres
lui avait décelare & Tui-méme le ueurtre comunis.



IISTOIRE DE LA COLONIE }RANCALSE. 83

ou qui venaient d’en sortir, le premier exemple d’attaque & main armée et
de rencontre avee meurtre entre Frangais, eut pour auteur des officiers
de ces mémes troupes, an grand scandale de la colonie, gui, par Je passé,
avait va dans ces chefs militaires autant de modéles de modération et de
yertu. Parmi les officiers en garnison & Villemarie, un lieutenant de la
Compagnic de Tia Motte, M. de Carion, et un enscigne dans la mlme
Compagnie, M. de Morel, déjd nommds I'un et Pautre, avaient concu de
fortes animosités contre un enscigne de la Compagnie de M. du Gug,
nommé de Lormeau, & qui Pon disait de plus que la femme de M. de
Carjon ot M. de Morel avaient tendu plusiears fois des pifges. Quoi
qu'il en soit, le jour de la PentecOte 1071, le soir, apris les VEpres ct
avant le Salut, dont on venait de sonner le premicr coup, le sicur de Lor-
meau, aprds s'dtre promené avec sa femme vers Ie liew appelé la Commune,
passa devant la cldture dn Séminaire, se rendant apparcmment de 13 &
son logis. Comme il arrivait prés de la maison de M. Charles Le Moyne
de Longueuil, son voisin, il vit venir M. de Carion & sa rencontre, cc qui
Yengagea & s’avancer vers lui.  Ils Gtaient I'un et Pautre vers la maison
de M. Migeon de DBranssat, lorsque M. de Carion qui, sclon toutes les
apparences, cherchait quelque préteste pour provoquer de Lormeau, lui
dit en Pabordant : Léche ! pourguot as-tu battw cet enfant? que ne t'allc-
ques-tu @ mot 2 L'autre répond: Léche toiméme! w'avance, poz’ni retire-tot ;
et & Iinstant M. de Carion met’épée & la main pour attaquer de Lormean,
qui, de son ¢Oté, tire aussi I'épde. Aprds s’Gtre portés Ian & T'autre trois
ou quatre coups, ils se saisivent corps & corps, ct le sicur de Carion, pre-
nant son ¢pée par la Jame, s’efforce de percer, avee la ponte, le sieur de
Lormeau & Pestomae. Pendant que celui-ci se débattait, sa perruque vint
A tomber par terre, et cet incident fub cause que M. de Carion, prenant
alors son Gpée par la poignée, se mit & frapper du pommeau surla téte de
Fautre assez rudement pour gue le sang cn sortit.
XIIT.
Plusicurs colous s'eflurcent en vaiu de séparer les deux assassius.

A ce spectacle, la femme du sicur de Lormeau, Marie Roger Lepage,
toute saisic d’eftroi et hors d’clle-méme, court & la maison de M. de Bélestre,
eriant: Aw mewrtre ! aw meurtre! Monsieur de Belestre, sortez.  Celui-cl
Gtait & table avec Charles Lc Moyne de Longucuil et un marchand de
La Rochelle, nommé Baston, qu'il avait invités i souper ce jour-la. lls
sortent & Pinstant tous trois, et voyant-les deaux champions, I'éple & la
main, qui s¢ tenaient toujours serrés un autre corps & corps, ils cssay-
ent de les séparer, mais sans pouvoir en venir & bout. De njuveaux cfforts
n‘ayant pas plus de suceds, M. de Bélestre, indigné d’une telle brutalité,
leur dit en se retivant: Puisque vous refusez de vous séparer, tuez-vous
done si vous voulez. Un nommé Gilles, autrefois domestique de M. de Carion,
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s’approche alors 'épée nue &'Ja main et la fait brandiv comme s'il ciit
voulu défendre son ancien maitre, sans frapper pourtant de Lormeau.
Mais M. de Morel, dont on a parlé, et qui éraitaussi accoury, tire pareille-
ment I'épée, ot passant ainsi autour du sieur de Carion et de Pautre, qui
étalent tonjours aux prises, il allonge nn coup d'épbe & de Lormeau, ce qui
porte M. Le Moyne de Longucuil & lui dire avec autant de fermeté que
Qindignation : Vous avez manwaise grdce, Monsienr, de pointer ainsi un homme
qut n’a point d'épde. A qui Morel répondit: C'est gu'il @ voulu maltraiter
ce puwvre petit garcon et gu'il me dit des paroles injuricuscs.
XIV.

Charit¢ magnanime de M, Dollier de Casson.

De Lormeau avait déjd €t6 percé en trois endroits différents, spéciale-
ment au bras et & la main, et avait requ quantité de coups, lorsque deux
Prétres du Séminaire, M. Dollier de Casson et M. Frémont, Curé de la
paroisse, avertis par la rumeur déja répanduc dansle voisinage, accoururent
pour les séparer. Chose Gtonnante, ce que n’avaient pu faire les instances
et méme les cfforts réunis de MM. Baston, de Bélestre et de Longueuil,
M. Dollicr I'opéra heurcusement par la sainte audace de son zéle et par
son ntrépidité. I expérience qu’il avait acquise autrefois dans le métier
des armes, le caractére sacerdotal dont il Gtait revtu, la vue méme de
son habit, enfin extéricur imposant de sa personne, calmérent soudain la
colére des deux champions et les obligdrent & remettre 1'épée dans le
fourrcau.  Grandet, qui avait beaucoup connu M. Dollier, fait sans doute
allusion & cette rencontre, en disant dans la notice qu'il a composée de
Ini: € Sa charit6 I'a fait se jeter & travers les épées nues de ceux qui se
¢ battaient, sans crainte d’en &tre percé, pour les séparer.” Ce qu'il
ajoute peut expliquer le succds nqu’il obtint dans cette occasion. ¢ II s'Gtait
“ acquis dans tout le Canada une cstime genérale et un crédibuniversel par un
“abord prévenant, par des manicres honnétes et polics, et par une conversa-
“ tion fucile et pleine de bonté, soutenue par un air de qualité, un port ct
“une dignité qui, sans fard ct sans affectation, lui conciliaient les coours et
“ lui donnaient uwue autorité tmposwuntes de laguelle on ne pouvait se
“ défendre.”  Nous pouvons remarquer encore que la foree physique
dont il était doué dut entrer pour quelque chose dans la facilité qu'il eut
A séparer les deux assaillants.  Car Grandet rapporte que, lorsque M.
Dollier Gtait chez les Algonguins et que (uelqu’an d’eux venait auprés de
lui pour Pinterrompre sans motif dans ses pricres, 1l le renversait par terre
d"un coup de main, guoiqu'il fut alors & genoux ; ajoutant que ces barbares,
admirant cette foree extraordinaire, sc disaient les uns aax autres: Voild
un hownne.  Iinfin de Lovincau, ainsi blessé, présenta une requéte au
Jugc de Villemaric pour obteniv justice. L’affaire n’cut cependant point
de suite ; cc qui nous autorise & penser qu'aprds les avoir sépards, M.
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Dollier parvint & les réeoncilicr entre eux ;" car il avait un rare talent
pour concilier les esprits. ¢ Son caractéro particulier, dit encore Grandet,
¢ gtait de rendre Ja vertu aimable; sa grice, de gagner les cours et
« dg les attiver & Dieu ;" et les réconciliations qu’il opéra, comme noug
divons dans la suite, montrent que peu d’hommes pouvaient lui tre com-
parés dans le don de concilicr les esprits.

Xv.

Des officiers des troupes imposent & lenrs censitaires des charges jusqn'aless inouies.

(e furent encore des officiers des troupes qui donnérent & la colanic le
premicr exemple de vexation dans la fixation de leurs droits seigneuriaux.
Pour attirer des particuliers dans I'fle de Montréal, Je Séminaire avai
toujours usé de la plus grande douccur dans Jes concessions de terve qu'il
faisait ; eb on a vu qu’en donnant des fiefs nobles & divers gentilshommes,
il ne s'était réservé de leur part que lafoi et hommage. L’un d’eux, M.
Gabriel de Berthé, sienr de la Joubardicre, ayant concédé & Frangois
Lenoir, dit Roland, gquarante arpents de terre sur les quatre cents du fief
de Chailly ou de Bellevae qu’il avait regu gratuitement, osa bien les
charger d’une redevance annuelle et perpétuelle de trente sous par arpent
et de deux chapons.  Le procurcur fiscal s’élevaavec raison contre I'impo-
sition de droits si exorbitants et si nouveaux. Il montra, dans son réquisi-
toire, que rien n'était plus contraive aux intentions des seigneurs, qui
désiraient que I’fle flit tout environnée et habitée de colons pour empécher
Iirruption des ennemis en cas de guerre; et qu’au contraire on les en
¢loignerait si on leur imposait des redevances si onéreuses: ce gui tourne-
rait & la destruction de la colonic. In conséquence, les seigneurs de
Montréal, qui n’exigeaient eux-mémes gue six deniers par arpent, ordonné-
rent au sicur de Chailly de délivrer & Roland un autre contrat de conces-
sion, et de réduire & un sou par arpent la redevance qu’il avaitb portée a
trente sous, ¢t lui défendirent d'imposer de plus fortes redevances sur les
terres de cette scigneurie, sous peine de déchoir du héndfice de son fief,
qui retourncrait de droit en la possession des seignewrs, pour en disposer
comme ils Je jugeraient convenable. Ces ordres furent ponctuellement
exéeutés; etle 6 mai snivant La Joubardidre donna wn nouveau contrat &
Roland, tel qu’il luiavait été preserit. M. de Robutel de Saint-Andvé, plas
désintéressé que P'autre, ayant dans ce méme temps concédé @ Pierre
Gadois vingt arpents sur le fief que le Séminaire lui avait accordé & la tete
de I'ile de Montréal, adoucit encore cette taxe ; car il n’imposa que six
denicrs par arpent, comme faisaient les seignours.

XVI.
Des ofticiers des troupes introduisirent dans la colonie I'amour de la dissipation.
Premier bal en Canada.

Les officiers, en logeant ches les particuliers, et en frégquentant los

sociétés du pays, y portérent insensiblement 'amour de la dissipation et
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des passe-temps du monde ; et nous ajouterons que M. Chartier, ayant 6t&
nommé licutenant civil et criminel de Québee parla Compagnie des Indes,
ct install¢ dans cette place par le Conseil souverain, le 10 janvier 1667,
donna en cette occasion le premier hal qu’on cfit vu au Canada. Il eut
licu & Quéhee, le 4 da mois de février suivant; et comme ¢’était le pre-
mier exemple de cotte sorte d’amasements, trop souvent la source de
graves désordres, les Jésuites, dans lear Journal, en rapportant cotte par-
tizalarit6, y ajoutaient cette véflexion : Dieu veuille que cela ne tire pas @
conséquencz.
XVII.

L'esemple des officiers et des soldats améne le relachement dans les maurs de la eolonis.

Tous les exemples ue nous venons de rapporter, donnés par les per-.
sonmnes d'auntorité et de condition, devaient avoir et curent en cffet de
funcstes résultats pour la colonie. Anssi, peu aprés Parvivée des troupes,
la bonne foi et la confiance s’affaiblivent insensiblement parmi les colons.
Les larcins, comme inouis autrefois a Vitlemarie, devinrent assaz & erain lre
pour que chacun diit user de précautions et d’unc sorte de défiance. Le
respect pour Uautorité diminua, avee la simplicité des meeurs et avee la
ferveur de la pitié.  Des particuliers, entrafnés & leur tour par I'amour
excessit du luere. curent recowrs, pour s’euvichir, & des moyens peu délicats,
inconnug auparavant, Enfin, 'amour excessif de la bonne chére et de la
boisson donna Jien & de graves désordres, tels que Dinfraction de la sanc-
tification du dimanche, les blasphémes, et d’antres dévdglements dans les
meurs.  Pourtant on n'en vint 10 gue pea & pen ; et voicl quels furent
les premiers reliichements quise glissérent dans la colonie, & mosure
quelle se multiplia.

NVIIL.
Aftuibliszement de la charité parmi les colons.

La charité générense quon avait admirde antretois se vefroidit, surtout
apres I'arrivée des troupes.  Quelques particuliers, qui portaient leurs
grains aux moulins, désirant de les fuire moudre avant celni des autres,

" imaginérent de donner, pourcela, quelique petite gratification anx weuniers,
qui, pav 1, les faisaicnt passer les premicrs, au détriment de cenx qui ne
leur donnaient rien.  Cette préférence excita des murmures conbre les
meuniers, surtont de Ja part de ceux, rui, étant moins aisds avaient plus
besoin de eur temps ¢t de leur farine (ue les autres pour subvenir i leurs
familles.  Informé de cet abus, le Séminaire donna ordre au Juge de le
retrancher ; et il fub ordonné qu'a Pavenir tous ceux qui se préseunteraient
aux moulins, prendraient lear rang par premier et dernier, avee défense
aux meuniers de rien recevoir d’enx, sous peine de concussion ct
d’amende ; et aussi, pour les antres, ’amende arbitraive.  Infin, pour ne
pas retarder les plus pauvres, il fut ordonné que chaque famille ne pour-
rait faire moudre plus de dixminots de blé & la fois ; et que, s’il en restait
& moudre, Iindividu & qui ce surplus appartiendrait, prendrait, pour cette
partic, son rang aprés le dernier venu.  Cette ordonnance fut afichée
dans le licu Ie plus apparent de chague moulin.

(< continuer.)



7,58 HOMMES DE LA VENDEE A NOTRE-DAME DE LOURDES,

Diccours adressé le 21 Novembre 1872, dans I'Eglise de Notre-Dame de
Lourdes, au pélerinage d'hommes de la Vendée, par M. Dalin,
chanoine honoraire, Curé de la Flocellidre.

Nous avons pensé &tre agréable & nos lecteurs en reproduisant aujour-
d’hui le discours prononcé par M. 'abbé Dalin, le 21 Novembre, b Notre-
Dame de Lourdes, et dont avons dit quelques mots dans la précédente
livraison ct aussi quelques-uns des cantiyues composés pour la civconstance.

Kementote operum patrum quie fecerunt in generationibus sniz.—Souvenez-vous de ce
«que vos péres ont fnit dans Teur temps. Liber Yus Yacch,

Vendéens, mes amis b mes fréres, si ¢’est moi, plutdt que tant d’autres
qui 'cussent fait heaucoup mieux, si ¢’est moi qui vous adresse la parole
dans cette circonstance & jamais mémorable, je ne dois sans doute cet
honneur qu'au triste privilége de mon dge. On a cru qu'il siérait & ma
vieillesse de prendre, an milieu de vous, la place de ce vieillard de 'an-
eienne loi, ¢ui, lorsque Israil Gtait aussi lui dans Ia désolation, sut inspirer
A ses cunfants le courage de mourir pour lear Dieu et pour leur patrie.

11 est dit dans nos livres sacrds, que Mathathias, sentant approcher sa
fin, appela scs fils, et commenga par leur cxposer la situation. Le régne
de T'orgucll s’est affermi, leur dit-il, nous sommes dans un temps de chi-
fiment ¢t de révolution. Tuis, s'inspirant de cette vue, il conclut: Done,
mes enfants, voici le moment venu de vous montrer z6lateurs de la loi, eb
de donner vos: vies pour rester fermes dans alliance de vos péres avee
Dica. Nune ergo, o Jilii, wmulatores eslote legis, et date animas vestras
pro testamento patrum vesirorum.

(est bien de nos jours surtout que Vorgueil humain a pris d’6tranges
proportions ¢t une audace inouic:  Confortala est superbia. L’homme ne
s'est pas borné & oftenser Dieu timidement ¢t dans le sceret 5 il a fait pro-
fession de sa désobéissance. Il en est venu jusqua la haine, que disjo ?
jusqu'an mépris cb & la négation méme de Dieu. L’insensé n’a pas vu
qu’d Ja fin Dicu se lasserait, et que la Révolution porterait avee elle son
chiitiment : Castigatio et tempus eversionis. Iih bien ! dans un tel état des
choses, que vous dire, 6 mes amis ? Que dire aux successeurs des Macha-
bées du dernier siGele ? Pour vous rappeler vos devoirs, je ne puis mieux
faire que de redire avec Mathathias : Souvenez-vous de ce gue vos péres
ont fait dans leur temps: Mementote operum patrum que fecerunt in
generationtbus suis. )

{(u’étaient vos péres d’il y a 80 ans? Avant tout, des chrétiens. Si,
gquand Toccasion exigea d’cux, ils se montrérent les vaillants soldats du
Christ, c'est que ddja ils en dtalent les amis et les serviteurs dévouds. Ni
la contrainte, ni Pappdt d’auncun profif, ni ambition d’une vaine gloire,
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rien d'humain ne les conduisit au feu.  Je le diral méme, sans croive par
14 diminuer leur mérite: ils n’avaient peut-Gtre pas plus de courage natu-
rel, que west obligé d'en avoir quiconque a I'honncur d’étre francais.
Mais Ja foi, la foi catholique! Oh'! gu'elle est puissante sur qui en a plein
son ceeur ! Ce feu, qui domnait aux anciens martyrs des courages de lions,
pour braver la rage des tyrans ct la dent des tigres; ce fea, qui, de nos
jours encore, pousse les apbtres & traverser I'Océan powr aller au hout du
monde, saaver des Ames inconnues; ce feu, qui, depuis la Penteclte, n'a
cessé de produire, dans les imes chrétiennes, des prodiges d'amour et de
dévouement ; cc mdme feu, cette méme conviction forte et brilante, ani-
mait le cceur de nos pires, quand ils laissaient tout, leurs biens et leurs
Personnes pour soutenir la cause de Dicu. Ils n’avaient pas hesoin d'Gtre
animds par la perspective d'une croix d’honneur, ou par la voix du tam-
bour et du elaivon ; Vimage du Sacré-Coeur de Jésus attachdée & lewr poi-
trine, lenr disait assez quils devaient mourir pour celui qui mourut le pre-
mier pour nous. Quand, dans les chemins ereux de nos bocages, ils 3'a-
vangaient en masse contre Pennemi, la faux ou le fusil d’une main, et le
chapelet de Paatre, le marmure de tant de voix implorant le sccowrs de
Maric maintenant et @ Uhewre delamort, ce murmure pieux leur fortifiait
le cogur, micux que n'eut pu faive le son strident d’une trompette guer-
vidre. Mon Age m'a permis de Uentendre dire & des survivants de ces
grandes guerres. Du temps du paganisme, les gladiatcurs, sur le point
de §'entr’égorger, pour le erucl plaisiv de I'amphithéitre, allaient se conr-
ber devant ’Empereur, ct lui disaient: César, ceux ul .vont mourir te
saluent 1 Moriture te salutant.

AlL! combicn plus grands cb plus dignes taient ces Vendéens qui, au
moment de mourir pour lear foi, saluaient avee amouwr la Reine du ciel :
Je vous salue, Marie! Qu'il Ctait beau ce fier paysan yui, voyant uue
troupe impic se disposer i détraive un Calvaire, s’arme lui-m&me d’une
hache, et scul contre tous, adossé & la croix, jure qu’elle ne sera pas
abattue avant lui.  I8n effet brandissant son arme terrible, il abat tout ce
qui Papproche, jusqu’d ec qu’il tombe lui-m&me.  Tombe, pauvre paysan !
Dicn saura bicu te relever.

Non, ne Poublions pas: lc carvactére de ces luttes héroiques dont la
gloirc fait une si riche part de notre héritage, et qui a valu & la Venddée le
surnom de peuple de géants, le caractére de ces luttes a ét¢ un énergi-
que sentiment du devoir, le cri puissant d’unc conscience blessée dans ce
qu'elle avait de plus sacrd, dans sa religion. C'est quand nos péres curent
vu chasser leurs prdtres et profaner leavs glises, qu'ils divent comme les
Machabées: Lilcee sancta nostra . . coinquinavervnt gentes.  Qud ergo nobls
adlue vivere 2 Pourquoi vivre encore ? Micux vaub mourir que soudvir de
tels désordres.

Voila Fesprit, voild les ceuvres de ces ancétres dont le souvenir nous
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honore : Mementote operwm patrum. Si nous tenons & ne pas dégénérer,
sachons 8tre comme cux, nonh poink de froids égoistes, non point les escla-
ves du plaisir ou de PintérCt, mais les hommes du devoir, et ce devoir
§’'Gtend 4 trois objets : notre fime, notre pays, notre Dicu.

1.

Amis, permettez-moi d’appuyer ma main sur la poitrine de chacun de
vous, et de lui dive : Mon frére avant tout, sauvez votre ime ! Les empives
se succéderont, les trOnes cronleront, la terre ¢t le ciel enx-m@mes passe-
ront ; mais votre fAme, participant & Uimmortalité de Dicu, survivra au
monde et 4 toutes ses révolutions. Le salut est done votre intérét majeur
ct votre indispensable devoir ; done sachez tout sacrifier plntdt que votre
dme. Mettez & gagner le paradis plus de prix et d’ardeur qu'a poursaivre
les biens de la vie présente. Draves ponr tout autre combat, ne soyez
pas liches dans la lutte contre vos passions, dans cette sainte violence 2
laguelle scule est promis I’éternel honheur.  Malheureusement, que d’in-
conséquences dans le raisonnement des hommes ! Que de contradictions
dans lear conduite! Tel qui s’honore de croire en Dieu, blasphéme &
tout propos son adorable nom. Lel qui fait profession du catholicisme le
plus pur, enfreint sans peine les commandements de I’ Eglise. Tel qui abor-
derait sans sourciller une batterie de mitrailleuses, se laisse intimider pav
le respect humain et recule devant une sotte plaisanterie.

Indépendamment de Iintér8t présent eb fubur que vous avez vous-méme
 vivre en vrais chrdtiens, & tenir toujours vos consciences propres comune
les armes d’un bon soldat, comment pourriez-vous autrement contribuer au
bien de cette patrie qui vous cst chére, & la gloire de ce Dicu que vous
prétendez honorer ? La France, croyez-le bien, ne se reldvera. qu’autant
que ses enfants se reléveront cux-m@mes, et reviendront, chacun pour sa
part, & Pamour et & la pratique de la loi divine. Ce sont des justes que le
Seigneur cherche, comme au temps d'Abraham, pour épargner une autre
Sodome. C'est au dedans de vous-m&me, dans votre Ame, dans votre cons-
cience q’il veut régner tout d’abord : Regnum Det intrd vos est ; et vous
seriez mal venus 4 lui dire: Seigneur ! Seignenr ! si vous n’observiez pas sa
volonté seigneuriale. Micux vaut & ses yeux la qualité que le nowmbre.
Quand Géddéon marchait contre les Madianites: ¢ Tu as trop de monde,
lui dit le Seigneur ; renvoic tous les peureux ;™ et il y en avait heancoup,
car il ne lui resta que dix mille hommes. ¢ C'est encore trop,
reprit le Seignenr : tu vois ce ruisscau que vous allez traverser, renvoie
tous ceux qui, cédant & la chaleur et & la fatigue, se coucheront & plac
ventre pour boire & souhait. 1l n’y en cut que 300 qui se contentdrent de
prendre de 'cau plein le ercux de leur main, et, sans s’arrter coururent
a la suite de leur chef. A cux sculs aussi appartint ’honneur de faire
triompher I'épée de Géddéon. Ainsi en sera-til de vous, si dégagés de



06 L’ECIHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

toute passion mauvaise, vous vous serrez autour de Jésus-Christ votre
divin général, avee un affectucux dévouement et une discipline sévére.

1L

Bu sauvant votre dme, vous contribuerez a sauver la France., Pauvre
France ! matériellement Gerasée, au point de ne pouvoir se relever d'ict
bien longternps; moralement humiliée, comme elle ne le fut pas aux
plus tristes ¢poques de son histoire ; mais surtont religieusement ruinée en
un trop grand nombre de ses enfants, pour qu'clle puisse, sans un supréme
effort et sans une griice miraculeuse, remonter sur ce trdne que le catho-
licisme lui avait dressé an milieu des nations.  Ceeddit corona capitis
nostri ; La couronne est tombée de notre téte; et ce sont nos péehés qui
ont fait nos malheurs: Ve nobis quia peccavimus ! Oh ! oui, notre paysa
¢t6 bien coupable depuis un siéele ! Laissons a Dicu de faire la part de
chaque classe de la société frangaise dans cette insurrection insensée. Sans
nous jeter les uns aux autres d'inutiles reproches, tous frappons-nous la
roitrine, et crions: Peceavimus ! Mais, au lien d’un retour unanime aux
eroyances et aux pratiques qui firent jadis la France si belle et si hemreuse,
qwapercevons-nous ? Le flot impie monte, monte toujours. A peine si
Yon voit guelques intelligences plus ¢levées, quelques volontés plus {ermes,
dominer encore ce déluge de plus en plus menacant.

Tin est-ce done fait de toi, § ma chére France ?  France de Clovis, de
Charlemagne et de Saint-Louis, dois-tu périv 7 Toi que VEglise appelait
sa fille afnée, toi par qui ct pour qui Dicu fit de si grandes choses, serais-
ta ddlaissée & jamais comme un instrument usé ?  Oh! je me refuse & le
crore. Ton épée, il est vrai, s’est hrisée en ta main ; mais il te reste la
croix, ct cette arme-Id ne se rompt jamais. Elle te fit chrétienne par la
main de Clotilde ; elle te délivra par celle de Jeanne d’Arc; elle te sauvera
encore, clle te sauvera toujonrs. Non, tout n’est pas perdu. Tu es encore
Ia nation la plus charitable, la plus apostolique, la plus attachée & Rome.
Aussi Rome te bénit; le monde catholique prend part & ta peine, et ap-
pelle de ses vosux ta résurrection. Nous-mémes, Vendéens, qu’avons-nous
cent fois répété dans nos cantiques ?

“ Vierge, notre espérance,
Sauve, sauve la Fraunce !
Ne I'abandonne pas !”

Continuous de prier. A cette heure, des hommes dintelligence dent le
pays s’honore, nos représentants, s’occupent avec un beau dévoucment i
trouver des moyens de salut pour la France. On cherche, on discute i
Versailles ; mais ¢’est & Lourdes, ¢’est iei que tont se décide. IL’homme
gagite et Dicu lo méme, a-ton dit il y a longtemps, ot cette vérité est
toujours vraic : li-bas 'homme s’agite ; d’iei Dieu le ménera, jespére.
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Si nous voulons que Dieu nous serve, nous-mémes servons Dieu. (’est
bien la pensée ni vous a {ait traverser 200 licues de pays pour venir, quoi
faire ? Vous agenouiller devant la puissance et la bonté divines manifestées
en ces lieux par tant de prodiges.. Certes, c’est bien un miracle aussi, et
peut-Gtre le plus grand de tous, que cet esprit de pridre qui, depuis quel-
ques mois sartout, a pénétré si profondément toutes les Ames, que ce re-
nouveau de foi, cet enthousiasme catholicue, qui s’est manifesté subitement,
au point de faire croive qu'un nouveau Pierre I'Elermite serait venu redire
aux Frangais du XIXe sicele le vicux cri des Croisades: Diew le veut !
Diew le veut ! Griices immovtelles en soient rendues au divin Sauveur qui
daigne, encore une fois, nous sauver par Marvie ! Mais permettez-moi de
vous le dire, d{it la chose vous paraltre Gtrange: L'impiété a aussi quelque
droit & honneur de ce monument veligicux.  Oui, Dien s’estservi Qelle
pour vous réveiller, pour yous ranimer.

Des impics vous ont défids, et vous aves accepté le déf ; ils vous on
jeté le gant, et vous l'avez relevé. Ils traitaient de chimére tout ordre
surnaturcl, d’absurdité tous les miracles anciens et nouveaux ; ils niaient
la providence,le ponvoir, I'existence m@me de Dieu ; et vous, vous avez dit :
Credv in Dewm omnipotentem. Nous croyons, nous, que Dicu est le sou-
verain maitre de la nature, et quz, pour lui, maintenant comme tonjours,
les miracles sont aussi simples, aussi faciles que les phénoménes ordinaires.
—Les impics prétendaient vons condamner an silence, vous refouler avee
vos pritres dans nos sacristies, et sccller encore une fois le tombeau du
Christ; et vous, brisant leur scean,renversant leur pierre,vous vous 8tes levés
cn masse ; vous avez réelamé votre part de soleil et de liberté, et ces voies
de fer qui semblaient destinées uniquement au plaisiv et au commerce, ont
transporté & travers la Fraunce ces pélerinages nombreux ¢ue nos ineré-
dules appellent des revenants d’un autre dge.

Les impies avaient cent fois répété que la dévotion était une vieillerie
4 Uusage des femmes, un jouet bon pour les enfants; et vous, hommes de
la Vendée, vous avez dit : Pour un moment, arri¢re ! enfants ot femmes.
Démasquez nos rangs ! Que Uennemi nous voie et nous compte! Nous
voulons, une bhonne foi, lui dire en face que chez nous les coeurs virils
sont toujours fiers d’Gtre chréiicns, et que Diew, pour sa causc, aura des
hommes, taut que vivront des Vendéens. Les francs de Clovis n’ont pas
voulu que le sceptre frangais tombdt en quenouille, eb vous, vous n’en-
tendez pas non plus que le sceptre chrétien, que la croix, dégéndre en
quenouille, et que notre roi Jésus n’ait & régner que sur des fernmes.

Les impies, bien inspirds cette fois dans leur haine, ont compris qu’a
Rome 6tait le cosur et la téte de I'Balise, la base unique de I'édifice entier,
¢t ils onb dirigé contre Rome lenrs plus puissants efforts.  Poury arriver,

[
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ils ont passé sur le drapeau de la France et sur le sang de ses nobles fils.
Pie IX est leur prisonnier, et sans doute ils espdrent qu'il n’aura pas de
royal successear. Vain espoir! Dicu saura bien déjouer Jeurs complots :
dut-il envoyer, du fond de la Russie, un autre Spuvzu-ow". Mais non, il
n'infligera pas & la France que nos péres nommaient le sergent du Christ,
il ne lui infligera pas 'humiliation d’employer, pour la délivrance de
I'Eglise, un autre bras que celui dont il s’est servi durant quatorze siceles.
Frangais qui m'écoutez, ¢’est bien aussi votre espérance, n’est-ce pas?
Oui, vous 8tes venus prier, vous 'aves fait, vous le fercz encore, pour
I'Bglisc et pour son chef bicn-aimé. Vous vous attacherez plus que
Jjamais & cctte grande et sainte patric des chrétiens, & cet auguste Pére
de mnos Ames: Leurs peines sevont maintenant vos peines, et plus tard,
bientdt j’esplre, leurs joies scront vos joies.

Je finis. Permettez qu’en présence de cot autel ol vient de soffvir
pour nous la victime du salut, en présence de cetbe table sainte ot vous
vencz de vous unir & celul que vos plres aimaient eb que vous aimez
comme cux ; i quelques pas de cette grotte olt le cicl a semblé vouloir'se
rapprocher de la terre par une médiation virginale ; permettez qu'avant
de rentrer davs le silence, et parlant en votre nom et au mien, je jure
fid@lité aux trois-grands devoirs que je viens de rappeler : Salut de notre
Ame, amour de la France, dévouement & Dieu et & son Eglise... Mais,
ciel ! que ¢’est peu qu’un seul coeur pour aimer toutes ces nobles choses !
que ¢’est peu qu’une seule voix pour le dive!. .

Vendéens!.. Debout! (Zout Pauditoire vivement ému se léve comme
un seul hommnie.)

—DLevez le bras! l'endez la main vers Pautel ! Et, st le cocur vous le
dit, car je parle & des hommes libres, si le ceeur vous le dit, & chaque
proposition cue je vais vous faire, tous ensemble, d’une voix haute et ferme,
si haute eb si ferme que ces volites en gavdent le souvenir, vous répon-
drez 1 nous le jurons !.. .

—Lh bien! jures-vous de vivre toujours en vrais chrétiens ?

(Un tonwnerre de voix répond : Nous LE JURONS ! )

—Jurez-vous d’aimer et de servir toujours la France ?

—Nous LE JuroNs !

~—Jurez-vous @’€tre toujours dévouds & Dicu et & son Eglise ?

—Nous LE JURONS !

—Merei, mes fréres ! Asseyez-vous | Je n’ai pas besoin d’autres pa-
roles; cc qu'un Venddéen dit est dit.  Merei surtoub, cent fois merci &
vous, mon Dicu, qui avez mis dans ces Ames de pareils sentiments ! Chére
France, reléve la tdte ! Tglise de Jésus-Christ, réjouis-toi ! Eb vous, saints
anges de Lourdes, allez dive au prisonnier du Vatican quil y a ici des
enfants qui Paiment et prient pour lui ! Allez lui demander pour cux, en
retour, sa paternclle bénédiction ! Alnsi soit-l !
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L
Air de la Vendéenne.

Aux femmes la religion!

Aux enfants Pamour de Marie!
* Ponr s¢ conduire, a dit I'impie,

A Phomme suflit sa raison,.

Refrain.

Non, non ! Ghez nous, méme ausitcle oi1 nons
[sommes
Les cocurs virils sont fiers d'Gire chetétiens ;
Dieu, pour sa cause, aura des homwes,
Tant que vivront des Vendéens !

Femmes, servez Dieu! Mais pourrguoi

Lhomme serait-il moins fidéle ?

A-1-il, pour objet de son autle,

Un ntre maitre, une autre loi?
Non, nou! Chez nous, ete.

Quand Jésus, du haut de In croix,
Aun monde veut donner Marie,

C'est & Saint Jean qu'il la confie;
Sachons faire honnenr & ce choix!

Toujours chez nous, méme au si¢ele olt nous !
sommes

Les ccenrs vivils sont fiers d’étre chretiens ;
Nieu, pour sa cause, aura des hommes,
Tant que vivront des Vendéens!

Donge, anssi nous, courons 1a-has

Ol I France enliére se presse;

Allons tous & notre Princesse

Ofrir notre ceeur et nos bras!
Toujours ‘chez nons, efe.

Les voyez-vous, au luin, ces mouts

Dont L ¢ime semble un nuage?

Vers le mirnculeux rivage

Emportez-nons, heurcux wigons!
Toujours chez nous, e,

Salot! salut! trois fois salut,

Grotte, oit In divine Mawie

A prié pour notre pittrie!

Regols de nos ceeurs le tribut!
Toujours chez nous, ele,

- O Vierge, entendes noire voix !
Offrer & Dien notre priére:
Que les grains de volre rosaire
Conlent encore entre vos doigts!
Toujours cher nous, ete.

La panvre France est i genoux

Tournant vers vous son espérance

AhlSnuves 'Eglise et 1a France!

Sauvez Pie IN! Sauvez-nous tous!
Toujours chiez nous, ele,

Giave, roule, roule tes eaux

Sous le doux regard de Marie!

Dis-lui que, pour elle, ma vie

S'éeoule en chacun de tes Hots !
Toujours cliez nous, ele.

Lourdes, ton fleuve farira,
Lue, sur sa vive fortundée,
Foujours vers notre Immaculée
_ Notre ccenr se reporteral!!
Toujours ches nous, cte.

II
AIr: Quelle nouvelle et sainte ardeur, cle.

Quelle voix retentit encor

Jit fuit appel nux nobles dimes?
Les Vendéens d'un saint transport
OUnt de nouveau senti les Hummes!

Kefrain.

Marchons, chrétiens, ¢'est Dieu qui nous con-
© [duit.
Au béni Sanctuaire!
Un enfant marche et le jour et la nuit
Pour voir plus tot sa Mére!

Que les Lravaux, que les frimas

Ne soient point pour nous des entraves!
Nul obstacle pour des soldats
Vraiment dignes du nom de braves!

; Du baut de ces monts fortuncs
Voyez la main qui nous appulle!
Une voix douce dit: “ Vencs!

% Yous étes mon peuple fidéle.”

Debout, peuple an ceeur géndreux,
Obéis & ta Souveraine!

! Va proclamer qu'il est heurenx,
Gelui qui la choisit pour Reine!

1

' Va lui porter, avee ton ceur,

! Cclui des vrais fils de la France!
; Présente ce tribut d’honneur

i A su maternelle Puissance!
i

|

j

Nous avons vu de ses bontds
Kelater In munificence ;
Nos fréres nous ont députés

: Pour en payer reconnnissance.

Chez nous sn bienveillante main,
Sans compler, senia les mirvacles:
Pour la servir Je Vendoen
Pourrait-il trouver des obstacles?

Eufin, nous voici dans ce licu

Lie plus beau de toute la terre:
Aprés le ciel oit 'on vuit Dicu
Vient ln Grotte ol Uon voit sa Mdére.

' Hefrain,

i Merci, mon Dieu! de nous avoir conduits
Au biéni Sanctuaire!

 Ge n'est pus trop de marcher jours et nuits
Pour voir enfin sa Mére!

j 1.

Air s Narchvies wue combals, 2 La gloire,
Refrain.

A toi, pour toujours, 6 Marie,
A toi sont nos creurs vendeens!
! Thaimer, te servir pour la vie,
C'est le vieu de tes Pelerins!

Pourquai, dit une troupe impie,
Pourquoi quittez-vous vos sillous ?
—(’est pour venir prier Marie,

Et protester que nous 'aimons !

Jusqi'h dix-huit fois, noire Mere
Apparat sor des monts sacrés;
Nous veulons visiter la terre
Qui porte ses pas véuérés.
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Allong ! et que notre Ame aimante Refrain,

3‘;9 chancetle point dans sa foil Sur nous, & Vierge Immaculée,
Peat--lle demeurer ﬁptmnts _— Abaisse un regard protecteur ;
Quand une mére a dit: “(est moil Sur Ia France, bélas! si troublée
(’est toi, Mere, et ton {émoignage Etends ton bras, ouvre ton cosur.
‘Tous nous y eroyons, tu le suis: Embléme de notre bannidre,

1} est éerit surton image, : Cazor pi Jesus, Corar plein d’amout
[l est geavé dans tes bienfaits! A vous noire Vendée entidre
Puisque ta main en est remplie, Se donne en ce fortuné jour !
Verse sur nous tes donx prisents : SERMENT DE FIDELITE.

Les ‘:c“d‘fe"sx on le publie, , Si jamnds il faut, & Marie,

Les Vendéens sont tes enfants ! Mourir pour son Dieu, pour sa {oi,

Mourir pour sa Reine chérie,

[)u pauvre péchenr qui Vimplore ) ; .
[ ; " i Chacun te dit: ¥ Compte sinrmoil”

Daigne surtout te souvenir!

LDaemi nous §'il en est encore, V.
rre dime au repentir. . .
Quvre leur dme au repentiv A Je mets ma confiunce,

Avec ton cear pur elsans tache, 0 Reine immacgulée,

En ce jour présente nos creurs Ce peuple que tu vuis,

Au Dicu trois fois saint qui ge cache, Clest tu chere Vendde
Mais nous révele tes grandeurs, Accourue & ta voix.
Rends l'espoir et donne cournge Refrain.

Aux fils de ce peuple géunt ; Vierge, notre espérance,
!’ut_u' ddfendre tou héritage, \ Etends sur nous ton bras!
(il soient toujours au premier rang? Bauve, sauve 1o France,

P - Ve I'abando }
Pie IX attend sa délivrance, Ne I'abandoune pas!

A lamerei d'eufants pervers...... Daigne, 6 Mére Divine
Sutan taceuse d'impuissance...... Daigue entendre nos cris!
jrise enfin Vorguei) des Bnfers! Voissur notre poitrine :
Refrain. C'est le Cuzur de ton fils,
Surnous, & Vierge Immaculée, : Quand, au si¢cle ol nous sommes,
A. hulsse.un regavd protecteur, i "T'out semble deétuillir,
Bt sur I'Eglise désolée j De tes fils fuis des howmmes
Ftends ton bras, onvra ton ceeur ! ' Prits & vaincere ou mourir!
La France aussi, triste et merrtrie, Pour Pieu, pour sa patric
Bspbre en toi dans s douleur: Mourir, quel noble sort!
Litisgeras-tu notre Patrie Soutieng-nous, 6 Marie,
Dauns gon opprobre et son malhenr?.... A lavig, dda mort!

Avis pe Moxstieygur L EvEqur pE Tarpus.

On a mis en vente, avee toute la publicité possible, une liqueur ayant
pour titre: ¢ L'TMMORTELLE, LIQUEUR DIVINE DE LOURDES, COMPUSER
rar Le P. FELISSI.”

Te prospectus porte Iimage de I'Apparition avee cesmots 1 ¢ A NoTRE-
“ Dami vE Louroes.  Mrracug pu 11 Fevrigk 1858.—Un magnifique
Jlucon, seellé par wne médille commémorative du MIRACLE DE LOURDES, ot
Mustré dwn dessin représentant Pappurition de le Ste. Vierge @ la jeune Ber-
nadette Suuhirous.

“ Cotte délicieuse liquenr, composée avee de 1330 DE LA TONTAINE MIRA-
Ccurrusk vi Louroes, cle”

I7IEvEéque de Tarbes a notific an fabricant de cette liqueur:

1° Que le titre de Ia liqueur, le prospectus, ln méduille, cte., sont un
outrage A la Religion et une duperic pour le public;

2% Que le nom supposé d'un P. Fenrsse, qu’on prend pour un reli-
gicux de ln Grotte, est encore une véritable duperic;

59 Que T'isvéqgue de Tarbes, propriétaire de Ia fontaine de la Grotte de
Lourdes, défend fvrmellement @'y puiser de Veauw pour en fabriquer une
liquenr queleonque, et u'll poursuivra rigeurcuscuent toute contravention
i cette ddéiense.

In attendant ne Ia justice réprime ce grave délit, 'Ev@que de Tarbes
ne peut diltérer de le fldtrir an nom de la Religion ¢t des convenances, au
nom du droit ¢t du bon sens.
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CHRONIQUE ROMAINE.

La Révolution trouve gue le Pape parle trop, ot les motifs de sa sollici-
tude sont vraiment attendrissants ; on ne s’en douterait pas; mais il faut
se rendre & Pévidence. Tous les journanx & sa solde, en cffet, sont una-
nimes & dive que Pie IX, par son abondance de paroles, perd son autorité
et son prestige, et compromet & la fois les intéréts de la religion et de sa
propre santé. Comme des enfants qui entourent le chevet de leur pére
malade, ¢t craignant que la moindre fatigue n’accélére le mal,ils lui crient
avee des larmes dans la voix: Saint Pére, de grilce, taisez-vous!

L’expédient serait passablement grotesque s'il n’était absolument odicux.
La vérité est que la parole du Souverain Pontife tombe sur les mééréants
comme un glaive acéré qui les transperce, comme un flambeau qui éelaive
jusque dans ses profondeurs I'égoit de la conscience révolutionnaire.
Grice & lui les sophismes n’ont plus le privilége de séduire les foules, et
ne passent plus pour des axiomes incontestés.

Ce sera I'une des gloires de Pie IX d’avoir su souffrir, et d’avoir osé
parler-dans ce sidele olt I'on ne fait plus ni Pun ni Pautre. Souffrir! qui
donc ne se révolte pas, en notre sidcle de volupté, contre cette dure loi;
qui, en dehors des desseins providenticls, aurait sa raison d’étre dans nos
propres crimes ? Parler ! qui done serait assez téméraire ou assez idiot
pour regarder comme un vrai langage, comme le langage de la saine
raison, des pensées viriles et du hon sens, ce vain bruit qui résonne au
sein de certaines académics, de certaines Geoles publigues, de certaines
tribunes parlementaires ? Tout cela est ereux, tout cela est vide, tout cela
est inepte, tout cela cst le ndant ; car la vérité en est absente, et partant
la vie.

Ah'! jola connais, la tendresse des Allobroges piémontais ; je les con-
nais leurs larmes de crocodiles ! Cette santé dn Pape qu'ils trouvent pré-
cicuse, il y a longtemps qu'clle fait lear désespoir et qu’ils travaillent &
la démolir pidee & pidce. Ce qu’ils redoutent, ce n’est pas I'épuisement du
porte-voix de Dieu, ce sont les blessures que sa parole de feu fait & leurs
doctrines, & leurs intéréts, et & leur considération et ¢’est pourquoi ils lut
recommandent le silence.

Cette dernitre erreur cst pire que la premidre. On peut bien enfer-
mer Pie IX dans les entrailles d’un cachot ; lui couper les vivres 5 mais
enchainer la liberté de son Ame, de sa foi et de sa pavole, ils sont trop
petits pour s'élever jusqu'd cette hauteur. Verbum Dei non est alliga-
tum. Ce que trois sidcles de tortures dirigées par des colosses nommds
Néron, Tibére, Caligula, n’ont pu obtenir, les mirmydons modernes, ne l'ob-
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tiendront pas davantage. Qu'’ils cessent donc leurs recommandations hypo-

_crites; elles sont sans valeur et sans portée. Une fois entré dans le coeur
d'un pontife, le Verbe divin n’y peut rester oisif; il faut qu’il sorte, qu’il
retentisse, qne univers en soit ¢branld.  C’est Cerit dans les prophétes :
ERUCTAVIT cor sneum verbum bonwm. o

Pic IX s’est d’zilleurs chargé de répondre aux comseils tendres et
empressés de ces amis dc la derniére heure, en p"ul'mt plus clair et plus
haut. Nous en avons une splendide preuve dans les nouvelles allocutions
qu’il a prononcées derni¢rement.

LeJoux' méme ol partait ma letho le lendemain etle surlendemain, les
uceptmns se sont succédbes au Vatican. Chaque fois, des achcsses ont

été lues, et ch‘lquc fms le Samt Pére a 1Cpondu, comme tOlIJOlllS avec une
fermeté tout npostohquc 8 abmasanb Jusgu'aux p]us humbles, mais résis-
tant aux: dcapotcs et anx tyrans:  Je vous swnaler‘u la réponse éloguente
el com'weusc qu’ il a ﬁute a un grand nombxc &’ Allemands résidant &
lome. Apxcs Y afheusc orgic & laquelle s’est hvrCc la presse bismarkienne
contre le discours consistorial, cette calme cxpression de la vérité-et du
droit montrera combien Pie IX est peu sensible aux menaces des hommes.
Voici les termes de sa réponse & I'adresse énergique lue par le docteur de
Dbml z : :
l\on a\'ec I Lspx 1t i vous amme, nvec lc saint courage et 'indomp-
table cquﬁance en Dicu qui inspire le discours que je viens d’entendre,
vous n’avez pas A craindre d’Gtre vainen par les fsrces du démon.  Celui
qui a pris la parole pour vous tous, mes enfants, a parlé avee tant de vi-
gueur ¢t il a témoigné avee une telle fermeté sa foi dans le fatur triomphe
de 'Eglisc, que nous ne pouvons rien faire que d’ouvrir notre cceur aux
plus douccs esplrances. |

¢ Néanmoins. je ne lajsserai pas de vous dire quelques paroles qui servent
d votre mstruction, et aussi & votre consolation aw milicu de la lutte o nous
sommes. Je les tirerai de 'Evangile de ce m@me jour, et vous verrez
quclles ne se trouveront pas hors de propos eu cette circonstance. Je
vois ici des damcs clles seront plus que tout autre & méme de comprendre
toute la douleur qui o @ assaillir le ceeur de la teés-sainte Vierge, lors-
qu'elle s’est apergue gu’elle avait pc1du en route son trésor le plus pré-
creux, lqdolcscont Jeésus.

“ Ln effet, on Pavait perdu en chcmm saint Joseph le croyait avee
la sainte Vierge, la sainte Vierge supposait qu'il faisait route i ¢8té de
saint Joseph.. Le fait st que Jésus n'était plus avee cux. Il fallut
revenir sur leurs pas et le chercher. On le trouva au milicu des docteurs, ,
interrogeant, ct u.pond’mt tour & tour & ceux. qui sidgeaient dans la syna-
goguc, ct dxsant des _paroles si cmpreintes de sagesse qu ‘elles étonnaient.
tout-le moude. l‘ous ces docteurs, mirabantur super responsis ¢jus.

¢ Pomqucn cet ¢tonnement géudral 7 Parce que tous ces docteurs ne le
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connaissaient pas: §'ils 'avaient connu, ils se seraient rappelé que les rois,
i 'annonce de sa naissance, s'Gtaient rendus auprés d’Hérode et lui
avaient dit : “ Ot demeure-t-il le roi de Juda, le roi d’Isragl ? Simple
interrogation, qui plongea dans une telle mmCtC Hérode qu’il commenga
A trembler, ¢t avec lai toute la ville de Jérusalem. _

¢ Sils avaient connu que cet adolescent si sagé dans ses réponses, si
intelligent dans ses interrogations, 6tait Jésus-Chuist, il est fort probable
qu’ils Pauraient chassé orgueillensement de 'la synagogue ainsi qu’ils le
firent lorsque s’y présenta I'avengle-né qui voulait lui aussi parler, discu-
ter, enseigner.  Qui es-tu ? lui du'ent ils en ajoutant aussitbt: Totus in
peccatis, tu doces mos? Bt cela dit, ils le chassdrent de la synagogue ot
ils en auraient fait autant & Jésus-Christ ; car Iorgueil ct la siffisance se
cachaient sous la fausse humilité des Pharisiens. .. et de ces Pharisiens
il y en a encore un grand nombre agjourd’hui. ’ ‘

“ Qui, il y en a encore un grand nombre. Poursuivons notre narration :
voyez ce qu’il advint lorsque ]es tempis fuvent arrivés odt devait s "accomplir
la rédemption du monde par la passion de Jésus-Christ: on entoure le
Sauveur du monde ¢t on le trafne A travers les rues de Jé érusalem. ~ Le
voild devant le: pontife, il est interrogé : il répond des paroles de paix,
remplies de respect; trés-dignes enfin du Tils de Dieu. Ndéanmoins, un
bourreau qui était & ]'1ud1ence pris de rage & la seule voix de’ Jésus,
leva une main sacrilége sur lui et fit dcscendrc sur ce visage, que’ les
anges contemp]enb avee un sentiment ineffable de bonheur et do rcspect.
un sonfilet si vigoureux, que tonte la salle en retentit. - ! o

“Jésus dit alors au bourreau avee un accent doux et ferme’: ¢ Si jai
mal parlé, apporte ton-témoignage contre moi; mais - si j'ai bien ‘parlés
pourruoi me {r appes- -tu?”? Si male locutus sum, testimoniumi per Iubc de malo
si antem bene, cur me ceodlis ? TN C e ' '

“Mes chers enfants, celui qui vous a parlé jusqu’ici-cst le Vieaire de
Jésus-Christ, Vieaire indigne tant qu’on voudra, eb. trds-certainement: fort
incapable de: représenter en quelgue sorte la grandeur dont Dieu a voulu
charger ses faibles ‘épanles ; néanmoins j’ai le droit, et j’entends on user,
de me servir des paroles m&mes: de mon év@que, de I'évBque de mon Ame,’
episcopus animarum mostraram ; j’ai le droit de dire & tous les puissants
de ce moride, qui fout la sourde orcille i mes paroles : Si male locutus sum,
testimonium perhibe de malo ; isi autem bene, cur me coxlis.?

“Bi je ne vous ai dit que la vérité, 6 vous qui gouvernez les nations,
si je n’al parlé que de ce que.tout le monde peut voir avee ses yeux; cur
me. coecdis 2 Pourguolisupprimez-vous les ordres religicux ? Pourquol em-
‘pibtez-vous sur les . droits.sacrds de 'Bglise 7 Povrquoi lui ravissez- vous
ces biens ? Pourguoi prétendez-vous cc qui ne vous appartient? Si.male
locutus:-testimonium perhibe:  Mais ils sont Incapables d’apporter lenr
témoignage contre la vérité évidente ; ils se bornent & powrsuivre la série
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de leurs suppressions, de leurs usurpations, ct continuer ainsi l'indigne
perséeution qu'ils ont' commencée contre 1'Bglise.

“ Jdsus-Christ vent que I'on respecte les souverains et les gouverneurs.
Oui, il Ie veut ; mais pourguoi le veutil 7 Pourquoi leur a-t-il donné 1’ épée
et le pouvoir de dmge_r des armées? Dans le hut qu'ils protégent leurs
sujets b qu'ils défendent la religion qui peut seule asswrer le bonheur des
penples.  Voild pourquoi Jésus-Christ a donné les armes aux puissants de
la terre : ce m’est pas pour qu'ils en tonrent la poiute contre I'Eglises
mais au contraire pour qu'ilsla défendent.  Au jour d’anjourd’hui tout le
monde peut voir quelle protection on nons accorde. Laissons-Ia ce sujet
qui n’a pas hesoin d’étre exposé plus longuement.

““ Mais ce n’est pas encore asses; ils ne veulent pas senlewent détruire
tout ce qui apparticnt & I’ Bglise, mais aussi tout ce qui touche  la morale ;
ils prétendent s'emparer de enseignement et des Ames de la jeunc géné-
ration ; ils veulent que la jeunesse soit instruite et Glevée selon leurs

apnces. Mais je leur rappelle une vérité incontestable lorsque je dis :

Ce méme Jésus-Christ qui a enjoint aux penples de respecter les hommes
4 qui il a décerné Ja puissance, a donné cet ordre A I'Eglise, 4 ses minis-
tres: Jie, docete omnes gentes. Ces paroles, il ne les a adressées ni aux
rois, ni aux empereurs, mais & I'Eglise.  Cest 2 elle qu’il 2 donnd la
mission d’instruire tous les peuples, ce sont ses ‘ministres qui doivent par-
courir Ja terre d’un bout & Vautre, docentes, enseignant, baptizantes, admi-
nistrant Jes sacrements, nourrissant tous les hommes de la parcle de Dieu
¢t les édifiant par leur excmple. Je le 1'ép(‘:te, I'instruction cst le privi-
lége de I'Bglisc. ‘

“ J'aurais & parler encore ]onrfucment sur ce sujet ; mais je ne veux
pas vous retenir davantage et je vais vous quitter. Mais ce ne sera point,
mes chers enfants, sans vous donner la bénédiction apostolique. Je vous
place sous la protection de Marie Immaculée (@ ce point un frémissement
de reconnaissance et Camowr s’empare de toule 'audience) je vous place
sous la protection de saint Boniface, et sous celle de vos anges gardiens.
Que la Vierge trés-sainte, ¢t que saint Boniface ct Jes anges vous soutien-

- nent dans la lutte! Qu'ils vous donment Ja force et la constance nécessai-
res, soit & vous ici présents, soit & vos fréres qui sont unis avec vous en
esprit, la constance et la force, dis-je, de conserver dans vos coours le
dépdt sacré de la foi en Jésus-Christ et de le conserver & tout prix, méme
au prix de la vie.

¢ Qui, mes chéris, c'est 1L mon plus vif désir et je suis slir que c’est
aussi votre volonté sincére : il se peut quil y en ait parmi vous qui se
disent : Hélas I ma volonté est bien faible 5 mais qu’ils n'aient pas peur
et qu’ils ne cessent d'invoquer P'aide de Lieu : lopsque la circonstance se
présentera, © dabitur in illa hora guomodo et quid loquamint’’ : Dieu vous
donnera d tous la griice nécessaire.
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¢ Maintenant, je vous bénis. Je vous bénis dans vos ames, dans vos
familles, dans les objets de dévotion que vous avez apportls avec vous ;
je vous bénis dans vos intér€ts, dans vos affaires, pourvu que ce soient
toujours des affaires et des intéréts conformes & Vesprit de justice, dignes
d’un bon chrétien et d’un athléte de Jésus-Christ. Je vous bénis enfin ¢t
d’une maniére spéeiale pour I’henre de votre mort. Puisse ma hénédiction
vous donner dans ce moment solenncl ot 'dme passe du temps & 1’éter-
nité, une douce confiance dans la miséricorde de Dicu et Etre pour elle un
gage sfir de son heureux passage au ciel, ot elle bénira ¢t louera Dieu
pendant tous les sideles.”

L’ Allemagne trouvera dans ces paroles de Pie IX la réfutation des pro-
jets de loi, ou plutdt des projets de perséeation élabords par Bismarck.
Mais la France pourra aussi en tiver profit, en ce moment surtout ol elle
s'occupe avee tant d'ardeur des questions touchant Venseignement de la
jeunesse, oit la Révolution s'efforce de chasser Eylise des écoles, a titre
d’incompétence ou de non-savoir.

_—Les curds de Rome ont en aussi leur audience. Un ’entre cux, le
curé des Saints-Apbtres, a eu 'honneur de donner lectare d’unc éloquente
adresse de félicitation et de souhaits trds-énergiques dans sa concision. Sa
Sainteté a répondu sur un tou de bienveillante familiarité dans les termes
suivants :

“ L'glise, apros avoir accompli des fonctions qui rappellent la nais-
sance du divin Rédempteur & Bethléem, aprés la Circoncision, aprés la
dispute avec les docteurs, si on peut ainsi Vappeler, car nous savons que
Jésus ne discutait pas, mais se bornait & interroger et & répondre, I’ Eglise,
dis;je, aprés nous avoir rappelé tous cela, fait commémoration des trois tenta-
tions auxquelles Dicu voulut permettre que Notre Sauveur fut en butte,
et ce sont les tentations de Pambition, de la présomption et de Iavarice.
Dieun ne permit pas Ja plus immonde de toutes, parce gu’il ne vouldit point
que Phumanité efit, en reportant sa pensée sur la personne du Rédemp-
teur, & sc sentir souillée de quelque manidre que ce soit par de semblables
mdignitds.

“ Les cérémonies sacrées de la Nogl Stant finies, nous reprenons la
lutte (qui ne date pas de cette annde) avec les tentations du démon.  On
vient et on nous tente en nous offvant de l'argent et on disant : DMitte Lo
deorsum ; oui, on nous tente lorsqu’on nous murmure & orveille: Heac
omnia tebi dabo si cadens adoraveris me. ’'Lentation bien perfide et la
pire de toutes celles que nous ayons & subir. On se présente & nous et
on nous dit mielleusement : Saint-Pére, cédez & un hon mouvement ; cher-
chons & nous arranger, ce sera pour votre micux, ce sera pour notre paix
& tous; voicl trois millions, six millions, ce que vous voudrez ; Hexc omnia
tibi dabo si cadens adoraveris me. Les malheurcux! Que répondre & de
semblables propositions ?
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“ La réponse, ¢’est Jésus-Christ lni-m&me qui I’a donndee pour nous,
mes chers fréres, of J6sus-Christ saura nous donner la force ct le courage
de suivre scs saintes traces jusqu'a la fin de notre carridre mortelle. “En
attendant, je vous recommande de u,pCter A vos pmoxssxens ce que Je viens
vous dire sur mes résolutions : de cette mamu-c ce sera comme SIJ w*us
parlé & mon hon peuple de Rome. | '

o Lnsel(rncx, lui & résister aux tentations: pas de présomption, si nous’
voulons que nos priéres soient -exaucées : Died n’éeoute que les ceurs
hambles ; pas d’avidité, pas d’avarice ; ne suivons pas la grande séduction.
du jour, qui cst ’accumuler des trésors: un chitiment terrible frap-
pera les hommes cupides d’ 'n-rrent Mais cela fait, encouragez vos hons
paroissiens. - L

“ Qu'ils n’oublient pas qu’aprds les tentations, un angeest venu con-
soler Notre-Seigneur Jésus-Christ ; dites-leur done qu’ils se gardent bien
de succomber aux tentations ; encouragzez-les & les combattre et & ne jamais
s'¢loigner un seul instant de la pratique sainte de I'humilité et de la
pridre ; aprés ecla Jes anges de Dieu viendront ¢t nous distribueront &
tous le painde Ja consolation, de méme qu'ail temps auquel je me rap-
por te,mzmzsh abant ¢i.  Oui, Dieu finira par nous entendre.

“ Tout récemment un hon rchcrlou\ se présentait & moi et me faisait des
excuses de sa surdité ; cffectivement il avait Poveille trds-dure.” Il m’a

raconté avee un vmble bonheur yue dans son pays on priait bcwcoup
pour, le ]’ape pour 'S ulise ct pour la paix du vaste royaume auquel ce
Pere appartient., Hspérons, esp6rons, lui ai-je GCondu en Glevant la
voix : Dieu a les oreilles en meilléur 6tat que les vétres. Oui, je vous
répéte ce que,j’ai dit & cet excellent religieux :* Dien nous entend et nous
devons avoir confiance pleine et entidre dans sa miséricorde.

“ Maintenant je vous bénis dans vos personnes, dans vos familles, dans
les pcrsonﬁcs ct les familles de tous vos paroissiens. Je bénis aussi votre
parole pour. qu’clle puisse porter des fruits de vie éternelle.  Que Dicu
vous donne toutl’cspntdc charité et de z¢le qui vous est nécessaive dans la
carritre gloricuse eb épincuse tout & la fois, & laquelle vous avez été ¢lus
par Dicu luian€me.” '

Iy a dans ces pavoles'de Pie IX une grande legon qui powrra profiter
& tous les clergés dn monde catholiqug, ct particulidrement & celui de
France; car, i cette heure de ténébres les tentations sc multiplient sous
ses pas.  Pour micux le vaiucre, la Révolution cherche & l¢ corrompre.
Sentinelles, prencz g garde A vous !

Awmoment de vous expélier ma lettre, je trouve dans 'un de'nos jour-
naux le réeit d’une nouvelle audmnce accordée par le Saint- Pire. Clest
tellement délicicux que je vous I'envoic fel qucl "Dans sa petite allocu-
tion, le l’apc plcnd le plaisiv d’annoncer lui-méne une dwouvcxte fort
préeicuse pour la pidié et ldulmolo«rlc
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L’attachement des bons Romains envers le Souverain Pontife et leur
sollicitude: vraiment filiale pour allézer les amertumes dont Paugusfe
prisonnier du Vatican est-abreuvé, se sont manifestés jeudi matin par une
scéne des plus touchantes. Prds de deux cents enf*mts des deux sexes,
appartenant & la meilleure portwn de la bour"emsm IOIDZI]I]C occupaient,

avee leurs parents, la salle consistoriale. ' . :

Ces enfants placés au premier rang des deux c0tés de la salle formaient,
de leurs vBtements blanes bordés de rubans jaunes, comme un immense’
drapeau autowr du tréne pontifical. Quelques-uns de ces enfants, groupés
au fond de la salle autour d’un harmonium, ont sahié 'mrivée du Saint-
Pare par un“cantique ot ils Pacclamaient Pére et Souverain. Sa Saintetd,
visiblement touchte de cette manifestation de-dévouement, a applaudi elle-
méme, et d’unc voix émue : © Bravo, mes chers petlts, leur a-t-elle dit,
Zauclate pueri Dominum.” ? S ‘ o

Cependant le Saint-Pére ayant pris place sur son trone, une jeune fille,
Mille. Costanza Glovenale, a récité aunom de ses 001np'1rrncs une poésic
pleine de gréce et d’a-propos.  Un-petit girgon, Giovanni Angelini, a fait
de meme, au noin de ses‘compagnons. Chacun d’applaudir et le Saint.
Pére d’accorder aux jeunes orateurs des:objets de piGté propres & leur
fge. - Enfin deux jeuncs filles ont déposé aux pieds du Saimt:Pére une
bomse richement ornée et contenant 'obole de lewr amour filial.  Tes
oblatrices et les jeunes chanteurs ont regu & Teur tour do précicux souve-
nirs de Ja main du Saint-Pére. Enfin : aprés avoir fait distribuer & tous les
membres de 1’mssemb160 une helle image, le Sathére s est 'ldlCSSC a
toute I’andience par ces parolés : ' L

“ Il est doux & mon ‘coeur de pouvow‘connnencer les quclqucs paroles
que j’entends vous adresser  tous, par’ vous annoncer une nouvelle bien
consolante qui m’a 6t6 'LpportCe Incr soir, et qui mérite encore, il est vrai,
une définitive confirmation. - Vous savez que lorsque le Seigneur permet
aux hommes de découmir des corps de saints qui sont restés longuement
cachés, c’est en général un signe de ses bénédictions. "Bl bien; j’ai appris
hier soir qu’aprds de longues recherches dans Péglise des Saints-Apbtres,
on était parvenu & dCcouvm les corps véndrés dc deux apdtres saint Phi-
lippe et saint Jacques. On a mis la main surles urnes, et I'on a trouvu
beaucoup d’autres preuves venant confirmer que la tr adltlon ne s’Gtait pas
trompde.

“ La tradition, en cffet, nous a tonjours dit que ces deux corps devaient
s¢ trouver sousle maftre-autel de cette église. Ayant d{i refaire ce maftre-
autel, on a réellement trouvé ces reliques précieuscs.

“ Vous savez qu'un de ces saints, PapGtre Philippe, dtait le compa-
gnon fiddle de Jésus-Christ et le suivait partout. Il se trouva avec lui
lorsque, s’étant Gearté des endroits habités, il pensa & nourrir la foule
qui Pavait suivi jusque-la. 11 fit le prodize que tout Je monde connait ;
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1l s’adressa & Philippe et lui dit de chercher la nourriture pour téutes ces
personnes, ¢t celui-ci vépondit : ¢« Maftre, ccla est 1mpos;1blc il n’ya
dans cette foule qui vous entoure gu’un _jeune garcon, nui a apporté avee
lui deux pains et quelques poissons.”

“ Clest bien la 'habitude des enfants. - Je me rappelle que dans le
temps ol je n’étais pas renfermé dans ces murs, je rencontrais souvent des
petits gargons, surtout lorsque je faisais une promenade & Monte-Mario.
C’cst 1a olt je les rencontrais le plus fréquemment ; je les arrGtais quel-
quefois cb les interrogeais sur la doctrine chrétienne.  Eh bien, j'ai
presque toujours remarqué qu'ils apportaient avec eux leurs petites provi-
sions. Ce n'est pas une mauvaise tendance que celle de se prémunir
contre la fuim ; au contraive, clle démontre dans les petits enfants un
certain esprit précoce de prudence ; mais il ne faut pas tomber dans le
vilain péehé de la gourmandise, qui n’est pas rare & votre fige. IEntendez-
vous, mes pelits ; prudeuts, oui, mais gonrmands jamais. ,

¢ Maintenant je vais vous bénir de tout mon cocur ; mais avant je veux
vous imposcer une petite obligation que vous accomplirez dans cette journée
méme. Vous savez que de grands maux pésent maintenant sur Je monde,
cb que contre ces maux il n’y a qu'une arme, et c’est la pridre. Je veux
que ce soir vous levies tous vos petites mains au ciel en disant un Ave
Mayia pour yue Ja Vier ge Trés-Sainte protége I'Eglise fondée par son
Fils, et nous obtienne. de lui la grice de la constance et de la force contre
les perséeutions qui nous entourent. Partant de vos Ames innocentoes cette
priére sera agréable & Dieu: espérons qu'clle sera exaucée.

“ Que Dicu vous bénisse : puissiez-vous croftre dans sa sainte crainte
¢t dans Pobéissance d tout ce qui est juste, bon et profitable pour vos
fimes.  Je bénis vos parents ¢t vos familles. Que Dicu leur accorde la
force et la persévérance de vous maintenir dans tous les prineipes de la
foi ¢t de la loi divine, ct d’arriver par cette voie, et au milien des conso-
lations que vous leur donncres en cette existence, an but suprme qui est
de vous voir tous unis avec cux dans le ciel ot vous bénirez le Seigneur
pendant toute 1’éternité.”

Peut-on voir quelque chose de plus charmant que cet échange de paroles
¢t de gracicusctés entre des enfants et un vieillavd de 81 ans? C'est le
sublime dans lc simple, un idéal que la Révolution n'imitera pas.
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Mme Daunml n'avait, en effet, qu'une pensée, emp 3char & tonb prix
son fils de réaliser ses Giranges intentions : cortes, elle souffrait de le con-
trister s1 durcment, car ¢’était hien la premidre fois gw'elle ne s’empres-
sait pas au-devant de ses désivs.  Muis il y avait ici en jeu ce que Mme
Daurival estimait Phonneur de la maison, ¢t clle ne pouvait se faire i
Tidée que le principal hévitier d’unc aussi belle fortune irait Stourdiment la
placer aux pieds d’une jemne fille absolument dépourvie. Ef cependant
elle s’avouait qu’il n’y avait vien & attendre d’Advien f ui s’était si éner-
giquement prononcé, et aussi paree que le mérite et mdme le ch'u'mc de
Mlle Germont n’étaient que trop capables de le cuptwox ’

—Ieureusement, se disait Mme Dauuv'll cette jeune fille a de Ia con-
science, et c’est ce qui nous tirera d’une si déplorable situation.. Il faut
que je lui parle et sans retard. Pourtant n’cst-ce pas risquer beaucoup
que de lui révéler les vues ’Advien ? "Bt si cetbe jeune fille allait §'¢-
blouir @’une si belle perspeetive ; si son amour-propre ou méme son coour
allaient se complaire d’un hommage si séduisant, jé n'aarais fiit qi’de-
croftre la difficulté ! Je devrais done la 1cnvoyer san§ explication et sans
délat.  Cela me répugne; et puis je crois plus stir de m’expliyuer aved
cile, de Ja déchiffrer complétement, de l’d’ﬁ ayer au besoin et de prendre
mes garanties.

Elle sonna, et, d’une voix trds-calme en apparence, elle dit qu’on pridt
Mlle Germont de venir lui parler; et elle demeura immobile, tout absor-
bée dans le caleul de ce gu’elle allait dive et faire. DMais, d¢s qu’elle
entendit le pasiéger de Clotilde dans I'antichambre,ses regards se fixérent
aussitdt vers la porte, comme pour ne rien pordrc de Yair et de la conte-
nance de celle dont elle efit voulu, pour ainsi dire, mettre Ame dans ses
mains.  Aussi fot-clle presque déconéertée par le calme sodriant de Clo-
tilde qui venait avec empressement prendre ses ordres: la parole lui man
qua wn moment, e, silencieuse, s’affermissant cn ses rdsolutions, elle fit
gravement signe & Mlle Giermont de s'asseoir.  Celle-ci, trds-Gtonuée de
ce singulier accucil, s’assit machinalement, sans comprendre le motif d'une
froideur si cérémonicuse.

—I1 se passe dans ma maison, dit enfin Mme Daurival dun ton sévdre,
des choses extrémement graves, ot j’ai le regret de vous dire, ] Madc.nm-
selle, que vous n’y 8tes pas étrangdre.
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—Mon Dicu, Madame, qu'y a-t-il donc ? s’écria Clotilde au comble de
la surprisc. J’ignore entidrement ce qui peut vous alarmer.

—Vous ignorez, je veux le croire, reprit Mme Daurival ; mais vous
n’en Gtes pas moins cause du plus grand malheur qui piib arriver dans
notre famille.

— O Madame, que me dites-vous 147 et comment sans méme le savoir,
puis-je Gtre si coupable ?

Le regard si désolé et 'accent si sincére ¢ui accompagnaient ces paro-
les nc laissaient ancun doute sur la compléte innocence de Mlle Germont ;
et Mrac Daurival, aussi émue qu’embarrassée, adoucissait ses manidres et
sa voix, sans renoncer au résultat qu’elle avait & coour.

—Non, dit-elle, je ne puis soupgonner votre droiture, Mademoisclle, et
je me hiite de le reconnaitre. Mais vous allez voir, néanmoins, si vous
n'Gtes pas ici, malgré vous, l'occasion du plus triste débat; et ce que je
vais vous dire vous prouvera aussi Pestime que je fais de votre délicatesse
ctde votre bon jugement. Aujowrd’hui méme, il n'y a que quelques
instants, j’entretenais mon . fils Adrien du grand désir que j’avais de le
voir marié, comme il convenait & son rang, et je lui proposais en toute
confiance un parti des plus distingués : q’elle n’a pas 6t6 ma stup6faction
de I'entendre me déelaver, ’abord, gu’il refusait absolument la personne
dont il Gtait question b, pressé ensuite par mes conseils et mes instantes
pridres, m’avouer qu! 51 avmt un abtachcmont invincible pour vous, oui vous,
Mademoiselle, ¢t ne sonnelmb Jalll‘LIS 4 nulle. antre ? Impossxb]e, malgré
toute sa douleur, d’en obtenir une parole de raison, jugez de mon cha,gmn !
Mais vous souffrez, Mademoiselle, remettez-vous: je suis convaincu de
votre compléte innocence. o '

Au nom d’Adrien le visage de Clotilde s'était couvert de rougeur, puis
aussitdt d'une pileur inquidtante, ct elle avait laissé tomber sa téte dans
scs mains tremblantes comme aceablée par une st Gtrange révélation.
Mais clle sc vaidit contre sa défaillance et s’éeria d’unc voix pénétrée :

—-—Soycz, remercide, 1 Madame, de. votre bonne opinion! Dicu sait que
I’ombre méme d’unc telle pensée n’a jumais traversé mon. esprit.

—J¢ vous crois, mon enfant, je vous crois, veprit Mme Daurival avee
un accent de compassion; mais enfin vous comprenez aussi Ja pénible
situation ol nous place cette incroyable persistance de mon fils, et la dou-
Jeur que je ressens d’unc parcille lutte, moi sur qui pdse maintenant toute
la responsabilité de notre considération dans le monde.

—Oui, Madame, je comprends la cruclle peine que je vous cause, «uoi-
que bien malgré moi, dit alors Clotilde en se levant avee déeision : aussi ne
dois-je pas hésiter un moment dans la scule réparation qui m’est permise,
ct je vais m'éloigner sans retard. J'ose croire qu’un peu de temps effa-
cera Jes traces de ma présence, et que l'on y oubliera bientdt une
pauvre fille qui ne sc consolerait pas d’avoir laissé la désunion parmi
vous.
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—YVous avez un noble cceur, Mademoisclle, et ce m’est un vif regret
de vous perdre, croyezle bien!... Aussi, pour tout dire, ajouta Mmec
Daarival avec une certaine hésitation, je crains cncore que mon fils, qui
n’a que trop de caractdre, ne persiste dans ses résolutions et ne nous
cause de grands ennuis, que vous scule pouvez conjurer. Permettoz-
moi done, quoi qu’il piit faire, de ne jamais accepter ni sa main, ni son
nom. | _

—Ol:! je vous le promets, Madame, dit Clotilde avec fermeté ; ot gréice
& Dicu je me retrouverai paisible dans mon obscure condition. Daignez,
maintenant, recevoir mes adicax ; jo vais me prépaver & partir. ,

—Comment, tout de suite, :ugourd hui ? dit Mme Daurival toute pCm-
trée de cette courageuse vertu; mais je ne Uentendais pas ainsi, et nous
aurions plus doucemcnt préparé ce départ qui nous attristera tous.

—Croyez, Madame, que mon ceeur saigne en vous quittant ; mais JO ne
puis différer méme d’un seul jour ; lc temps seulement de- mes derniers
appréts, et soyez mille et mille fois remercide, ainsi que tous les vitres, de
vos inépuisables bontés.

—Mon Dieu, que je suis désolée ! et que vais-je leur du‘c? s'écria
Mme Daurival plus émuc qu’clle le voulait paraftre, mais aussi trés-satis-
faite d’un rdsultat si déeisif; an moins vous m’accorderes le temps, reprit-
elle, de préparer & votre départ mon pauvre mari si habitué & vos bons
soins ; et vous no refuscrez pas de Ie revoir un moment, en m'aidant & lui
adoucir une séparation qui lul sera trds-amére, je le crains.  Allez done,
puisque vous le voulez ainsi, on vous préviendra quand il en sera temps.
Je ne vous fais pas encore d’adieu.

—Je serai & _votre disposition, Madame, dit Clotﬂdo en se 1et1rant

Elle gagna rapidement sa chambre, mais la, malgré son désir de ne pas
perdre un instant, clle dut s’asseoir pour reprendre. ses esprits et scs
forees: elle était encorc toute tremblante de ce-qu’elle avait entendu, et
de ec quelle avaib dit ¢t fait elle-m@me si inopinément. La réflexion,
heureusement, lui apportait le hon témoignage de sa conscience : ni pen-
sée, ni pavole, ni acte quelconque qui piit répugner & son souvenir. Elle
avait & souffrir pour d'autres qu’clle plaignait encore, et ce n’était pas sans
quelque douceur pour une ime aussi chréticnne.

—~Courage donc, mon cear, 50 dit-clle, courage! puisque Dieu te reste,
tu empor tcs tout avec toi.’

Calme ct ranimdée alors, elle écrivit aussitot quclquc= lignes & Florentin,
lui annongant de graves nouvelles, et le priant de venir, avec une voitare,
la chercher sans aucun retard. Elle donna ce billet & une femme de
chambre qui le porta imwmédiatement. Et eclle se mit activement & toug
préparer pour son départ. Une scule pensée 'alavmait encore, ¢’était la
crainte de voir, tout & coup, apparaftre Ienviette et Mme de Verceil
aussi priait-clle Dicu avec ardeur de lui épargner une autre ct si doulou-
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reuse explication. Blle était trds-avancée dans sos appréts, lorsue Floren-
tin se montra avec un visage tout bouleversé.
—Que vous est-il done arrivé, grand Dien ! 8’¢eria-t-il en enbrant.

Bt voyant dans la chambre les mallesouvertes et remplies, il ajouta d'une
voix altérée :

—Cest done hien vrai, vous alles partiv, vous les quittez: il in’est im-
possible d’en deviner le motif !

Clotilde le fit asscoir, s'effor¢a de lui montrer bon visage et lui dit :

—Ne vous afllizes pas de ce que vous allez entendre; je ne me Pex-
pliqae pas & moi-méme, et je me sens obligée powrtant de fuir cette maison
trop aimée. Vous croyez que je réve ou que je déraisonne, ajouta-t-clle
on affectant de sourire pour soutenir son vieil ami; non,je suis bien
éveillée, P’en suis certaine maintenant, et mon esprit ne g'Geare pas. En
denx mots, M. Adrien, sa mére me I'a déelaré, j’ose & peine le redire, M.
Advien vefuse los plus beaux partis et les refuse & cause de moi, moi pau-
vre fille! Est-ce croyable? M. Adrien devenu si digne, si chrétien,
ct avoir si pen de raison!  Vous voyez qu’il faut partir et p'u tir au plus
vite. ‘

Florentin demeurait les bras croisés, tout pensif, et beancoup plus
culme que Clotilde ne avait supposé, puis il dib lentement

—Oui, je lec congois, vous devez partir, noble enfant; et quant
M. Adrien, je puis le plaindre, mais, en vérité, non, ce n’est pas moi qui
le blimerai.

—Croycz-vous qu’il fasse bien de contrister ainsi sa mére ? Bt n’est-ce
pas déroger rue de vouloir mettre si bas sa famille ot son nom ?

—Je ne puis que vous dive une chose qui n’est pas de moi: Quiconque
gabaisse sera Clevé ! et il m’est doux de le croive

-—Jlevé ! dans une vie meilleure, oui, sans doute st nous le mdéritons ;
mais autrement, mon ami, J‘mms‘ je I'ai promis, et rien ne me fera man-
quer & ma promesse.

—Moi qui vous connais, reprit vivement Floventin, je vois qu’ll y
aura un homme bicn malheurenx, et d’antant plus qu’il anra micux su
vous apprécier.

Clotilde rougit, et d’unc voix émue dit aussitdt :

—Al ! Dicu sait que je le plains, et que m@me, je puis dive cela, je lui
suis reconmaissante de ses intentions. Muis s'il s’cst ¢garé dans ses pen-
sées, mol, je ne puis plus que prier pour lui.

Florentin garda le silence, se disant & lui-m€me avee un triste soupir :

—Iauatil que le plas grand obstacle vienne justement ’elle, lorsque la
Providence semble avoir tout prépavé !

Puis jetant sur Clotilde un regard d’admirative afflietion, il ajouta d'un

air plus anim¢é !
—XN’importe, vous vencz avee moi comme une fille chez son pére, jou-

blic tout le veste.
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En ce moment on vint prévenir Clotilde que M. et Mme Daurival la de-
mandaient, Trés-ambarrassantes et trés-pénibles avaient ét¢ les explications
de Mme Daurival &’son mart, pour Iui faire admettre la nécessité du départ
de Clotilde. Dans son long état de malaise et d'inaction, M. Daurival
avait de plus en plus appréei€ les attentions si délicates et si multiplides
de Mlle Germont, et ¢’était pour lui une une précieuse distraction de la
yoir souvent & ses ¢Gtés, son ouvrage & la main, ou lui lisant quelques pas-
sages intéressants du journal, ou quelques lignes toujours si consolantes de
PImitation. Quand sa femme lui apprit done, avec beaucoup de ménage-
ments, ce qui s'6tait passé,etlesrésolutions si extrémesd’Adrien, hien loin
de s’en indigner, il dit aussitdt : Que pour lui il n’6tait plus de ce monde,
et qu’il ne pouvait quwapprouver le choix si heureux de son fils. Mais alors
Mme Daurival s'était tant récriGe, il lui avait si fortement fait entendre qu’il
ne pouvait, dans son triste état, se prendre pour juge des exigences de
leur rang, et la condamner elle-m@me 2 tous les mépris A’une telle déchg-
ance, que M. Dauvival peiné et aceablé avait €66 réduit & la laisser agir
comme elle souhaitait. Pourtant cette tristesse de son mari pesait an ceeur
de Mme Daurival, et elle se hita d’ajouter que du reste n’ayant qu’s se
louer de Mlle Germont qui, clle-méme la premidre, avait trés- -sagement
déelaré qu’elle était résolue de partir incontinent, ¢’était justice de récom-
penser sa belle conduite. M. Dauvival ne put qu’approuver, fit prendre
un portefeuille dans son- secrétaire, mit & part une paquet de billets de
banque, et atbendit sans plus rien dire que Clotilde, alors prévenue, se
montrat.

Dis qu’elle parut, Mme Daurival a1 dit de trds-bonne gréce, que son
mari avait désiré lui adresser ses adieux, et qu’elle y joignait les siens en
1a remerciant de ses soins toujours si dévoués.

—OQui, ma chére enfant, reprit M. Daurival d’une voix bréve, je tiens
A vous dire combien je regrette cette séparation, moi qui vous regardais
comme de la famille, et qui espérais vous garder jusqu’ds la fin! Mes
sentiments n’ont pas changé et vous emportez toute mon estime et mon
affection. ' \

—(C’est moi, cher monsieur Daurival, répondit Clotilde en pressant ses
mains qu’il lui tendait, qui ne ressentival jamais assez de reconnaissance
pour toutes les bontés dont vous m’aves comblée. Ah! eroyez que tous les
jours de ma vie votre souvenir revivra dans mes pru,res et 1%, du moins,
je vous serai toujours unie.

—NMerei, mon enfant, merei: jamais non plus je ne vous oublierai et
¢’cst Dieu. qui nous réunira.  Un mot encore, car je souffie beaucoup en
cemoment : vous nous ¢uittes bien malgré moi. .. Je ne puis penser que
vous ayez & souffvir loin de nous: veuillez accepter ce qui n’est que le t;rop
faible prix de tout ec que je vous dois. '
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—Oh'! cher monsieur, vous m’avez toujours prodigué vos dons au-deld
de ce que je méritais: rien de plus aujourd’hui, je vous en supplie!

—Quoi ! vous refuseriez ce témoignage de ma satisfaction et d’une
amitié toute paternelle ? |

—>Mademoiselle, vous voyez la peine que vous lui cawsez, reprit alors
Mme Daarival : acceptez, je vous prie, ce que nous considérons comme
aue detbe; au moins, pour ne pas afiliger mon pauvre mari.

—Non, vous ne vous aflligeres pas, cher monsicur, d’un refus qui ne va
pas jusqu'd vous ¢t que je dois & ma conscience, reprit Clotilde en mouil-
lant de ses larmes les mains de M. Dautrival. ] :

Celui-ci ne trouvait plus de paroles et de grosses larmes aussi sillon-
naient son piile visage: il tint encore un moment les mains de Clotilde
dans les sicnnes, puisse penchant vers clle il put encore lui dire :

~—Je¢ vous pleure comme une fille bien-aimdée !

—Adicu! adicu ! répéta Clotilde, sans pouvoir rien ajouter.

Mme Daurival les contewmplait, il faut le dive, dans une singuliére émo-
tion : Ja douleur de son mari la remuait profondément, ct elle n'était pas
moins confondue de la digpité si touchante de Clotilde.  Elle hésitait, elle
s¢ troublait sous les . battements si expressifs de son cceur; mais elle en
appelait encore & sa raison, & son orgucuil méme, qui ramenaient aussitoé
a son esprit 'image ct le sourive de la baronne de Beauvent, et les propos
de tant d’autressi elle avait la faiblesse deserendre. Alors ne sachant com-
ment dissimuler attendrissement qui la gagnait malgré toud, elle se com-
posait avee violence une attitude de froide dignité, pour recevoir aussi les
adicux de Clotilde gui s'avangait vers clle d'un air aussi confiant que res-
pectucux.  Mais involontairement elle lui tendit la main et lui dit d’une
voix adoucie : :

—Comptez toujours sur. nous, Mademoiselle ; nous tiendrons & honneur,
quoique sépards, de vous prouver notre estime. Je regrette beaucoup ce
refus qui a €62 si pénible & mon mari.

—Veuillez me le pardonner, Madame ; je n’ai que cette consolation de
metire mon devoir au-dessus de tout. Je ne puis déjd vous remercicr
assez de ce que vous avez faib si généreusement pour moi: croyez & mon
Gternelle reconnaissance ! Veuillez aussi dire & ces dames que leur sou-
venir ne me quittera pas.

Clotilde alors s’¢loigne, et quelques moments aprés clle descendait I'es-
calier avec Florentin.  Les domestiques qui, sans en connaitre le motif,
avaient appris son départ, s’étaicnt rassemblés sous le vestibule, et s'em-
pressérent de la saluer avee 'air de la plus sympathique tristesse. Clotilde
trop émue pour leur parler, leur tendit la main que tous pressérent & Pen-
vi. Il était & peu prés quatre heures quand la voiture chargée de tous
les bagages s’éloigna avec Clotilde ¢t Florentin. Or, presque aussitot,
Mme de Verceil ot Henriette entraient dans la cour oti les domestiques
devisaient encore entr’cux d'un air trés-animé.
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—Qu'y a-t4l done ? leur dit Henrictte en s'avangant : vous voici tous
réunis comme pour wn événement,

—Mais, Madame, dit une femme de chambre, nous ne savions pas que
Mile Germont d{it partir, ot nous en sommes tous trés-surpris et peinés.

—Qu'est-ce que vous dites-1a, Mlle Germont, Clotilde partir ! vous r8vez
sans doute !

—Nous le voudrions bien réver! mais nous n’avons que trop vu M.
Tlorentin arriver avee unc voiture, cmmencr ensuite Mlle Germont, et
toutes ses affaires.

—(’est incroyable ! s’éeria Henriette.

—Viens vite, masccur, dit Mme de Verceil non moins bouleversée mais
voulant se contenir, ¢’est maman cui nous expliguera tout. -

Hlles montdrent vapidement Pescalicr et entrérent dans la chambre de
leur mére qui venait de s’y rendre, pour s’y remettre un peu de ses longs
$mois.

~—Mére, est-ce possible! s’éeria Henviette la premiére ; comment, Clo-
tilde serait partie ? ¢’est & ne pas y croire !

Mume Daurival qui paraissait accablée ne répondit d’abord que par un
signe de la main, comme pour réelamer un instant de répit: puis clle dit
d’une voix abattue : .

—Je suis & bout: cb je viens de passer quelques heuves si cruelles que
j'ai le plus grand besoin de calme et de repos.

—-Pardon, mére, mais nous ignorons tout, reprit Mme de Verceil : juge
de notre 6tat cn apprenant, en bas, ce départ si étrange.

—Etrange sculement en est la causc; vous allez le voir : aujourd’hui
méme, votre frére Adrien, & qui je parlais sérieusement d’Aurélic, m'a:
déelaré qu’il n’aurait jamais d’antre femme que Mlle Germont!

Henriette et Mme de Verceil ne purent retenir une exclamation de sur-
prise.

—(C’est inoul, n’est-ce pas ? reprit Mme Daavival; & ce point que Mle
iermont, avee qui j’al dQ m’expliquer, m’a protesté qu'elle ne se préterait
jamais & parcille folie, ¢t a voulu partir aussitdt, ce qui certaincment ajoute
a Pestime que j'en avais.

—Je la reconnais bien Iy, dit Henrictte avee animation, toujours préte &
se compter pour rien, & se sacrifier; tandis que je n’en sais pas une qui
lui soit comparable. Pauvre chére Clotilde!

—Mais enfin, mére, reprit Mme de Verceil non moins émue, avez-vous
un parti arrété sur tout cela ?  Clest teds-grave en offet 5 et il y a fort &
réfléehir sur ce qui pourra suivre du ¢6té d’Adrien; je ne parle pas du
chagrin qu’en va ressentir mon pére, et nous-mémes si affectionnées a cette
chére amie. |

—I1 me semble, ma fille, que si Mlle Germont, avec sa rare sagesse, je
lui rends justice, a jugé nécessaire cette prompte séparation, je dois aussi,
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moi, autant gue personne, en sentiv 'opportunité, Je dois songer & notre
rang dans le monde, et sans orgucil excessif, veiller & ce que nous n’y
soyons point trop rabaissés. Le temps adoucira le reste, et je ne crois pas,
ma fille, que tu puisses penser autrement.

—Pardonne-moi, mére, ’insister, reprit Mme de Verceil de cet air doux
et séricux quila rendait st persuasive et de te soumettre, les réflexions qui
me frappent en ce moment. Je suis convaineue que mon frére, d’un
esprit si droit eb si élevé, n'a pas agi-d la 1égére: il se montrait méme si
réservé & Pégard de Mlle Germont, que je lui supposais la plus compléte
indifférence pour clle ; et je n’Ctais pas sans m’en étonner guelquefois, je
Pavoue. Si done, avee cette mesure et une telle circonspection, il a con-
gu un parcil sentiment pour Clotilde, nous pouvons eroire qu'il y fiendra
énergiquement.  Elle a un mérite si vrai, une grice si naturelle et une
bonté si parfaite, que ni Henriette, ni moi ne nous consolerions de la perte
Q’une si incomparable amie: juge de ce qu'il en sera d’Advien si digne et
si capable de l'appréeier. Bt puis, que n’6tait-elle pas dans notre inté-
ricur ? Une autre fille, vraiment, pour ce pauvre pére qui ne fait, avec
raison, aucune différence d'clle & nous. Tu verras, mére, quel vide dans
cette chambre et dans la maison! et quelle tristesse désormais pour nous
tous!,.. Tu parles du monde: mais que de fois nous avons vu les per-
sonnes les plus éminentes rochereher la conversation de Clotilde, admirer
~Ia culturc et la distinction de son esprit, et nous vépéter gue nous avions
Ja un trés-enviable trésor. Crois-nous, ce serait le booheur d’Adrien que tu
aimes tant, le repos et la joic de toute la famille.

Quoique trds-impressionnée par ces pavoles qui pénétraient sa conscience
“et son ceeur, et avee d’autant plus de force qu’clles lui venaient de sa fille
afnée, Mme, Daurival s'inquiétait encore du jugement au moins d’un cer-
tain monde, trés-superficicl peut-8ire, mais celui qui parle le plus haut ;
elle se préoceupait de ses relations avee les de Beauvent qu'elle efit été
trés-mortifiée de rompre pour unc cause, & leurs yeux, si infime ; et I’a-
mour-propre la dominant avee empire, elle se retrancha froidement dans
ses droits et dans sa dignité que, disait-clle, on méconnaissait trop, et qu’elle
devait faire respecter, bien qu'elle soufirit beaucoup en suivant le parti
de la raison.

Mme de Verceil, voyant qu’clle n’obtiendrait vien de plus, ajouta seule-
ment :

— It mon pére est-il instruit de ce qui se passe ?

~—1 sait tout, répondit bricvement Mme Daurival ; et comme il en a
de la peine, jo vous pric d'aller le distraive, en laissant ce pénible sujet.

Les deux sceurs se retivérent tristement; et Mme de Verceil dit &
Henrictte : :

~—Va prés de papa, je t'y rejoins bientdt, je désire voir Adrien.

—Oh ! oui, parle-lui; dib Henrictte en serrant la main de sa sccur, et
dis-lut que je pense absolwment comme toi.
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Advrien était rentré, vers cing heuves, dans sa chambre, sans parler &
personne ; eb il ignorait ce qui s’6tait passé depuis la cruelle explication.
Pour lui, i s’6tait affermi dans la résolution d’éviter des discussions déplo-
rables et d’attendre quelque disposition meilleure. Mais ses inquiétudes
n’étaient pas moindres & I'égard de Mlle Germont, qui allait inévitable-
ment subir les conséquences d'un si profond désaccord. Et ne pouvoir
ni rien dire, ni rien faire : ¢’est ce qui mettait & une rude épreuve la ver-
tueuse patience qu’il s'imposait.  Awussi fut-il heureux de voir entrer sa
soour, Mme de Verceil, avee laquelle il pourrait an moins s'épancher libre-
ment. Celle-ci vint & lui les mains tendues et lui dit du plus tendre accent:

—Avant tout, mon cher Adrien, je veux t'affirmer, pour Henriette
comme pour moi-méme, que notre unique désir serait de voir fes voeux se
réaliser! Nous n’avons pas de plus chére et de plus digne amie que Clo-
tilde, et nous ne pouvons te souhaiter unc femme plus accomplie.

—Que vous &tes honnes, mes chéres soeurs ¢t que vous me faites du
bien! répondit Adrien avec un regard rayonnant: mais quels tristes obs-
tacles & vaincre !

~—Il n’est que trop vrai: car notre pauvee mére s'est incroyablement
montée, et ne veub vien entendve.

—Tile a malhcurensement les grandeurs en t8te, dit Advien, ot les de
Beauvent ont su tiver parti de cette faiblesse. Je la plains, malgré la dou-
leur qu’elle me cause, sans pouvoir rien changer & mes convictions.

—(’est bien ta décision qui Pexaspdre. Pourtant ce qui me laisse
quelque espérance, reprit Mme de Verceil qui voulait de son mieux con-
soler son frére, c’est qu’elle rend encore justice & Clotilde, et lui sait gré
de ce prompt départ qui nous désole.

—Comment, s’éeria Adrien, elle est déji partie, la pauvre enfant ?

—Nous ne I'avons pas méme vue.

—Qui efit pu croive & tant de rigueur ?

—DMais ce n’est pas maman, clle nous V'a dit, qui a eu cette dure exi-
gence; seulement, dés qu'elle cut parlt & Clotilde de ce qui s'était passé
entre vous, celle-ci a voulu s¢ retiver sur-le-champ.

—Oh! alors dit Advien avec tristesse, je n’ai pas moins & redouter de co
26té-1a. L

—Je te comprends, dit Mme de Verceil ; sa délicatesse est si erande,
qu’elle se montrera peut-tre plus inflexible encore que maman.  Mais ne
perds pas courage: nous la verrons, mous lui parlerons, et cela ce soir
méme. Car Henriette b moi ne pouvons accepter une telle séparation,
et nous voulons lui dire ¢t redire combicn nous lui demeurons attachées. -

~—Pour moi, chdre Amélic, je ne puis te prier que d'une seule chose,
¢’est Qafirmer & Mlle Geermont que mes sentiments lui ont 6t6 divulgués
malgré moi. Je ne songeais qu'd Gearter une alliance inadmissible : ma
wére a cru deviner mes préoccupations ; clle a sollicité ma confiance, clle ’
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m’a pressé, et j°ai finl par m'ouvrir & elle. Hélas! je le dis entre nous, son
orgueil a €té plus fort que sa tendresse, et elle s'est fait une arme cruelle
de mes aveux. Que pouvais-je contre une mére toujours aimée ? Affirme lui
done, chére sweur, que je n'al rien pu prévenir; que je suis désolé de cet
éclat, et surtont de ce qu'une autre si digne d’égards souffre & cause de
mol, Bt puis ajoute, si ¢est possible, que jose la prier de ne pas s’of-
fenser de mes veenx qu'elle v’aurait peut-Gire jamals connus, mais que
je garde inaltérables pour me consoler aussi de ce qui me reste A sonffrir.

—2Mon pauvre Adrien, que j'ai de peine pour toi, s'éerin Mme de Ver-
ceil en pressant les mains de son frére. Mais rassures-toi ; on ne pourra t'en
vouloir de ce qui, malgré tout, nous pénéire, Henriette et moi, ’une joie
sans gale; et j'ajoute, d'une espérance & laquelle je ne veux plus renon-
cer. Courage donc; et maintenant je vais au-devant de mon mari gui
jgnore tout, mais qui pensera comme nous, je puis te Passurer, car il est
des plus dévoués & Mle Germont. Enfin, {aisons aussi bon visage que
possible & ceite pauvre mére, qui croit servir nos intéréis en nous afili-
geant,

Ils se retrouvérent tous bienttt réunis au salon, olt Mme de Verceil ainsi
qu’ Henriette, apprirent rapidement & leurs maris les événements de la
Journée. M. de Verceil et Charles n'hésitérent pas un instant, et sans se
préoceuper de la présence de Mmeé Dawrival trés-visiblement soucieuse,
vinrent aussitot serrer les mains d’Adrien. Comme on peut le
penser, malgré tous les efforts de Mme de Verceil pour soutenir une appa-
rence de conversation, le diner de famille se passa trés-froidement. M.
Daurival paraissait trés-abattu et ne prit presque rien, quoigue sa fernme
le pressiit beaucoup ct ne cessiit de s’occuper de lui.  Puis, au sortir de
table, il voulut immédiatement rentrer dans sa chambre, ot Mme Daurival
le smvit.

“ Ce pauvre plre, dit Henrictte, il aimait Clotilde comme nous-mémes ;
1 Ja regrettera longtemps !

—Oh ! nous ferons tout au monde pour la lui ramener, reprit Mme de
Verceil, et Dicu nous aidera, jen ai la confiance. Maintenant Henriette
et moi, nous courons revoir notre chére Clotilde, qui doit souflvir autant
gue nous de cette triste séparation.

M. de Verceil s'empressa pour accompagner sa fomme et sa sceur, vou-
lant ainsi montrer toute lestime qu'il ressentaiv pour Mile Germont.
Adrien, rasséréné par de telles sympathies, se rendit avec Charles, prés
de son plre, qui avait grand hesoin de quelque distraction. Mme Dauri-
val, de son cGté, mettait tout en euvre pour faire oublier & son mari les
pénibles ¢motions de la journée. Mais celui-ci, sans proférer aucune plain-
te, demeurait triste et abattu; pourtant, il serra silencicusement la main
d’ Adrien avee un regard qui semblait dire :

‘—Je Fapprouve du moins, si je ne puis mieux te soutenir.
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Et Mme Daurival, qui n’avait rien perdu de ces signes expressifs, en
ressentit une amére mqmctude

CHAPITRE XIV.

I1 était un peu plus de sept heures du soir; le jowr brillait encore, un
beau jour du mois de mai, et ses derniers reflets illuminaient les tourelles
et les pinacles de Saint-Germain-1’ Auxerrois.  Or, au cinquicme tage de
la maison de la rue Chilpérie, accoudés sur Pappui d’une croisée en man-
sarde, Clotilde et I'lorentin paraissaient prendre quelgue repos ; pensifs 'un
et I'autre, tantdt ils suivaient du regard ces belles splendeurs du couchant
qui leur rappelaient une autre lamiére cf plus haute et plus pure, plus
digne surtout des désirs de leur &me; eb tantdt, ramends par d'involaires
soupirs aux impressions si émouvantes de cette journée, ils échangeaient
quelgues pavoles de tendre intéret ou de pieuse résignation.

—DMalgré tout, ma chére enfant, disait Florentin, je suis tranquille ;
je suis heurcux de vous revoir prés de moi, dans cette maison qui n’a pas
cessé de vous &tre si chdre.

—~—La Providence y veille sur nous, que pourrions-nous craindre ? dit
Clotilde d'une voix assurée, qui contrastait avee 1’altération do son visage.

—Oh ! rien, reprit aussitdt Florentin, avec une non moindre fermeté ;
car j’éprouve unc sérénité qui me détache de tous les terrestres soucis.
Sans doute, j’étais heurcux de vous voir si dignement placée et entourée ;
votre avenir s’embellissait au gré de mes veeux; maintenant notre
espoir s'évanounit, nous rentrons dans notre isolement, je suis tenté de le
bénir; avec vous, ¢’est toujowrs le calme et la joie de I'ime.

—Que vous dites vral, mon digne ami, ajouta Clotilde avee un regard
rayonnant; ¢’est Dicu ¢ui est notre force, notre unique espérance, nous
avons toub avee lui; il nous voit dans notre solitude, et nous sommes ausst
chers & ses yeux que les plus grands de ce monde ; un peu plus méme,
A cause de notre faiblesse. Je¢ m’abandonne done & Iui avec la confiance
d'un enfant & son pére; si fai des peines, il les consolera; et il me ren-
dra la foree du travail, en w’assurant un bonheur sans fin, dont tout autre
lci-has n’est qu’une ombre vaine.

—Qu’il est bon d’espbrer ainsi, reprit Florentin ; moi-mCme, & 1'Age du
déelin, je me sens affermi et comme rajeuni par ces divines prowesses;
n'ai-je pas, au fond de P’dme, cette joie vivifiante du voyageur qui oublie
toutes les traverses en saisissant du regard la terre désirée ?

~—Onuj, dit Clotilde, et mime il nous est doux d’avoir souffert, car nous
sentons que c¢’est un titre an repos et & la récompense.

—Vous 'aurcz, chére enfant, vous aurez, répétait Florentin avec un
accent de conviction ; et vous I'aurez aussi dans ¢e pauvre monde o I’on
aime encore la simple vertu.
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—J’ai eu d6jd plus que je mérite, reprit doucement Clotilde, ct, en ce
moment d’épreuve, combien jo suis consolée par votre affection si pater-
nelle! Vous m’accucillez comme une fille; vous avez pris soin de toub ce
qui m’intéresse, et je me retrouve sous ce toit cutourée de mes chers sou-
venirs comme si je n'avais rien quittg,

Lt, en parlant ainsi, Clotilde considérait d’un il attendri cette chambre
modeste ot par la sollicitude de Florentin, tout avait 6t¢ maintena dans
un ordre parfaib: puis reportant ses regards au dehors, sur cet horizon de
sa ruc si paisible olt se plongeait Péglise alors dCvastée et déserte de
Saint-Germain, elle tressaillait d’un généreux élan en s’cstimant presque
heurcuse d’avoir ausst quelque chose & souftiir. Tout & coup clle apergut
un groupe de trois personncs qui traversaient rapidement la place et
entraient dans la rue en regardant vers sa fenétre et saluant amicalement
de la main.

—Mon Dicu! s’éeria-t-elle, ce sont cux!

—Qui done ? dit Florentin.

—Mais Henrictte, Amélie, M. de Verceil ! Hélas ! hélas! dévais-je sitdt
les revoir !

—En pouvez-vous douter? s’écria Florentin d’un air radieux. Ah!
ceux-1a ce sont des amis ? Je vais au-devant d’eux, et je les fais entrer
chez moi; c’est toujours un étage de moins & monter.

—Je vous suls, dit Clotilde aussi heureuse que troublée par la présence
de cos amies si chéres, ,

Elle 6tait bientdt dans leurs bras, assise entre IHenriette et Amélic,
tenant et pressantune de ses mains dans les leurs; mais avant qu’elles
pussent 6ehanger quelgues paroles, M. de Verceil, qui avait aussi chaleu-
rensement serré les mains de Florentin, s'avangait vers Clotilde ot lui
disait d’un air pénétré : )

—Croyez, Mademoiselle, que tous, dans la famille, nous regrettons votre
d6part ; car vous savez combien nous vous sommes attachés et permettesz-
moi de vous dire que notre plus grand désir est de vous voir encore ¢t
pour toujours réunie & nous.

Clotilde 6tait trop émue pour répondre : son regard seul exprimait sa
reconnaissance, mais aussi le doute qu’un tel veeu pit se réaliser. M. de
Vereeil sans vouloir insister en ce moment prit & part Florentin et avee
lui s'épancha en des termes qui le comblérent de joic ; tandis que Mme
de Verceil et Henrictte donnaient & Clotilde toutes les marques de la plus
tendre affection.

~—Oh ! pourquoi nous avez-vous quittées sans nous prévenir ? disait
Ienriette. Nous aurions tant dit ct tant fait auprés de maman, que
nous aurions peut-Gtre obtenu une conciliation qui nous efit tous rendus si
heurcux!

—C’était impossible, chére amie, répondit Clotilde, et mon devoir était
tout tracé.
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—Je vous comprends, ma bien chére Clotilde, dit aussitdt Mme de Ver-
ceil, et s’il était possible mon estime et mon affection s’aceroftraient encore
pour vous. Ne vous étonnez donc pas si j'insiste sur ce que mon mari
vient de vous dire: oui, tout notre désir est de vous ramencr au milieu de
nous, et nous ne serons tranguilles et heureuses que lorsque nous pourrons
vous appeler véritablement notre sceur bien-aimée.

—Oh! assez, assez, je vous en conjure, reprit Clotilde d’une voix sup-
pliante, je ne veux rien de plus que votre affection : elle fera ma joic dans
I'oubli olt je dois rester.

—Eh bien nous, ma chére Clotilde, souffrez que je le dise, reprit vive-
ment Mme. de Verceil, nous ne pouvons nous résigner ainsi. Nous avons
maintenant congu une espéranee trop chére & nos cocurs, poyr ne pas tra-
vailler énergiquement 3 la réaliser.

—Vous savez st je vous aime, chéres et nobles amies, répondit Clotilde
sans hésiter, et pourtant jo ne puis m’associer & vos intentions : je vous
demande en grice d’y renoncer a tout jamais.

—Combicn vous nous afiligez, chére Clotilde, et avec nous, pourquoi ne
le diraisjje pas ? unc autre personne qui aurait longtemps encore gardé le
silence, si elle n'avait 6t6 amenfe malgré elle & ces tristes explications.
Mon frdre, et c'est la seule chose qu’il doive vous faire entendre, regrotte
amérement Ia révélation si pénible que vous aves dil subir, il en déplore
plus encore les suites cruelles, ¢t vous prie de croire au profond respect
avec lequel il gardera des souvenirs et des sentiments qu’il ne lui est plus
possible d’effacer. Chére Clotilde, je vous en prie, ne vous affectez pas de
ce que je vous dit si simplement, ajouta Mme. de Verceil en la voyant
changer de couleur et s'agiter pour P'interrompre : je veux vous le répéter
avec la plus entiére franchise, les pensées de mon frére sont maintenant
les ndtres, et vous nous punivez bien durement avec lui si vous vous offensez
de nos communes espérances.

1 avait fallu Paccent si digne ct si affectucux de Mme de Verceil pour
que Clotilde - plit se rdsigner & I’entendre sur un tel sujet. Iimue et
sérieuse, clle recucillait ses pensdes et ses forces, mais sans trouver une
réponse qui la satisfit pleinement : rien ne pouvait lui &tre plus cher que
de renouer ses rapports si intimes et si doux avee de telles amics ; mais
Pautre perspective du ¢6t6 A’ Adrien, elle ne voulait pas m@me y donner
un regard.  Elle avait sans doute et depuis longtemps apprécié le retour
du jeune commandant ; et comme chrétienne elle avait sincérement ad-
wiré sa foi résolue et sa loyale conduite : mais clle n’avait puis6 dans ces
heurcuses circonstances qu'un sentiment plus entier de calme ct de sécu-
nté, et une plus vive reconnaissance pour les égards et les prévenances
qui lui étaient prodiguds dans la famille Daurival. Aussi n’était-ce
qu’avee stupear ¢t méme avee effroi, qu’elle voyait si persévéramment se
tourner vers elle les pensées et les veeux d’Advien. Jamais un tel réve ne
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devait s’offrir & son modeste esprit; et sa droite raison, plus encore que
sa promesse, ’attachait aux résolutions de Mme Daurival.  [Iélas! pour-
quoi lui fallait-il Tutter avec des amies si chéres! Bt ce fut d’une voix aussi
douce qu’attristée qu’clle leur leur dit enfin:

—Oh! non, vous ne m’offensez pas en me témoignant une si rare affec-
tion: hélas! jen demeure confondue, et ne cherche qu’a me bien recon-
naftre pour que ma raison ne désavoue pas les mouvements de mon coeur.
11 est trop & vous pour se plaire dans une séparation qui vous afflige ; mais
ne doit-il pas aussi accepter Ja justice qui lui est faite 7 Je suis ici & ma
place, chéres amies, et ne puis en souhaiter une plus haute : vous m'aimez
trop générensement pour vous opposer & un devoir sacré. N'est-ce pas
an assez grand malheur déjd, que j’ai involontairement causé tant de cha-
grins dans votre famille ?

—Que dites-vous, tant de chagrins! lorsque vous nous avez fait & tous
un bien que nous ne saurions jamais reconnaitrc. Aussi n’avons-nous
quun méme cccur pour vous; et ma mdre clle-méme vous a depuis long-
temps donndé son estime et sa confiance. Le temps fera le reste, si vous
consentez & attendre avee nous.

—O mes amies, pas d’illusions, je vous en conjure: j'ai promis trop
Justement & votre mére, pour ne pas me refuser absolument & vos projets
trop généreux.

—3achez-le bien, Clotilde, mon frére ne changera pas et nous non plus,
quoi gue vous fassiez. Nous voulons toujours espérer.

Clotilde garda le silence, profondément remuée par unc affection qu’elle
-Gtait si digne de comprendre et qu’il lui était si douloureux de contrister ;
puis elle prit les mains 4’ Henriette et d’Amélie dans les siennes, et leur
dit avec une cxpression de recucillement qui les pénétra :

—Confions-nous ¢n Dicu, mes trés-chéres amies ; et sachons ne vouloirs
vous ct moi, que sa scule volonté ; clle se manifestera, soyez-en siirves,
pour notre repos & tous.

—EL ! bien oui, 8’éeria Henrictte, ¢’est Dien qui déeidera entre nous ;
ct nous pourrons an moins le prier.

Mme de Verceil n’insista pas ; clle remarquait, avee peine, l'air de
souflrance si visiblement empreint sur le visage pali de sa chére Clotilde ;
aussi ne voulut-clle plus lai parler que de son affection et du bonheur qu’elle
aurait & venir la voir avec ses enfants ct Ilemictte. Ayant ainsi bien
fait entendre que rien ne pouvait altérer leur si dounce intimité, les
deux sccurs I’embrasséremt tendrement en lui repétant : A bientft, &
demain !

II était environ neuf heures et demic lorsqu’elles rentrérent & la maison.
Mme. Daurival, Adrien, Charles Aubry et sa mére Gtaient encore dans
la chambre de M. Daurival. Tes deux dames, prés d’une table ronde et
un ouvrage en main ; Charles causait de choses ¢t d’autres pour donner
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le change aux fristes souvenirs de la journée, et Adrien, qui voulait viter
toute allusion irritante, répondait du mieux possible @ son aimable beau-
frére, mais sans pouvoir se déprendre d'un air de gravité qui ne lui était
pas habitwel. M. Daurival, la t8te renversée sur son fauteuil, deoutait
‘machinalement. Il avait cependant tout & coup demandé:

—Mais ot sont done Amdlie et Henviebte ?

Lt comme personne ne parlait, ce fat Mme Daurival qui dit avee une
voix composée :

—Iilles sont sans doute allées voir Mlle Grermont,

On n’ajouta rien et un assez long silence suivit ; pourtant le ton de Mme.
Daurival n’avait eu rien amer, et m&me indiquait une certaine intention
de montrer qu’elle ne se formalisait pas de cette visite. Tlle avait obtenn
Pessentiel de Mlile Grermont, on devait bien lui adoucir le sacrifice si
spontanément accepté. D’ailleurs, elle se gardait de critiquer les démar-
ches de Mme de Verceil dont le caractdre et les opinions avaient toujours
eu de 'empire sur elle. Mais Charles reprit bientdt une conversation
guelconque avee Adrien dont les pensées Gtaient ailleurs.

Quand Henriette, M. et Mme de Verceil entrdrent, tout le groupe fit ua
mouvement d'intérét ou d’attention, sans que personne rompft le silence ;
les survenants s’assirent done avee quelque embarras. Mais M. Daurwal
soulevant sa téte alourdie, §'Geria :

—Ih bien, vous avez done vu cette pauvre enfant ?

—Qui, pére 1'épondit aussitdt Mme. de Verceil, ct je ne puis dire tout.
ce qu’clle m’inspire d’estime et d’affection. :

Une sympathique adhésion se peignit sur tous les visages, tandis que
Mme. Daurival, la t&te penchée sur sa tapisserie, s'imposait de ne point
contredive. Mme Aubry, alors, parla de se retiver et chacun se leva en
faisant ses adieux.

Advrien reconduisit ses sceurs vers l'escalier, et s'arrtant, il leur dit :

—Comment P’avez-vous trouvée ?

—Dans un calme admirable, répondit Menrictte, ¢t ne \ouhnt que ce
que Dieu veut.

—Oui, de 13 vient son courage, reprit Mme de Verceil, mais clle a
beaucoup souffert, Ja chdre enfant, et la paleur de son doux visage me
faisait mal.  J’ai voulu cependant lui dire que tes sentiments Gtaient les
notres et que nous n’aspirions qu’d les voir réalisés ; je I'ai dit comme jo
le sentais ; mais elle n’a qu’une pensée, faire son devoir en se tenant loin
de nous. Dieu scul peut nous la rendre !

—Je ne la demanderai plus qu'd Dicn, dit Adrien.

~—C’cst ainsi que tu deviens digne d’elle, ajouta Mme. de Verceil en.
le quittant.

Mme Daurival était restée un peu plus longtemps dans la chambre de
son mari ; elle le voyait triste et pensif et ne voulait pas le laisser dans
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cet affaissement.  Elle chercha, sans trop y véussir, quelque sujet de dis-
traction, parlant tour & tour bagatelles et affaires ; clle redoubla d’atten-
tions prés de lui, et quand elle Peut vu reposant eb assez tranquille, elle
sc retira clle-m€me dans sa chambre ui 6tait voisine, non sans pousser
ausst quelques soupirs.  Le lendemain elle se retrouvait avec les mémes
prévenances auprds de M. Daurival et ne le quittait gadre de la journde ;
car elle souhaitait vivement qu’il ne s’aperqut point trop de Pabsence de
Mlle Germont. Ses filles, il est vral, vinrent, & lenr ordinaire, travailler
et causer prés de lear pére. Mais Mme Dawival affecta bien un peu de
n'avoir pas besoin d’8tre suppléde, et sans vouloir profiter de leur présence
pour vaguer a ses nombreuses occupations, elle vesta persévéramment A.
son poste. NGanmoins clle se sentait mal & Daise, soit qu’elle nc se
retrouvilt pas avee les siens dans son abandon habituel, soit qu’elle fiit pré-
occupCe de tout ce qu’elle aurait & faire dans le coursde Ja journée.

Puis au moment du dfner, il y eut une petite scéne qui troubla de nou-
veau la famille ; on 6tait & table, Mme de- Verceil ayant ses deux enfants
a4 ses cfbds.  Anna qul ne savait rien, on lui avait & dessein dissimulé le
départ de Clotilde, dit alors :

~—Mais, maman, si Mlle Germont est sortie, nous allons I'attendre.

- —Non, ma fille, répondit gravement Mme. de Verceil, elle ne Qoit pas
Tevenir,

~Plus du tout | reprit Penfant éhahie.

—Hélas ! je le crains trop.

Anna baissa la tétc et pleura & chaudes larmes; sa mére nc réussit
a Ja calmer qu’en lui disant tout bas: ¢ Sois hien sage, mon enfant, et
nous irons ensemble la voir ; tu m’entends, je te promets de te mener
avee moi.”’ :

Mme. Daurival, qui 6tait aussi & c6té de la petite fille ot ordinairement
trés-empressée pour tous ses désirs, se tint raide et silencieuse. Tout le
reste de la soirde se ressentit de cet incident ; on causa peu, on fit, pour
la forme, une partic de whist avec un séricux tout anglais, et on se sépara
de bonne heure.  Seulement Mme Daurival remarquait qu’d peinz sur
Vescalier M. et Mme de Vereeil, Charles Aubry, Henriette et Adrien qui
les conduisait, échangeaiont aussitht entre eux des paroles trds-animGes.
Ce fut pour elle un vrai chagrin de voir que les cocurs de ses enfants s’ou-
vraient et s'épanchaient dds qu’elle n’6tait plus 18; elle allait done deve-
nir étrangdre A leurs désirs, & leurs projets, & toutes ces confidences
qu’une mére aime tant & recevoir, et plus encore & seconder de son dévoue-
ment ! I'amertume de ces pensées tourmenta Mme Daurival unc grande
partic de Ia nuit, de sorte qu’ayant fort mal dormi, elle sc Icva dc plus
en plus soucicuse le lendemain.

Bien qu’elle fiit sollicitée par mille détails d’intérieur, elle ne quitta
gudre son mari de la matinée : elle le voyait avec peine foujours irds-

3
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absorbé, ne se plaignant pas, mais ne prenant golt & vien, tout en la
remerciant de ses attentions.  Elle-m8me, d’ailleurs, se sentait Pesprit et
le coeur. trop perplexes pour pouvoir combattre heurcusement cette tristesse.
L’aprés-midi on vint lui dive que. Mme de Beauvent 6tait au salon : elle §° y
rendit aussitdt pour la receveoir. Comme elle entrait, la baronne se leva
d’abord pour Vembrasser: avec effusion, puis se. reculant d’un pas :

—Qu’avez-vous donc, ma chére, s’éeria-t-elle ? en vérité, vous Btes
méconnaissable: vous souffrez certainement, pauyre amie !

—Iln’y a rien & cacher avec vous, reprit Mme Daurival avee un lonrr
soupir. Voiel le troisiéme jour que nous sommes tous ici dans un Ctat
pitoyable. \

—Mais pourquoi, je vous prie, demanda la baronne en joignant les
mains.

—Ma chére, j’ai besoin de votre amitié tout entidre pour que vous m'en-
tendiez sans ennui et sans peine. Vous saurez donc que Mlle Germont
n’est plus avee nous: elle nous a résoliment quittés aprds une explication
qui, du reste néeessitait ce départ. Imaginez, trés-chdre amie, qu'ayant
fait ouverture & mon fils des projets qui nous étaient & I'une et & autre si
chers, il m’a sans détour déelaré qu’il n’aurait jamais d’autre femme (est-
co croyable ?) que Mlle Germont. Toutes mes pricres, tous mes conseils,
et les, plus. bautes raisons ont 6t¢ vaines : il persiste dans ce réve insensé.
Alors j'ai di m’ouvrir sans retard avec Mlle Germont: je dois le dire,
elle ignorait tout, et aprés m’avoir fait la promesse de ne jamais se rendre
4 une telle folie, elle est; partie sur I'heure, je I'avoue, avec une abnéga-
‘tion qui ’honore & mes yeux. Mais yuclle étrange situation! Car vous
saurez que tous, & qui mieux mieux, Henriette et Charles, M. de Verceil
et Amélie, mon mari lui-m€me, et c’est ce qui m’affecte le plus, tous,
comme cet incompréhensible Adrien, se sont épris de cette jeune fille et
se désolent de son éloignement. It moi qui n’ai rempli qu’un grand
devoir et certes.bien & temps; moi qui n’ai jamais voulu que leur vérita-
ble bonheur, je suis maintenant un épouvantail & leurs yeux: on me re-
doute, on se contraint en ma présence, on chucotte ensemble, et 'on n'a
plus pour moi que des banalités. C’est navvant, je vous assure, et j’en
suis obsédée.

—Pauvre amie, s'éeria Mme de Beauvent en lui prenant les mains,
vous me confondez ; et je ne me pardonnerais pas de vous voir pour nous
en de tels chagrins. Al ! certes, §'il s’agissait d’un tout autre parti, comme
vous y devez prétendre, je vous dirais: Laissez-nous, laissez-nous, et con-
tentez ces chers enfants que j’aime comme les miens. Mais quelle extré-
mité, grand Dieu! et comment se résigner & une telle chute!

- ~—J’en suis hors de moi, reprit avee force Mme Daurival:

—On le serait. & moins, ajouta la baronne. Cenendanb voyons;, vous avez
pris le bon parti, et il ne s’agit peut-8tre plus que de mettre-le temps de
son ¢Gté.
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—(C’6tait mon espoir. Mais ce qui me tourmente beaucoup, je vous Pai
dit, ¢’est la tristesse olt ce départ a plongé mon pauvre mari. Comme son
état me donnait encore plus d’affaires au dehors, Mlle Germont me sup
pléait prés de lui en toute chose: elle Ctait attentive, empressée, et je
pouvais absolument me reposer sur elle.  C’tait une grande tranquillite
pour moi, et notre cher malade y trouvait bien des douceurs. Aussi,
quoique je ne quitte guére sa chambre & présent, et que je néglige tout ce
qui n’est pas indispensable, il y a encore des vides pénibles dans unc longne
journée, et aussitdt reparait le souvenir de Mlle Grermont qui aidait si dé-
Yicatement & les remplir,

— Tlne scrait pas impossible de trouver quelqu’un pour vous suppléer,
reprit la baronne, et nous pourrions chercher cela ensemble.

—~C’est urgent, chére amie, et je compte sur vous; mais nous anrons
quelque peine & trouver un caractére aussi siir eb aussi commode que celui
de cette jeune fille : sous ce rapport, je ne suis pas sans la regretter.

—Nous chercherons, nous chercherons, chére amie, eb je viendral vous
aider et vous soutenir de mon micux. .

* —Que vous &tes bonne, chére amie, de compatir ainsi & mes peines, et
de vous oublier vons-m@me si généreusement,

—Oh! jc ne m'oublie pas: et comme j'aime & penser que nobre cher
commandant réfiéchira, et avee le temps finira par ouvrir les yeux, je
crois convenable de garder unsilence absolu sur ce singulier enfantillage.
Je n’en diral pas un mot chez moi, afin que, les circonstances venant
changer, il n’y ait aucun sujet d’explication ou de taguineric. Réservons-
"nous, pauvres méres que nous sommes, les soucis de la famille, et unis-
sonsnous pour les ¢pargner du moins & coux que nous aimons.

—7Vous me rendez le courage, s’éeria Mme Daurival en embrassant la
baronne ; revenez, revencz bientdt, je compte sur vous.

—Vous nous verrez ce seir, adieu.

Mme Daurival, ainsi raffermic dans ses résolutions, fit meilleure conte-
nance durant le reste de ce jour: clle se montra plus expansive, plus
riante méme, et parut reprendre sa rondeur ordinaire.  Mais quoi qu’elle
fit, elle dub voir qu'il ne lui était pas aisé de communiquer son entrain
autour d’clic; ses enfants comme son mart répondaient de leur mieux a
ses avances, sans rien perdre de leur air séricux ou attristé. It il en résul-
tait towjours pour clle un malaise qu’clle supportait impatiemment. Les
de Beauvent vinrent le soir et cela fit une heureuse diversion. Mme Dau-
rival avait eu soin de prévenir ses filles de laréserve & garder au sujet de
Clotilde, et personne assurément ne songeait & s'en départir. Pourtant
Aurélie ne mangua pas d’en discourir aussitdt avee Henviette,

Je n’en reviens pas, lui disait-elle! c’est-d-dire yaurais parfaitement
compris qu’aprés ton mariage on efit remercié Mlle Germont qui ne vous
£tait plus nécessairve ; mais qu’elle-méme, au contraire, se soit spontané-
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ment, vetirée, ¢’cst assesz singulier, je l'avoue; bien qu’elle montre en
cela un tact qui n’est pas commun. C’est vraiment une fille de caractdve
¢t de jugement. _

~Nous la regretterons towjours, répondit Ilenviette en soupivant, et
¢lle nous laisse un vide presque impossible & remplir.

—Oh ! pourquoi cela, fit Aurdlie en hochant la téte.

Parce que, tous, nous I'aimions comme une véritable amie, ¢t ¢'est bien
¢c qu’il y a de plus rare an monde.

—Sans doute, dit Aurélie du bout des 1évres, mais enfin elle ne pou-
vait aller de pair avece vous, ct on finit tonjours par remplacer une demoi-
sclle de compagnie,

~—Je t'al dit, ma chére, que c'est pour nous une amic, reprit Henriette
¢n appuyant, et nulle ne nous la ferait oublier. Quant au rang il n'y en
a pas dont elle ne soit trds-digne et que méme elle u’honore.

Aurdélie, sans vouloir insister, ne pub réprimer un imperceptible sourire
¢t ehangea de conversation. Un instant aprds elle s¢ tournait du cdté
d’Adrien, avee Pespérance de nouer une causerie plus agréable et plos
animée ; mais malgré tout ce qu'elle y mit de gentillesse et d’esprit, elle
trouva le commandant peu attentif, songeur, et ne lui répondant que pav
des mats de politesse assez décousus. L’humcwr alors la prib & son tour,
et elle alla s’asscoir gravement prds de la table de whist ot se tenaient
M. de Beauvent, Mme Aubry, Charles ¢t Mme de Verceil, tandis que
Mme de Beauvent et Mme Daurival, assises 'une prés de 'autre, s’épan-
chaient en longs discowrs ct se témoignaient le plus. tendre intérét,
ce qui du moins donnais quelque prix & cette soirde.

Cependant Mme de Beauvent ne pouvait &tre 13 tous les jours, quoi-
qu'elle rapprochidt beaucoup ses visites; et les journdes qui suivirent ne
Jaissérent pas que d’Ctre trés-pénibles & Mme Daurival qui, de plus en plus,
¢’'inquidtait et se troublait de la fristesse prolongée de son mari, et aussi
souffrait crucllement de cette sorte de séparation qui s'¢tablissait entre
elle ¢t Jes autres membres de la famille. Elle croyait protéger leur intérét
et leur avenir ; mais devait-elle aller jusqu’a les rendre malheurcux ? Elle
hésitait beaucoup & cetbe pensée, car la seule épreuve du temps qu'elle
voulait tenter ¢iait d6jd bien lourde & soutenir. Lt pourtant iln’y avait
pas plus d’une semaine que s’¢fait manifesté ce grave dissentiment.

Orelle 6tait dans cet état d'anxiété lorsque ce jour m@me, dans la
soirée, M. Daurival étant entouré de ses enfants, se dressa tout & conp du
fond de’son fauteuil olt il 6tait appuyé, ct, d’'une voix tréds-ferme, lour
dit:

—Il y awune chose qui me tourmente et que vous devez connaftre :
J’ai voulw, au départ de Mlle Germont, lui témoigner ma reconnaissance,
sans pouvoir lui rien faire accepter de ce qui n’était pour moi que 'acquit
d’upe dette. Ik ! bien je m’inquicte beaucoup de I situation d’une si

[T,
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digne jeune fille : et je vous déclare & tous que §'il m’arrivait malhear
inopinément, ma volonté trés-formelle est qu’on lui remette cent mille
frans en mon nom. Du roste, demain, 8’il plait & Dieu, j'arrangerai cela
avec mon notaire, non pour vous, mais pour que Mlle Germont comprenne
bien que ¢’est une do-mes derniéres volontés et qu’elle se. croit obligée de
s’y rendre.  Je compte, en tous cas, sur vous tous.

—Trés-certaincment, s’éeria Mme Daurival toute saisie de ce quelle
venait d’entendre ; mals mon cher ami, je vous en conjure, ne vous livrez
pas & de telles pensées : vous vous faifes du mal et vous nous afligez
extrémement. ‘

—Ma chére amie, ces pensées-ld ne peuvent paraibre extraordinaires
dans-P6tat ot je suis; je m’y dois habituer. It sije les envisage du moins
avec calme, ce ne peub &tre qu’une consolation réciproque.

—OQui sans doute, s’éeria Mme Daurival, les yeux mouillés de larmes :
mais prencz garde de vous trop affecter ; pensez aussi combien votre santé
nous est chdre ! Reposez-vous sur nous, et croyez que rien ne nous cofitera
pout vous 8tre agréable.

Mme de Verceil avait pris les mains de son pére et I'assurait tendre-
ment qu’ils serajent tous heureux de devancer ses désirs, et qu’elle et sa
seeur feraient tout au monde pour que leur chére Clotilde se rendit dés &
présent & ses intentions.

~—Je sais, mes chers enfants, que nous n'avons gu’une méme pensée ;
mais moi je dois si pen compter sur le temps qu’il me faut songer aux sur-
prises qu'il peut amener.

Ces paroles ct cette-scéne si expressive venaient peser comme un plomb
sur le coour de Mme. Daurival : son regard ne quittait pas Ie pile visage
de son mari, eb elle entendait comme une voix secréte lui demander si elle
aurait bien le courage d’ajouter volontairement une seule goutte d’amer-
tume aux souffrances dont il était’accablé ? Non, non : clle n’avait jamais
voulu que le bonheur de la famille, et clle était loin de se trouver heureuse
en 8’opposant, méme justement & ses désirs.

Tille suivit M. Daurival dés qu’il se leva pour rentrer dans sa chambre ;
clle lui prodigua les soins les plus affectuenx jusqu’au moment ol il se
coucha ; et alors s’asseyant pris du lit, elle demcura un moment silen-
cicuse, agitée, luttant avee elle-m@me, et avec les souldvements d’un
amour-propre peut-&tre trop éeouté. Mais ses yeux, qui en méme temps
étudiaient, pour ainsi dire, les traits altérés de son mari, y puisérent, avec
d'invincibles regrets, 'énergie d'une subite résolution; elle se pencha
vers son cher malade b lul baisant doucement le front, elle lai dit d’une
voix entrecoupée : ‘

—Mou pauvre.ami, vous me voyez trés-affligée de la peine que je vous
cause ; et jo tiens & vous dire que rien ne me peut coliter pour assurer
votre repos et-le bonheur de nos enfants. J'ai trop. Geouté mon orgueil,
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]e le. vois, j'en conviens ; et je reconnais tout le prix d’un earactére si bon,
s pur et st vraiment distingué comme nous est apparu celui- de Mlle Ger
mont. Non-seulement j’avoue qu’ancune autre n'offrirait & Adrien d’aussi
raves et d’adssi aimables vertus, et & toute la famille des gages aussi précieux
d’affection tendre et dévoude; mais je veux affirmer encore que moi-méme
J'ai toujours eu pour elle une estime ¢t un attachement des plus vrais,
et que rien désormais ne me sera plus facile et plus doyx que de la regar-
der et de ’aimer comme une fille chérie. :

~ La joie qui brilla subitement sur le visage de M. Daurival exprimait\sd
pensée avant qu'il pit proférer unc parole : visiblement il oubliait toutes
ses peines en voyzmt renaftre ainsi et se fortifier intime union de la fa-
mille. - :

—OQui, chére amie, ditdl enfin d’une voix 1'ecue11hc vous me rendez
heureux, parce que je vois votre bon cocur nous prCCCrer 2 toutes les
exigences du monde. Dieu vous bénira, soyez-en sfire, et vous donnera
la meilleure récompense dans le vrai bonheur et I'enticre affection de vos
enfants.

—Tout est 14, reprit Mme. Dzuirival, et j'a1 trop senti Pamertume de
Teur tristesse ! Oui, ¢’est aussi ma pensée, nous serons heureux avee eux
et avec celle qu’ils aiment & T'envi ! Maintenant, mon ami, reposez-vous,
dormez bien, tandis que sans perdre un moment, je vais consoler et em-
brasser mon cher Adrien. Il faut que cette nuit soit bonne pour tous.
A demain.- ' S .

Et elle courut aussitdt vers la chambre de son fils : la clef. 6tait & la
porte, elle entra ; Adrien lisait, il leva la tte :

~—C’cst vous, mére, ditil trés-6tonné ? ‘

—Oui, c’est moi qui viens t'embrasser, s'éeria-t-elle en se jetant 3 son
cou, et te redire, comme je I'ai dit & ton pére, que je n’ai plus avee vous
qu'une méme pensée ; cb ce sera moi qui supplierai notre chére Clotilde
de revenir ici, comme unc enfant bien-aimée.

—O mére, dit Adrien en la serrant dans ses bras, je ne pouvais &tre
heureux qu’avec toi: maintenant je remets tout entre tes mains.

—~V’L, cher enfant, j’ai hitte de tout répaver: car je sais & présent quel
trésor jaurais pu perdre.

—Quel bonheur, chére maman, de nous si bien comprendre ! et quelle
joie pour mes soems! |

—TFais une chose, mon Adrien, il n'est pas trop tard : va leur appren-
dre cette bonne nouvelle ; et combien je suis impatiente d’Gtre & demain
pour me rendre avee clles chez notre chére Clotilde.

—J'y cours, mére. Oh! que je t'embrasse encore!

Lt Mme Daurival,le covur épanoui et pénétré des plus suaves émotions,
vit son fils s’élancer joyeusement aussi et disparaftre.
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T1 est vraiment doux, pensait-elle alors, de se sentir vivre dans l’amour.
de ce qui est Juste et bon!

Llle rcmwna sa chambre, s'assit eb se prit 2 rCﬂcchu' tour a tour sur
ses dernidres décisions, et sur ce qu’elle avait encore accomphr :

Que j’ai bien fait, se dit-elle, de me rendre & leurs veeux! leur me
remplit mon coeur et rarement j’éprouvai une pareille tranquillité. Le
monde dira ce qu’il voudra : j’ai Passurance que cette jeune fille, si par-
faitement bonne, nous donnera le plus souhaitable bonheur : impossible
A'unir plus de modestic & de plus charmantes ¢t de plus séricuses qualitss,
Dieu veuille qu’elle n 'uh pas quelque autre pensée ! mon pauyre Advien
ne s'en consolerait pas; et pour moi quel reproche !

Mais précisément survenait Adrien le visage radieux :

—Mdre, s’écria-t-il, tous et toutes vous embrassent comme je le faig cn
ce moment.  On sera ici, demain, avant neuf heures. Ah! quelle bonne
nuit nous allons tous passer !

CHAPITRE XV.

Un beau soleil de printemps dorait la fraiche verdure dés grands tilleuls
ot, pour ainsi.dire, enchissait de ses rayonnements les mille. fleurs du
parterre: il n’était pas beaucoup plus-de huit heures, et déja Mme Dau-
rival se promenait doucement au bras de son fils, écoutant attentivement
le long réeit qui avait siséricusement attaché a Mlle Germont. L’uu et
Pautre, 6galement charmés de dive et d’entendre, s’arrBtaient parfois,
comme pour se micux pénétrer des nobles sentiments qui leur faisaient
battre le cceur, en jetant alors un regard ravi sur ce bel azur du ciel qui
les envéloppait de lumiére et de sérénité.

—Regardez-les done ! se.dirent & voix basse M. et Mme de Verceil,
Henriette ¢t Charles, qui arrivaient ensemble, et qui bientdt les entoaré-
rent ot les embrassérent & envi. ¥

—Mes chers enfants, mes chers enfants, que je vous aime, répétait
Mme Daurival.

Lt sans autre explication, ils se communiquérent lewrs pensées et
lewrs projets, comme s’ils n’avaient jamais cessé de n’avoir qu’un méme
désiv.

—DMaintenant, reprit Mme Dauvival, je ne perds plus un instant, car

il nous manque ici notre chére Clotilde. Amélie, tu viens avec moi, eé je
prie Henrictte de rester prés de son pdre qui n’est pas moins impatient
que nous tous: allons ! ne nous retardons pas.

Elles gagnaicnt bientdt la vue Chilpéric, montaient allégrementles quatre
étages ct sonnaient & la porte de Florentin : ce fut Clotilde qui leur ouvrit,
car elle 6tait d¢jd descendue pour le déjeuner du matin. Eile ne put
retenir un eri de surprise en apercevant Mme Daurival: celle-ci vint &
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elle et, lui prenant affectueusement les mains, Jui dit avec une humble
doucenr : :

—Vous voulez bien me recevoir, n’est-cc pas? car j’ai beaucoup 3
obtenir de vous ; et avant toute chose votre pardon et l’oubli de tout
ce qui s'est passé. Restez, monsicur Florentin, restez, vous devez m’en-
tendre. . '
—Vous pardonner, Madame, reprit Clotilde avec le plus candide et le
plus sincére étonnement! Mais vous n’avez fait que votre devoir, comme
j'ai voulu suivre le mien; ce que vous avez reconnu avec un esprit de JQS-
tice qui m’'a bien consolée.

Mume. Daurival Pécoutait et la regardait avee une véritable admira-
tion :

—Alors, chére enfant, reprit-elle, puisque telle-est la généreunse droiture
de votre coeur, qu’il ne soit plus question du passé, si ce n’est cependant
pour réunir ce qu’il a malheureusement divisé. En un mot, vous me
voyez .aujourd’hui, et jen remercic Dieu, avec les mémes sentiments que
tous mes enfants ont pour vous.

—Juges de notre joie, chére Clotilde, ajouta Mme de Verceil! et
conimie ndus sommes désireuses d’effacer toutes traces de nos peines !

—Oh! chéres dames, dit Clotilde avec un accent pénétré, votre pré-
sence ot vos honnes paroles vont au-deld de ce que je pouvais abtendre et
je ne powrrai jamais reconnaftre ‘tant de bontés.

—Ne dites pas cela, reprit Mme Daurival, car je le répdte, j’ai-beau-
coup & vous demander, et j’ose compter sur toute V'affection de votre ccour
pour nous. Voyez: je refiéchissais longnement, cette nuit, aux divers
incidents snrvenus dans notre famille depuis que vous y &tes apparue ;- et
yraiment jai d@ recomnaifre, que la Providence scule vous avait intime-
ment unie & notre existence pour notre plus grand hien A tous. Laissez
moi achever, ma chéve enfant, ajouta Mme Daurival en voyant Clotilde se
biter de I'interrompre : oni, vous nous avez pénétrées de vos charmantes
vertus ; je ne dis vien d'Henriette si henreusement accomplie par vos
soins, vous répondricz que ¢’était Id votre tdche ; mais mon Amélic que
voild ne se plait-elle pas & répeter qu’elle vous doit le repos et le bonheur
de sa vie! It mon pauvee mari st afligé, de quelles consolations n’avez-
vous pas su vemphir son fime] Aussiqu’elle n'a pas 666 sa tristesse en se
voyant privé de votre douce présence ! Or, je tiens & 'avouer, c'est a
profonde douleur de ce bien cher ami qni m’a ouvert les yeux sur mes
torts et sur le prix d’un coour comme Je vbre. Aussi est-ce pour lui d’abord
que je viens vous supplier de revenir parmi nous; et d'y rcvenir, ainsi
que nous le désirons I'un et I'autre, comme une fille tendrement aimée. Cé
mob vous dit tout, et vous atteste, s'il faut Pajouter, comme je m’associe
désormais aux veeux de mon cher Adrien.

—Ah! Madame, s'éeria Clotilde dans un trouble inexprimable, vous
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savez ce que je vous ai promis! Pourrions-nous oublier une si juste daci-
sion ? -
—Juste pour-amour-propre, ¢t peut-Btre aussi pour votre rare modestie,
mon enfant ; mais j'ai trop souffert, et trop faib souffrir par cet étroit
orgueil, pour ne pas m’en gudrir & tout jamais ; et ce n’est pas vous si
chrétienne qui voudrica me ramener & d’aussi tristes sentiments.  Qud, je
vous le répéte, avec toute la franchise que vous me connaissez, vous
seule nous rendrez le charme de cette intime union gue yien ne peut sup-
pléer. :
—Chére Clotilde, ajouta Mme de Verceil, vous savez que vous Gtes déj
pour nous une seccur adoptive : Dieu vous veat avec nous.

Clotilde Gtait trop émue, pour oser dire une scule parole ; mais ses re-
gards suppliants exprimaient déja assezs 'angoisse de son Ame : comment
se- prononcer sans se recueillir et consciencieusement s’interroger ? ot
comment aussi se montrer indifférente & un si tendre et si généreux inté-
rét ? Elle jeta, du fond du cceur, comme un soupir vers le ciel qu'elle
implorait ot serrant les mains qui déjf‘t tenait les sicnnes, elle dit avec la
plus touchante et plus humble expression :

—Q chéres et trés-chéres amies, 11 m'est bien impossible de. 1Cpondle
comme je le 'scus et comme je le voudrais, & une affection pour moi si pré-
cieuse. Ne serais-je pas tout & vous; et pourrais-je ne pas m’abandonner
entre vos maing, avec une aveugle confiance, si, pour vous-mémes, ce ne-
m’6tait pas un devoir de vous dire que vous me placez brop au-dessus de
cc que je vaux, ¢t que ce scrait un malhear pour moi de ne pas justifier
votre atiente.

—Oh! pour cela, repnb Mme Daurival, je n’ai plus vien & apprendre :
car vous avez eu toute mon estime avant d’avoir toute mon affection. Ainsi
vous nous appartenez sans retour.

~TUn mot, de grilce ! 8’6eria Clotilde avec une sorte d’effroi : oh ! per-
mettez-moi que je m’éprouve encore dans la réflexion et la pridre, et que
je demande & Dieu la lumidre qui devra me guider : quelgues jours scule-
ment, ¢t alors plus de trouble en mon ame.

—Quelques jours, répliqua Mme Daurival! mais ce serait autant de
siccles pour tous ceux qui vous attendent avee tant d’anxiété.  $i vous
saviez comme cctte derniére semaine a pesé tristement sur mon pauvre
mari, b comme il aurait besoin de votre présence au plus t9t, lui qui ose
& peine espérer de voir le jour qui suivra. It mon fils, enfin, je lui ai
causé tant de peine, que je voudrais lui épargner méme une minute de
tourment.  Vous voyez que nous souffiirions -encore d'une telle incerti-
tude ! . ‘
~—OI! non, vous nc devez pas m’attendre, veprit Clotilde d’une
voix éteinte ; jo ne vous demande plus que quelques heures- pour me
recucilliv devant Dicu, et ce soir vous saurez ce qu’il m’a fait' com-
prendre.
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—TFh bien, chére enfant, pour vous complaire, & cc soir, s’cm-
pressa d'ajouter Mme Daurival, qui se troublait de Vair défaillant de Clo-
tilde ; ot vous nous reverrez toutes' deux, je I'espire, pour ne plus nous
séparer.

Elles s’embrassérent alors avee une dgale tendresse, car Clotilde de-
meurait tout an moins pénétrée d’unc inexprimable reconnaissance. Mais
avant de se retirer Mme Daurival se tourna vers Floventin, qui avait tout
entendu avee des mouvements de joie quil comprlmmt a, frrand’pemc et
Iui it da ton Ie plus amical:

Cher monsienr Florentin, nous comptons aussi sur vous ; vous avez
6t6 un pére pour notre chére enfant, et assarément vous ne voudriez plus
Ia quitter ; nous Pentendons bien ainsi, ¢t vous Gtes déj pour nous de la
famille.

—Ah! ne pensez pas & moi, chére dame, répondit Florentin avec trans-
port, tous mes veeux sont comblés ; et jJ'ose dive que vos nobles sentiments
ae pouvaient souhaiter plus digne récompense.

Clotilde rougissante lui mit vivement un doigt sur la bouche.

—Adieu done, & bientdt! répétérent Mme Daurival et Mme de Verceil
en se retirant. ‘

Llles avaient hiite de regagner la maison pour y communiquer leurs im-
prossions et leurs espérances & ceux qui les attendaient avec une souciense
impatience ; ct ce fut déjd un coup pour eux en les voyant revenir seules.
Adrien pélissait ; et sa mére le remarquant lui dit aussit6t quelques pavoles.
Mais tous se¢ réunivent dans la chambre de M. Daurival ct Gcoutdrent
silencicusement les détails de 1'entrevue.

—Ah ! oui, dit en finissant Mme Daurival, ¢’est une belle dme, et un
esprit qui ne s’6blouit pas. Elle s’inspire & la bonne source, et Dieu qui
nous a déjd fait tant de bien par elle nous la laissera pour achever son
ccuvre.

Alors les questions et los réflexions commencérent et sc poursuivirent
longtemps; et bien qu’on ne se quittit pas du reste de la journée, elle
parut & tous interminable.

Pour Clotilde, au contraire, lo temps fuyaib & toute vitesse; mais du
moins voulut-clle le metbre & profit. Elle pria d’abord Florentin d’ou-
blier ses trop indulgentes préventions et de lui donner son avis le plus cons-
ciencicux. Le digne homme y mit certainement tout la gravité désirable
sans €tre le moins du monde tenté de se déjuger, ct il lui dib ces der-
nidres pavoles qui étaient en cffet la plus solennclle confirmation de ses
pensées:

—J¢ vous parle comme si votre mére était 1a; et c’est parce que vous
&tes la digne cnfant de cette femme Gminente que je vous vois sans crainte
appelée & un rang que vous honorerez.

—Merci, mon digne ami, merei, dit Clotilde d’'un air pensif; je vais
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porter devant Dien vos conseils avec ceux qu’ll me reste & demander ay.
bon abbé Grervais, et jespére que la griice d’en haut daignera éelaiver ma.
conscience. . ‘

Ce ne fut pas sans une certaine appréhension que Florentin la vit
sortir ; il se rassura pourtant en songeant que les circonstances taient
assez significatives pour devenir Pindice de la divine volonté. Clotilde,
sans perdre un moment, se rendit chez I'abbé Gervais et lui exposa avec
la plus véridique candeur tous les doutes dontelle Gtait assaillie devant
une destinée trop auwdessus de ce qu'clle devait attendre. Celui-ci
’6couta sans l'interrompre, puis, sans aucune hésitation, lui dit shinple
menb:

—Dicu se plaft & ¢lever les humbles ; ¢’est done lui qui vous soutiendra
dans cette Clévation que vous redoutez justement. Priez done, mon
enfant, et vos dernidres craintes feront place & la confiance. Celui qui
vous adresse ses vozux vous a donné une preuve aussi rare que méritoire
de la noblesse de son dme.  Allez maintenant aux pieds de J6sus et faites
ce u’il vous inspirera.

Clotilde, ayant ainsi recueilli les conseils ¢ui pouvaient la diriger, entra
dans Péglise qui Gtaib voisine ebs’y prosterna devant lautel.  Longtemps
clle pria avec une Indicible ferveur; puis, en présence de Dieu, elle repassa,
dans son esprit tout ce qui se rattachait & une situation si'exceptionelle :
elle s’interrogea soigneusement sur les intentions qui lavajent guidde
dans ses rapports avec la famille Daurival. et un doux témoignage de sa
conscience lui attestait invariablement la plus délicate droiture. Elle dut
aller plus loin sonder son cceur. . Alors, avee une joie digne des anges, en
le trouvant dégagé de tout vil intér€t, pur de toute vaine imagination, clle
le voyait aussi pénétré de la plus profonde affection pour cette famille ol
elle ¢tait tant aimée. Mais celui quiddésirait si fortement unir sa destinde &
la sienme, ¢w’en dirait-elle ?.. Une scule pensée ui venait alors du fond de
son fime : il est chrétien ! il est chrétien ! Qui, en vérit6, cotte jeunc fille,
guin'avait que sa griice modeste et ses humbles vertus, ne regardait en ce
moment ni Péelat de la fortune et durang, ni méme les dons heaveux de celui
qui venait an-devant d’elle: clle ne considérait que la noblesse de son ame,
ct cetbe unigue pensée lui arrachait assentiment de son ccear: il est
chrétien ! ¢’est-d-dive il aura la méme foi, les m@mes respects, les mémes
espérances. 1l est chrétien! avee confiance done j’unirai ma destinde 3
la siennc.

Elle redoubla ses ferventes pridres qui prenaient, comme d'instinet sur
les Itvres, Paccent de la reconnaissance et de Paction de graces ! Puis
clle sc leva, rassur€e, tranquille et méme doucement souriante. Aussi
lorsque vers cing heures clle rentra, Florentin, yui s’empressait au-devant.
d’clle, lut sa décision dans ses yeux rayonnants.

—Lh bien! lui-dit-il, ¢’est fini, n’est-ce pas, vous consentez ?
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— Oui, répondit-clle sans hésiter, et je crois maintenant suivre la volontd
de Dieu. |

Et moi, mon rtve st accompli, 8'éeria Florentin tout joyeux ; certes il
avaib tourné plus d’une fois en cauchemar, mais la Providence était 13, qui
n'abandonne jamais les siens et fait tout arriver & son heure.

~—Louons Dieu, mon digne ami, et & Ini notre &ternelle conﬁance!

~—C’est aussi et pour jamais ma devise ! Mais savez-vous, chére enfant,
qu’il n'est pas loin desix heures ; ces dames vont bientdt arriver; ; je mets ici
un peu d’ordre, je fais un bout de toﬂette et vous, sans retard, vous allez
vous préparcr & les recevoir.

Clotilde sourit, et se retira quelgues instant ; guand elle revint modeste-
ment parée et d’unc bonme griice charmante, Florentin, la contemplant
avec une admiration toute paternelle, lui dit aussitut:

—-Bien, trés-bien, je vous souhaite toujours ainsi: car tout 1’éclat des
grandes paraves ne vous donnera jamais rien de mieux, b, . On sonne! les
voiei ! . .

Clotilde courut ounvrir: Mme Daurival, ¢t Mme de Verceil Pentou-
rérent, Uembrassérent tour & tour: on s’6tait compris avant d’6échanger
une parole.

—Vous 8tes vraiment ma fille, s’éeria Mme Daumval !

—Oui, de tout mon ceeur, dit Olotﬂde d’une voix Gtouffée.

—0Q chére, chére scenr ! dirent & la fois Mme de Verceil et Henrette.

Clotilde demeurait sans voix, mais elle avait pris leurs mains et les
tenait Ctroitement dans les sicnnes : un moment ainsi tontes également
émmes ne se parlaient plus que par Yexpressive tendresse de leurs regards.
Florentin nc se montrait pas plus ferme : bien que charmé de ce qu’il
woyait, il se d6tournait & la dérobe pour essuyer ses yeux.

—Mes cnfants, reprit enfin Mme Daurival, pensons & ceux qui nous
attendent avee tant d’anxiGté: allons leur donner un  bonheur
qu’ils apprécieront dignement. Mon cher Florentin, je prends votre bras.

Mme de Vereeil et lenviette tenaient entre clles leur chére Clotilde :
la voiture en grande liviée abtendait & la porte. Aux fendtres des maisons
voisines bon nombre de personnes regardaieut avee plus d'intéiés encore
que de curiosité. ¢ Les voici! entendit-on: ¢’est Mile Germont et les
grandes dames du fanhourg Samnt-Germain ! On dit qu’elle épouse le fils
de la maison, un colonel ou général ct riche & millions.  N’importe ! elle
mérite d'Ctre heareuse ; il n’y a veaiment pas meilleare créature sous le
ciel I” Bt plusieurs saluaient et applaudissaicnt en quelque sorte de la tdte
et de la main. Clotilde avait levé les yeux eb, sans rien entendre,
comprit leurs. bons souliaits et les remercia d'un geste affectucux.
N’Gtaient-ce pas les bons voising de sa chére petite rue Chilperie ?

La voiture partit, et en quelques minutes d’une course rapide clle entrait
dans la cour de I'hdtel: Adrien et M. de Verceil accoururent et ouvrirent
la portidre.
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—Elle est la, mon cher enfant, dit” Mme Dawival & son fils qu'elle
embrassait. Adrien, ravi et tramblant, offvit son bras & la pauvre Clotilde
toute tremblante aussi‘en lui disant : :

—Vous voulea hien que je vous méne & mon pire qui va &tre si heureu\
de vous revoir!

~—Oh ! oui, allons, vépondit vivement Clotilde,jai tant & le remercier
de toutes ses bontés.

Quand ils traversérent ainsi le vestibule, les domestiques qui 8’y Gtaient
réunis en hite les accueillirent avec les plus joyeuses acclamations.

—VYous voyez, dit Adrien, comme tous vous aiment ici !

Clotilde 6tait si émue qu’elle ne trouvait ancune parole pour répon-
dre, en cffet, & tant d’affection. Mais lorsquelle vit le bon monsieur
Daurival venir, avee un pénible empressement, au-devant d'elle et la rece-
voir comme une fille chérie, ses larmes seules purent parler pour elle, ot
firent bien voir ce qu'il y avait de reconnaissance au fond de son coour.

—1rés-chére enfant, lui dit M. Daurival d’une voix attendric, soyez
mille fois remerciée de ce que vous avez fait et de ce que vous faites encore
pour nous ; vous nous apportoz ce qui surpasse toutautre bien, union des
cceurs dans une méme foi.  Le dévonement d’Adyien pajera notre dette
& tous ; et vous serez la douceur de mes derniers jowrs.

~—Ah ! vous me confondez, dit enfin la pauvre Clotilde qui ne pouvais
50 reconnaitre & de telles lonanges. Vous m’avez tous comblée de la
plus généreuse affection ; et que puis-je-faire, maintenant, si ce n'est de
vous consacrer ma vie ? tiche bien douce prés de vous qui mg voulez pour
fille, et que je nowme, avac tant de bonheur, mon pére!

Ce dernicr mot résonna sans doute joyeusement au cocur d’Adrien;
mais 3 vrai dire ce fut pour fous une joie égale : Clotilde leur apparaissait
comme un idéal de grice, de vertu et de bonté (ui assurait & la famille la
plus rarc et la plus souhaitable félicité ; et o’Gtait & qui lui témoignerait
le plus sympathique accueil. Advien alors vint dire un mot a sa mére
qui lui répondit : '

~—Onui, va vite, nous vous attendons pour diner.

Euviron vingt minutes aprés, Adrien reparaissait avee le général D*##
dont la figure était triowphante; il serra tour A tour les mains de
M. et de Mme Daurival, de M. de Verceil et de Charles Aubry, adressa
un salub cordial aux jeunes dames, et venant & Clotilde, il lui dit qu’un de
scs meilleurs souhaits était réalisé, et que son jeune ami le commandant
lul devenait mille fois plus cher, par ce noble désir de la replacor au rang
gui Pattendait st son pére efit véeu. Le diner qu’on ammongait fut loin
d'interrompre les épanchements du bon géuéral, qui étaient d’autant plus
animds qu’ils les voyait si chaleurcusement accucillis par tous les convives.
Aussi quand vint le dessert, antique santé, forme expressive des voeux
de la famille ¢t des intimes amis, fut-clle portée et rendue d’une voix
unanime, avee les plus aimables paroles que le cocur puisse inspirer.
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Comme on passait au salon, en faisant cercle autour de M. Daurival qui
avait Clotilde & ses cOtés, le génbral reprit son discours avee le méme en-
train : Juges, mesdames, si j'ai sujet d’8tre content : je puis vous dire
anjourd’hui que j’avais moi-méme, il y a4 un certain temps, insinué ce
charmant projet & mon jeune ami le commandant, qui parut, alors, & peine
me comprendre. Kt savez-vous ce que ce vaillant homme m’a vépondu
tout & heure, quand je lui ai rappelé mes insinuations et son impassible
réserve: Je n’osais pas! II n’osait pas:en vérité, commandant, vous si
heureux aujourd’hui, vous me divez pourquoi alors vous n’osiez pas.

—DMon général, répondit aussitdt Adrien avec un accent des .plus
expressifs, la vérité est que je ne me croyais pas digne d’un tel bonhear.

Ces mots firent du moins comprendre & tous quel profond attachement
Punissait.d Mlle Germont ; et celle-ci, plus touchée qu’on ne peut le dire,
se pencha vers lui, et lui dit & demi-voix:

— 0O moansieur Adrien, quand vous vous abaisscz de la sorte, comment
ne vous éléverai-je pas bien haunt dans mes pensdes !

Advien la remercia d’'un regard qui signifiait: vous &tes le plus noble
eeenr qu’on puisse souhaiter.

En ce moment on annonga les de Beauvent : ils ignoraient tout. Bien
que ce ne fiit pas la soire de réeeption, par privilége dintimes ils
venatent passer quelques instants avee leurs bons amis. Mme Dawrival
n’eut que le temps de dive : -

—Je vais canser avee la barronne, plus tard nous lesinstruirons officiel-
lement.

En effet aprds les premicrs compliments, elle prit & part Mme de
Beauvent ct, avee sa rondeur habituelle quand rien ne la préoccupait, elle
lui dit:

—J’ai une grande nouvelle & vous annoncer, ma chére baronne, il
s'agit décidément du mariage d’Adrien.

La baronne tressaillit et ne put se tenir de jeter un regard sur tout ce
cercle joycux qui environnait Mlle Grermont, dont la présence déji 'avait
saisie en entrant.

—Peut-Etre devinez-vous, reprit Mme Dauwvival, ce que signifie le retour
de Mlle Germont, aprés ce que je vous ai confi¢ ; je me hite de vous dire
cue ¢’est moi-méme qui I'ai suppliée de revenir parmi nous et de se rendre
aux veeux de mon fils. Les réfiexions les plus séricuses m’ont convaincue
que ¢’6tait pour notre bonheur & tous. Je vous le dis, comme je le pense,”
la jeune fille, qui a su mériter Pestime et 'amitié que nous lui avons una-
nimement vouédes dans la fawille, est trés-digne d’en faire partic. Ef
j'ajoute que son rare mérite nous fera grand bonheur.

L’accent de Mme Daurival était trop ferme eb trop significatif pour que
Mme de Beauvent plit rien tenter pour ébranler sa résolution.

—Tort bien, reprit-clle avec un air pincé guoique souriant: je n’ai plus
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alors qu’d vous adresser des félicitations, et je reste avec cette epérance
(fue nous serons toujours bonmes amies.

~—N’en-doutez pas, dit Mme Daurival en lui tendant la main,

La baronne avait assez repris son habituel aplomb pour la serrer avee
toute lapparence de la cordialité. Mais terminant alors cet & parte elle
se rapprocha de la compagnie ¢t se méla A la conversation générale. Auré-
lie cependant avait ouvert aussi de grands yeux & la vae de Mlle Germont,
dont elle savait le départsans qu'on lui en efitdit la cause: elle remarquait
avec une sorte de stupeur. comuwne elle était entonrée enire M. Daurival
et Mme de Verceil, le géulral D*assis anprés d’elle et causaut, et Advien,
tout radicux, debout derri¢re son fauteuil. Le commandant, il est vrai,
tait venu saluer les dames de Beauvent avec courtoisie, mais il avait
aussitOt repris sa place dont il ne hougeait plus.  Aussi, tout en causant,
3 batons rompus avee Henriette, Aurdlie ne pouvait détacher ses regards
de ce groupe si exprossif. Elle w'ignorait pas la grande affection que
toute I famille portait & Mlle Germont ; mais st heureux qu’on £t de son
retour, il lui semblait que toutes ces phiysionnomies si animées luirévélaient
quchue extraordinaire événement. Elle allait m@me jusqu'd soupgonuer
toule la réalite, si clle ne lui edit paru trop étrange pour y arrBter ses
pensées.  Cependant elle Guait, malgré clle, inquidte, troublée, et certai-
nement interdite de Ioubli ott la laissait le jeune commandant. IHeureuse-
ment sa mére témoigna bientdt le désir de rentrer, et ce lui fut un vérita-
ble soulagement de n’avoir pas & prolonger cebte situation. Toutefois Ia
baroune, aprds avoir pris congé des Daurival, s’approcha poliment de Mlle
Germont, et d’une voix trés-caressante Jui di6:

~—Je viens d'apprendre, seule encore, Modemoiselle, Ja grande nouvelle,
¢t croyez que je m'en réjouis sinclremeut avece toutes vos amies. Vous
nous reverrez bientdt ponr vous féliciter.

Clotilde la remercia de toub son ceeur et sans ombre de méfiance ; puis
clle  g’approcha d’Aurélic, en lni tendant amicalement une main que
celle-ci toucha du hout des doigts, comme si elle en efit craint une atteinte
mortelle.  Quand les de Beauvent furent dehors, Ia baronne dit aussitdt :

~I1 parait quo’Adrien songe & se marier ; mais vous ne devineries jamais
quel peut &tre objet de ses veenx ?

~—DBal! fit Aurdlie avee une feinte indiffiérence, quelyue générale ou
maréchale.

—Adrien ne cherche pas les protections, reprit Mme Dawdval, tu n'y
est gudre.

—Je ne tiens pas & deviner, dit Awrélie trop dépitée de ce qui s’an-
nongait assez clairement.

— I8t bien croyez-le si vous voulez, ¢’est Mile Germont !

~—Il n'est pas fier le commandant, dit le baron en ricanant.

—DMoi, je ne suis point étonnd, s’Geria son fils Edonard.
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Et pourquoi, demanda dédaigneusement Aurélie ?

—Parce que, qui se ressemble s’assemble. ‘

—Ah! tu les trouves faits I'un pour P'autre, ajouta la baronne ?

—Mon Dieu oui, répondit Idonard:ils sont 'un et Iautre d’assez
rares caractéres que j'envierais si..j’en avais le gofit.  Mais je dis ce que
j'en pense.

Deux mois environ aprds cette journée si émouvante pour nos amis, ce
mariage qui fit alors sensation dans le grand monde parisien, fut c6lébré
au milieu d’une nombreuse et brillante assistance et béni par le digne abbé
Gervais. L’humble Clotilde était ainsi devenue une grande dawme, qui ne
se fit jamais remarquer que par la gracicuse distinction de sa modestie, et
par la générosité d’une fme toujours empressée d répandre autour d’clle
les biens dont clle était comblde.

Si T'on voulaib savoir cependant comment elle prit place dans ce grand
monde ot elle avait parfois & paraftre, il nous suffirait d’ajounter quelques
détails sur une magnifigue réception des de Beauvent, & Voccasion méme
de ce mariage qui ne les avuib pas ravis. Ifs dounaient donc un grand
diner, avec les plas hauts personnages pour convives. Un bon nombre
des plus intimes remplissaicnb déjd le salon, et natuvellement on causait
beaucoup des Daurival qui n’taient pas encore arrivés.. Il va sans dirve
qu’avec toutes les formes de la politesse les critiques et les fines railleries.
allaient bou train, malgré les graves affirmations des maftres de la maison,
qui se plaisaient & répéter que le mérite cxceptionnel de la jeune dame
pouvait faire comprendre cette alliance, d’ailleurs assez extraordinaire.
Le général D*** qui survint bientdt n’hésita pas non plus, avec son éner-
giyue accent, & louer le choix d’Adrien, en faisant connaftre son an-
cienne liaison avee le pére de Mlle Germont, brave officier qui cfit 6té
certainement, disait-il, son sup€ricur §°il elibvécu. Il résulta, de ces divers
propos, une graude curiosité pour ceux qui n’'dtaient pas lids avee la fa-
mille Daurival.

~Eh ! bien, dit & Aurélic une jeune mavguise dout le ceur valaib micux
que la Jangue, nous allons donc voir une petite merveille.  Pour moi je
suis assurée d’avauce gue ses nouveaux diamants vont infaillibloment nous
¢blouir.

—Je ne sais, répondit tristement Aurélie ; elle ne brilait pas parla pa-
rure, et elle avait la franchise de sa modeste situation; aprés cela, une
si grande fortune peut donner d’autres golts.

—Il st rare, ma chére, que les parvenus n'étalent pas lear Cerin.

— Lies voici, dit vivement Aurélie, en se levant pour aller au-devant des
Daurival qu’on annongait. ¢ :

Adrien présenta courtoisement sa femme A divers personnages, puis
- Clotilde s’assit entre Mme de Beauvent et Mume de Vereeil, qui se moatra
trés-empressée A la mettre en rapport avee ses amies.  Clotilde parat &
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toutes ce qu’clle Gtait, pleine de naturel, ’aimable prévenance et d’oubli
d’clle-m&me. Nous n'avons pas besoin de dire que si, dans cette circon-
stance, elle était pavde avec une €élégance ‘qui devait plaire & son mari, elle
avaib preeisément Gearté de sa toilette tout ce qui aurait affecté la recherche
et Péelat.  Telle quelle elle réunit les vrais suffrages des esprits distin-
gués : aussl Adrien était ravi des justes compliments que lui venaient de
si bonne part. :

Dans le courant de la soirée, Aurdlie s¢ trouvant prés de la jeune mar-
cuise Jui dit: :

—Vous avez fait connaissance avee Mme Adrien, j'ai vu cela.

—Oui, outre un peu de curiosité, répondit la marquise, j’y ai été ame-
née par la comtesse de Vereeil que j’aime infiniment; et nous avons beau-
coup causé, la jeune dawme et mot.

—Comment la trouvez-vous ?

—Séricusement, charmante ! Elle est simple, clle est douce, elle
est attentive, et avec cela d'un esprit trds-cultivé et d’une grande jus-
tesae. '

—Vous voild sous le charme.

—Complétement. Il y a plus: j'al fait mes petites épreuves : je luiai
parlé do nos ccuvres du faubourg, de notve ouvroir, des malades, de la
bibliothéque, etc., et jo mis aussitdt en avant mes terriblos billets de lote-
ric, ¢’est ma pierre de touche ! Impossible de micux accueillir mes reque-
tes, ot d'ouvrir sa bowrse de meilleure grice et plus géuéreusement : j'en
suis enchantée ! .

—Elle cst maintenant assez riche pour faire bien les choses, dit Aurélie
avee quelque embarras.

~—>Ma chére, reprit nettement la marquise, ce n’est pas la fortune qui
fait les grands cocurs, je vois cela tous les jours ; et mes petits billets ap-
paraissent comme des t8tes de Méduse, & une foule de richards. Quant
& Ia jeune dame Daurival, non-sculement clle m'a donnde son or d’une
fagon charmante, mais elle m’a promis avec empressement de s’associer
& nons.  Voyez-vous, Aurélie, pour moi, asses vive de t@te, un bon
cocr me fait rendve los armes.  C’est maintenant une amie, je lui suis
dévonce.

—Fort bien, dit froidement Aurélic. Etcn elle-m@me clle ajoutait: Elle
a déeidément Ja chance heureuse, la petite personne !

Mais Clotilde ne faisait que sc préter au grand monde qu’ Adrien lui-
méme gofitait pen. Ce fut snrtout dans le cercle d'une famille ot eclle
6tait si tendrement aimée, (u’clle sut constamment se montrer avec une
doucewr ct une aménité de caractdre qui la faisait toujours rechercher
comme PAme de la maison. M. Daurival la voyait sans cosse & ses cBtés
¢t bénissait Dicu de lui accorder une telle consolation dans ses souffrances ;
Mme Daurival ne pouvait se passer en rien de sa belle-fille qu’elle n’ap-
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pelait que sa chére enfant. Le bon Florentin, comme on le pense, n'avalt
pas 6t oublié et il avait dd venir occuper, & I'h8tel Daurival, 'ancien
appartement d’Adrien : ¢’est dire gue la musique avait encore sa place
choisie dans les réunions de la famille et des amis. Coux-ci Gtaient, de
plus en plus, abbirés par le charme @’un intérieur qui réunissait, dans une
méme pensée, trois femmes aussi accomplies que I'étaient Mme de Verceil,
Henriette et leur chére Clotilde.  Aussi leur influence devint-elle grande
pour le bien : on &tait heureux de leur gracieux accuecil, on aimait leur
bienveillant esprit ; et volontiers on suivait la douce et forte impulsion
qu’clles imprimaient, sans y prétendre, vers tout ce qui éldve les fimes et
les porte aux nobles sacrifices. Mais souvent quand on adressait des Cloves
& Mme de Verceil et & Henrlette, elles répondaient : ,

—Si nous faisons quelque hien, aprds Dieu, nous le devons & not1e
chére Clotilde. Pour elle, tout lui est venu d’un cwur doux et Puk, tou-
jours ouvert & Dieu, réalisant ainsi la parole divine : ¢ Bienheurcux ceux
qui sont doux, ct bienheureux les ceeurs purs, ils posséderont la terre >’ ¢t
Dieu lui-méme. '

Apoprne ARCHIER.

Fin.

Par suite de plusicurs circonstances le numéro du mois de janvier 1873
n’a ét6 expedié que vers la mi-février.

Le présent numéro ne sera distribué que le 28 février. La livraison du
mois de mars sera expédide le 15 du dit mois. Bt & 'avenir nous espérons.
que chaque numéro sortira régulicrement le 15 de chaque mois.



MEMORIAL NECROLOGIQUE.
L

" M. LE GRAND VICAIRE A. ¥. TRUTEAU.

M. Alexis Frédéric Truteau, fils de Toussaint Trutean, entrepreneur,
et de Marie Papineau, naquit'd Montréal le 11 juin 1808 d’une de ces
anciennes familles canadiennes ot sc conscrvaient, dans la simplicité de
Ja foi catholique, le respect presque scrupuleux pour les traditions de nos
péres. - |
- Tlevé dans celieu heureux, M, Trateau apprit dés I'dge le plus tendre
A aimer le bien, la patric et la religion, en méme temps qu'il se forma 2
la politesse, au savoir vivre et A toutes les qualités qui sont le charme de
la vie sociale. Ceux qui Pont connu pendant sa longue et lahorieuse
carridre de prétre savent qu'il demeura toute sa vie ce que son 6ducation
premiére Pavait fait. '

Dés I'ige de 10 ans, M. Truteau fut, par sa famille, placé au collége
de Montréal ot 1l fit sa premidre communion le 25 Mai 1818 et ol il fut
confirmé dans le mois de juin 1819 par Mgr. de Cheverus, alors 6véque
de Boston.

Le soin qu’il mit & se préparer & ces deux grandes actions, la piété avee
laquelle i} les accomplit, firent pressentir, quun jour, ce jeunc enfant-si
picux, si simple ¢t si modeste serait un apdtre intrépide et z6lé6.

Plus séricux, plus réfléchi que les enfants de son Age, il montrait déji
une intelligence remarquable ; attentif aux le¢ons de ses maftres, obGissant
i tous les ordres qu'il recevait, fidcle observateur de la discipline, respec-
tucux envers l'auforité, doux, affable dans ses rapports quotidiens, on dis-
tinguait en lui Ie germe des vertus qui font les grands citoyens et les
grands chrétiens.

Il grandissait ainsi dans Je collége & Pombre des autels, orgutil de ses
parents, consolation de ses maftres, joic de ses condisciples, espérance de
tous ¢t ¢difiant tous ceux qui avainet le bonheur de le voir, de le contem-
pler, de I'étudier de prés. : -

Apres avolr terminé son cours d’budes au colléze de Montréal, M.
Trutcau, qui était reputé le plus grand-des jeunes taleats de son temps,
revetit Phabit ecclésiastique et devint professcur dans la méme Institution,
poste qu’il occupa depuis 1825 jusqu'au 18 septembre 1830, alors qu’il
fub ordonné prétre par Mgr. Lartigue qui Pavait tonsuréle 18 septombre
1825, minoré le 22 septembre 1826, fait sous-diacre le 22 novembre 18290
et fait diacre le 1 juillet 1880. (1)

Le jeunc professcur consacra ses années de séminaire & se préparer au

(1) Note de ta R. M. Truteau resta donc au collége dirigé par les prétres de St. Sulpice
depuis 1818 jusqu'en 1830, c'est-3-dire 12 ans.
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saint 6tat du sacerdoce. Aussi futdl un sujet de grande édification. Par-
tout olt le devoir l’appel"ut il portait sur sa physionomie, le reflet des
pensées sérieuses dont son me Gtait anChCe et & le voir, soit en classe,
soit & 1’6tude, soit & la chapelle, soit & la réeréation ou au réfectoire, 1l

n’6tait pas difficile de deviner qu’il vivait ‘dans une union intime avec
notre Scigneur.

Bien que rien ne fut calculC mesuré en lul avec art, tout cependant
dans son maintien, dans son extérieur et dans ses :Lctes rappelait l'ordre
et la dxsexplme du ceur et de Pesprit.

Le 27 septembre 1831, Mgr. Lartigue, dont ’eeil pénétrait les hommes,
appela M. Trutcau & 1’év&ché de Montréal et lui confia la direction deg
ecclésiastiques et en 1886, Sa Grandeur le choisit pour son secrétaire.
Le 21 janvier 1841, M. Truteau eut Fhomneur d’8tre’ 'un de ceux qui
furent choisis pour composer le chapitre de Montréal. IIélas! de tous ces
vénérables prétres, il ne reste plus que M. le chanoine Paré, aujour-
d’bui premier du chapitre et personnification achevée de tous les dons de
ses confréres décédds.

Los hautes vertus et les grandes qualités déployécs par M. Truteau
dans’ ses différentes charges de secrétaive et de chanoine, le désignaient
depuis longtemps & la fonction élevée de Vicaire-Gdéndral, Jorsque le 27
décembre 1847 il y fut nommé pax une lettre de Mgy, de Montréal.

C’était un bien lourd fardeau, mais notre prétre &tait de force i le
portcrf : o ‘ ‘ o

Drailleurs M. le Grand-Vicaire était de ces natures heurcuses, richement
douges et qui n’ont hesoin que des circonstances pour se révClcr tout
entiéres. ‘

M. le Grand-Vicaire cut aussi la conduite et la dircetion de plusicurs
communauté de femmes. La maison de la Providence fut d’une maniére
toute particuliére Pobjet de sa tendre sollicitude. Il assista & sa fondation,
et depuis il ne eessa pas un moment de la protéger et de veiller & son
développement.  Aussi les bonnes Sceurs 'appelaient-elles leur pére et le
considéraient-clles comme Uinstrument dont le ciel se scrvait pour les
¢tabliv duns la vertu et dans leur belle et grande missionn.

Essayer de rapporter ce qu’il fit pour cette communauté, ¢’est tenter
Pimpossible. Il y fandraib un volume et nous devons nous borner A quel-
ques colonnes.  Qu'il nous suffise de dire que sa mort est considérde pav
les Sceurs de la Charité comme une véritable calamité, A peine eurent-
clles appris la maladie de M. le Grand-Vieaire, qu’elles le pridrent de venir
se mettre sous leurs soins. Il se rendit & ce veeu et ds lors commenga
cette lubte héroique entre la mort et 'amour filial & laguelle nous avons
assisté et que nous n’oublicrons jamaiz. Tout fut mis en auvre par ces
bonnes religicuses pour sauver leur pére affectionné.  Priéres, neuvaines,
soins, sollicitude, larmes, rien ne fut négligé, rien ne fut ménagd.  Mais
le ciel restait inexorable,
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La maladie I'emporta, la mort prévalut et les Seeurs de la Providence
plongdes dans le deuil, navrées de douleur, duvent se résigner et subir
cette doulourcuse perte de leur constant protecteur.

Maintenant ¢’est dans Yautre monde que lear reconnaissance poursuit
celui que lear sollicitude, guelque grande qu’elle fut, ne put conserver i
la vie. Lewrs priéres, comme un encens d’agréable odeur, s’éldvent vers
le trone de Dien et le conjure d’abréger pour son servitour, les jours de
I’épreuve. Ces veeux qui sont d’ailleurs ceux de tous les fideles, seront
exauceds, nous en avons le consolant espoir. :

Te mardi, 31 décembre, un premier service fut chanté, le corps présent,
dans le sanctuaire de la Providence pour-le repos de 'Ame du vénéré
défunt. La chapelle était toute tendue de draperies noires et n'était
éelaivée que par la lumidre des bougies, une foule.nombireuse et recuciliie
remplissait Ja nef ct les galeries. )

Mgp. de Birtha, avec un nombruex clergé composé des 1'cpr(,sentants
de la Maison de St. Sulpice, des Jésuites et des Péres Oblats, des curds
de hon nombre de paroisses environnantes, assistaient en habit de cheeur.

Le service fut chanté par Mgr. J. J. Vinet, C. S. d’honneur du S. 8.,
Mgr. de Birtha it une allocution des plus touchantes et traga de main de
maftre le portrait de ce prétre numble et bon, dont "la carritre avait été
st dignement et sl avantageusement remplie.

Mgy. VEv@que de Montréal officia pendant le Lidera. TUn second ser-
vice, anssi le corps présent, fub chanté le jeudi suivanty 2 janvier 1873, 4
Ja Cathédrale, au milieu d’une foule pieuse et recueillic et d’un grand
nombre de prétres, Sa Grandeur Mgr. Bourget assistait paré au trine.

Ce fut Mgr. de Bivtha qui officia assisté par M. Morcau, vie. gén., M.
J. B. Labelle ¢t M. S. Rheault. Mgr. évéque de Montréal it Iabsoute.

Apris Poffice, le cortége formé du clergé et des fiddles se mit en mar-
che ¢t accompagna los restes du vénéré défunt jusqu’d la Providence ol
ils furent déposés dans le caveau dans cette bglise, en attendant que les
volites de la nouvelle cathédrale soient construites.—Extrait du Nouveau-
Monde.

&
M. JOSEPH IIONORE ROUTIER, CURE DE ST. JOSEPII DE LEVIS.

“ M. Pabbé Joseph ITonoré Routier est né aux Trois-Rivicres, le 25 jan-
vier 1816, et était, par conséquent, &gé de 57 ans.  Son vénérable pére,
M. Trangois Routier, vit encore et a assisté & ses dernicrs moments ; sa
mdére, dame Angéle-Richer Lafldche, parente de Mgr. Lafliche, est morte,
1l y a quelques anndes, au presbytére de Saint-Joseph.

¢ M. Routicy fut ordonné prétre, le 8 septembre 1839, et fut immédia-
tement nommé vicaire & Saint-Frangois-du-Lac. En 1841, il passa au vi-
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cariat de Sait-Roch de Québee, ol il exerga le saint ministire en m@me
temps que MM. Z. Charest, J. Auchn' et P. Patr ry. Il y fut remargué
dés lors pour son Cloquence Homme de gofit ¢t d'un grand sens, sa
diction était claire, et ses discours Gtaient aussi romarqmbles par la forme
que par le fonds. Mais il avaib surtout un geste d’une grande noblesse et
une voix extrémement sympathique. e

“ En 1843, M. Routier passa au vicariat de Sainte-Croix, puis fat nom-
mé en 1844, curé des Grondines. Bn 1846, Mgr. l’archevequo de Quéhec
Je nomma & Saint Louis de Kamouraska. Dnﬁn en 1852, M. Routier
vint prendre la direction de Ia cwre de Saint-J oseph de Lévis ot il a exercé
le saint ministére jusqu’d sa mort arrivée & Québec le 11 février, chez son
beau-frére M. Joseph Hamel.

« Vers 1854, M. Routier, secondé par la générosité de ses paroissiens,
fonda le bean couvent de Saint-Joseph de Lévis, et fit venir de Lyon des
religieuses de Jésus- Marie qui dirigérent I'établissement. La nouvelle
communauté oplre tout Je bien quon attendait d’elle et mEme au-deli.
Elle compte awjourd’hui plusieurs succursales, entr’autres la belle Acadé-
mie de Sillery, fondée également'par M. Routier..........

M. Vabhé Routier avait par dessus tout l'esprit sacerdotal.  Trés-affa-
hle avee ses parents cf ses amis Jaiques, néanmoins il conservait toujours
avec eux unc eertaine réserve et n’ouvrait jamais complétement son coeur
qu’avec ses confrdves. Il a su op6rer un bien immense dans des condi-
tions tros-difficiles, surtout & cause de sa mauvaise santé. Jusqu'a la fin, il
a domné des témoignages de cette puissance de volonté qui le rendait
plus fort que le mal, et de cette activité desprit qui lui faisait tout prévoir
et tout mettre dans Pordre antowr dedui........ ..

Ses restes mortels ont ¢ transportés de C\,quec, & Saint-J. oseph de L¢-
vis, olt Vinhumation a eu lieu le 14 février. Le corps était suivi d’un
immense cortdge composé des pavoissiens de Saint-Joseph et de citoyens
de cette ville.— Cowrrier du Canada.

—

M. Roprrr WALSH.

Le Séminaire de Nicolet vient de faire une perte bien scnsible, dans.
I’'un de ses professeurs les plus distingués, M. Robert Walsh.

Ce jeunc prétre qui Gtaib tout dévoué aux intéréts de cette Institution:
et dont il cut ét¢ plus tard wn des plus fermes soutiens, est mort, Ven-
dredi le 81 Janvier, des suites d’une maladic d’oreilles donb il Gtaig
atteint depuis son enfance. '

Il est mort dans la trente-troisiéme année de son fige, et dans sa
ncuviéme année de pritrise.

N¢ en Irlande vers 1840, il était venu an Canada, avec ses parents, en
1847, époque ol ses compatriotes, forcés d’abandonner leur bien-aimée.



146 L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

patrie, venaient par milliers demander & la terre étrangére une hospitalitd
qu’lls ne trouvaient plus dans leurs propres foyers. Le terrible fidau qui
dééima, d’'une maniére si lamentable, ces familles que Ia misére avait jetdes
sur nos bords, Ie rendit orphelin de pére et de mére. Il n’était encore
dgé que de sept ans, lorsqu'il se vit réduit & ce comble d’infortune.

I1 Tni restait deux jeunes sccwrs pour partager son affliction. Dien n'a-
bandonna pas nospauvres orphelins dans lenr détresse. Touchés du mal-
heur qui venait de frapper ces trois enfants, si jeunes encore, M. le Grand-
Vicaire Cazeau, Messire J. Harper ct le Rev. M. Marquis, se hatérent de
vewir au secours de ces infortunés eb de les tiver de la triste situation ou
ils se trouvaient. Ils furent placés tous trois chez de hraves citoyens de
Saint-Grégoire, qui les adoptérent comme leurs propres enfants.

Ils répondirent pleincment aux soins touchants de leurs parents adoptifs.
Quoique tout jeunc encore, Robert Walsh comprenait parfaitement sa posi-
tion ¢t savait appréeicr les services qu’on lui rendait. Aussi se montrait-
il plein de respect, de déférence et de soumission pour ces généreux pro.
becteurs, et il cut toute sa vie pour Monsiear et Madame Paré, les senti-
ments d’un fils pour les anteurs de ses jours.

Comme il montrait, sous tout rapport,les plus heurcuses dispositions, ses
protecteurs résolurent de le faire instruire eb méme de lui faire donner
une éducation classique. En conséquence, ilslui firent commencer I'étude
du francais et du latin dans sa paroisse, et 'envoydrent au Séminaire
de Nicolet en 1854 pour y continuer et y complbter ses Gtudes. Il
obtint dans ses classes d’excellents suceds dds 4 ses talents marquants ot
a son application. Il termina son cours d’études en 1859, et prit I'habit
ecclésiastique la méme annde.

Les Directeurs du Séminaire qui désiraiont, dans U'intérét de leur mai.
son, s'attacher un sujet si précicux, I'envoyérent en 1863, au Collége
Saint Michel & Toronto, ¢tudier la langue anglaise qu'il avait, avant son
eutrée au Séminaire, complétement oublide.  C’est & son retour, au mois
doctobre 1864, dons la paroisse de Saint Célestin, qu’il fat ordonné prétre.

Plein d’estime cb d’admiration pour ce jeunc ccclésiastique, Mgr. Linch,
Tvéque de Toronto, lui avait exprimé plus d’une fois, le désir de lo re-
tenir dans son diocése, et d'en faire son sujet. A la vérité il ne fit aucune
démarche dans ce sens auprds de Mar. PEv@que de Trois-Rividres
parce qw'il en prévoyait Pinutilité. DL, Walsh obtint cependant de retour.
ner encore unc année, & Toronto, pour se perfectionner dans I'anglais.
I} revint en 1865, au Séminaire de Nicolet, dont il devint bientdt, comme
professeur, un des membres les plus distingués.

TEn 1871, désirant mettre & exéeution le projet qu’il avait forméd depuis
longtemps, de visiter I'Europe, ct surtout le pays de sa naissance, il de-
manda et obtint un congé d’un an,

Revoir son Irlande, la patrie de ses péres, le herceaun de son enfance,
telle avait toujours ¢té sa pensée la plus chére, son réve le plus caressé.
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Il se bercait de la douce espérance de retrouver son village natal et
quelques membres de sa famille chérie. C'6tait 13 un des buts de son
voyage en Burope. Mais & ce désir bien légitime s’en joignait wn autre
non moins vif, celui de voir la Ville éternclle, d’aller prier aux tombeanx
des ApOtres, et s’'agenouiller aux pieds de 'immortel Pontife Pie IX.

11 souhaitait ardemment aussi de visiter les Licux Saints, cette terre des
grands souvenixs.

11 partit au mois de Mai, 1871, cn compagnic d’un aubre prétre du Sé-

minaire, le Revd. M. Proulx, son ami intime, Il est peu d’hommes qui
fassent mienx préparés & profiter d’un semblable voyage. Avec la science
des lieux qu'il allait visiter, il possédait toutes les qualités que Yon peut
souhaiter dans un prétre pélerin: coeur profondémens religicux, esprit obser-
vateur et impressionable, mémoire vive et tenace.

Nos voyageurs revinrent au Canada, an mois d’avril 1872, enrichis d’im-
prossions et de souvenirs pour le reste de lears jours, ayant accompli de point

en point leur itinéraire projeté, et réalisé le plus bean r@ve de leur vie.
Un des buts de M. Walsh, en traversant ’Océan, avait 6t6, comme nous
Tavons dit, de revoir le lien de sa naissance. Malhcurcusement ¢e but ne fut
pas atteint. Malgré de longues et pénibles recherches, il ne put parvenir &
retrouver le village ot il avait va le jour, ni aucunc trace de sa famille Ce fus
1& peuat-8tre la plus amére déeeption qu’il ait éprouvée dans sa vie.  Re-
venu, comme il ’éerivait lui-m&me & un ami, aprés vingt-quatre ans d’ab-
sence, dans son pays et ne pas retrouver le licu de sa naissance, est une
épreuve que bien pen de personnes ne comprendront pas. ”

Jamais coour n'aima son pays @’an amowr plus sincére, et n’efit plus
Q’attachement pour les siens. Irlandais d’origing, il conserva tounte sa vie cct
enthousiasme de la patrie qui distingue ses compatriotes, qui les relie entre
cux et les rattache & leur pays. Mais il aimait aussi sa patrie adoptive.
On Fentendit souvent faire I'éloge du peuple Canadien, et rappeler, dang
les termes les plus touchants, les services rendus & ses compatriotes parles
Canadiens-francais.

Le regrettt défunt était orné de toutes les qualitds du cecur ot de Vespris
qui commandent Pestime ot amitid.  Affable et délicat, attentif & ne bles-
ser i gue ce fut, la bonté de son coewr tempérait cn Iui ce qu’un esprit
plein de saillies vives et piquantes aurait pu rendre aisément redouatable.
Il savait s’assurer par les griices d’un entretien towjours intéressant Jes
sympathies qu’inspiraib son premier abord, et T'on peut dive gu’il faisait
autant d’amis que de connaissances.

Ces qualités sociales étaient unies & une intelligence d’élite.  Les an-
nées Ini ont manqué pour mettre en évidence les dons de son esprit, mais
ceux qui ont véeu dans son intimité, ont pu admiver en c¢e¢ jeune homme
le plus heurcux tempérament intellectuel : imagination gracieuse ot bril-
lante, sensibilité toujours en éveil, admiration facilement passionnée pour
le beau sous toutes ses formes ; mais en méme temps ces qualités d'artiste
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talent réglées et tempérées par la raison la plus droite et le jugement le
plus sir. On remarquait avec Gtonnement le parfait Gquilibre de ses fa-
cultds ; il eut en la mesure, la plus rare des qualités littéraires comme il
avait le golit le plus pur.

I cut pu 8tre Gerivain trés-distingué.  Mais il a été mieux que cela,
car 1l a ét¢ un saint prétre.

Le caractére distinetif du prétre, c’est Pamonr de IEglise ; M. Walsh
en cut toutes les ardeurs, on pourrait dive toutes les susceptibilités. Rien
ne sc faisait contre elle quine portit & son coenr une blessure ; nul de ses
suceds ne le trouvait indifférent. Sa piété le portait & scruter les prophétieg
actuelles sans cependant laveugler sur la valeur d’un certain nombre,
pour y trouver de plus prochaines espérances de triomphe ; il souffrait d’en
voir différer la rdalisation tant il aimait "Eglise et ce sicge de Pierre qui
en estle centre. Il cut pu se déponiller de tout pour &tre utile au Saint-
Pére.  On P’a vu on 1869, donner tout ce qu’il avait d’argent, vendre une
montre d’or, donner wne partie méme de ses habits pour procurer an Saint-
Pére quelques secours de plus; il cut volontiers donné sa propre personne.

La mort est venue le prendre dans U'exercice de ses fonctions de profes-
seur. Son existence, olt les jours ont faib défaut, mais non les ceuvres, a

" 6t6 féconde; elle a véeu de PEglise et fructifié pour Elle. Aprés avoir
aimé Dieu, il est passé & Dicu, par une mort pleine de clartés, aprés une
vie sans tache. ILa maison qui le perd lai gardera un long souvenir, ct lui
n’a rien perdu mais tout gagné: Dicite justo, quoniam bene, quoniam
Sruetum ad tnvengionum suardin comedel.

Tes funGrailles ont cu lieu & Nicolet, le 4 février, an milicu dun grand
concowrs de prétres, parmi lesquels nons citerons scalement Monsieur
P Administrateur da Diocése des Lrois-Rividres, et d'une foule de laiques
venus de toutes parts.  La levée du corps fut faite par le Révd. M. Mar-

© quis, curd de St. Célestin, Pan de ses bienfaiteurs, et la messe chantée par
M. Ie Grand-Vicaire Thomas Caron, Supdricur du Séminaire. Aprs la
messe, M. Padministrateur retraga, dans un langage magnifique, les faits
les plus saillants de cotte vie sacerdotale, qu’il regretta de voir si fort
abrégée. Il s’attacha surtout i faire ressortir son amour pour I'Eglise, ¢t
tint longtemps V'aunditoire enchiainé & sa parole.

Le service funchre termind, Passistance retourna au Séminaire ot devait
se faire I'inhumation. Unc seconde absoute fut chantée ct le corps confié i
sa dernidre demeure.  (Pest 1a qu'il reposera, dans la chapelle qu'il a
tant aimée, au milicu des siens, touwjours vivant dans son souvenir, comme
il vit au sein de Dicu. —Journal des Lrois-Rivicres.
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Il ya dix-neuf mois & peine nous avions la louleur d’annoncer A nos
lectenrs la mort d’un des citoyens les plus estimables et les plus utiles de
Montréal, M. Louis Beaudry, éeuier, ancien Dirccteur gérant de la
Nouvelle Compagnic du Gaz de cetio cité.

Aujourd’hui ¢’est le décds de sa digne épouse qu'il nous faub enrbgis-
trer. Madame Louis Beaudry, née Marie Lucie Dézéry, était partic de
Montréal vers la fin de jaunvier, en boune santé, pour aller visiter sa belle-
mare et M. le cwré do St Rémi, son beawfrdre qui 6tait malade. La
Providence a voulu que les bons services qu’elle se proposait de rendre aux
autres lui fussent rendus & elle-méme. Elle fub attaquée cn arrivant, d’une
inflamnmation de poitrine, et aprds douze jours de grandes souffrances, clle
mourub au presbytére de St. Rémi, Ie 7 courant, a U'dge de 58 ans.

Cette perte nous affecte péniblement, de plusicurs manidres. D’abord
& cause de Destime que nous portions & Madame Beaudry clle-mBme ot
& ses quatre enfants gu’clle aimait si tendrement. Bien que ces chers
enfants ne restent pas sans ressources, et bien qu'ils soient tous arrivés &
un dge oll les jeuncs gens bnergiques of sages peuvent s suflive d cux-
m@mes, c'est une bien dure épreuave pour eux que d’8tre ainsi frappés
deux fois dans 'espace de-dix-neuf-mois, dans lewrs plus chdres affections.
Perdre son pére ¢t sa mére, ¢’est perdre ses meilleurs conseils, ses meilleurs
directenrs. Aussi, disons-nous & ces chers enfants dont nous partageons
1a douleur, n’oubliez jamais les bons conseils et les bons avis de coux que
vous pleurez. C’est la meillcure partic de Phéritage qu’ils vous laissent.
Cette perte affecte aussi les sentiments de reconnaissance que nous con-
sexvons pour Ja mémoire de feu M. Louis Beaudry, ami ct zélateur de notre
entreprise, comme de toutes les bonnes ceuvres qui surgissent dans notre
ville.

Nous comprenons aussi qw’elle a 8¢ la part de douleur de M. Ie curé
de St.Rémi dans cette perte et nous lui offrons nos sincéres condoléances.

Les funérailles de Madame Beaudry ont cu licw & Montréal, le 10
courant.



ROME.

On lit dans la Correspondance de V' Helo de la Provinee -

“ Les anciens soldats du Vicaire de Jésus-Christ saisissent avee em-
presscment toutes les occasions pour déposer aux pieds de Pie IX Pex-
pression des sentiments de fidélité ot de dévouement inaltérables dont
ils ont si souvent donué des preuves en combattant dix contre wn ¢t en
versant lour sang pour la défense des droits de PEglise et de son immor-
tel Pontife.

“ Sa Grandeur Mgr. Lafidche, GvBque des Trois-Rividres, au Canada,
prenait; il y a quelques semaines, le chemin de la Ville-Eternelle. A la
nouvelle de son départ, les zouaves pontificaux de cette contrée lointaine
Pont pri¢ de se faire auprés de Pie IX Vinterpréte de leurs sentiments
@’affection et de dévoucment sans bornes.  Ils ont voulu qu'une offrande,
fruit de leurs Gconomies, fiit déposbe en leur nom A ses pieds, et une
collecte organisée spontanément enfre cux a produitla somme de 1,000 fr.
Bux qui ont vu le Saint-Pére & I'ecuvre, ils connaissent le z8le de Sa
Sainteté pour 'ornement de la maison de Dicu; aussi ontils chargé le
picux prélat canadien de faive connaftre aun Souverain Pontife qu’ils §'¢-
talent 1mposé ce sacrifice dans le but de faire une ccuvre agréable 3 son
ceeur, de concourir aux frais de réparation de PEglise Notre-Dame des
Martyrs, Ja populaire Rotonde, antique Panthéon, fortement endommagé
par Pinondation de 1870,

“Ba Grandeur, regue le 17 en aundience privée, a fiddlemnet rempli
leurs intentions et a de plus déposé aux pieds de Sa Sainteté une lon gue
et touchante Adresse, magnifiquement imprimée sur de grandes feuilles
de parchemin.  Cette pidee st un chef-d’ocuvre de griice et ’6loquence,
ot la lecture de ces ignes émucs a produit une impression si profonde
sur lime sensible de Pie TX que ses yeux se sont plus d'une fois mouillés
de Jarmes.

““ Les anciens zonaves canadiens y disent au Saint-Pére avee quel hon-
heur ils se souvienment de Rome ¢t du Souverain Pontife : de Rome, foyer
de la foi, et du Souverain-Pontife, oracle du Christ; du temps béni passé
dans les rangs de I'armée de PEglise, du bonheur qu’ils éprouvaient, Jors-
que, dans les cérémonies solennclles présidées par Pie IX, ils formaient la
haic autour de sa personne auguste ; de la gloire dappartenir, par leur
origine {rancaise, 4 la race de saint Louis, qui aimait & se faire donner le
titre de *“ sergent de Jésus-Churist.”

“Ils sc rappellent surtout les ¢émotions des derniers jours passés A
Pombre du Vatican ; leur disposition & mourir jusqw’au dernier, lorsque-
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Rome était assiégée par 80,000 Piémontais, leur doulenr muette cn dépo-
sant leurs armes avant de prendre le chemin de leur pays qu’ils appelaient,
en ce moment, le chemin de leur exil : leur émotion en contemplant une
derniére fois les traits chéris du Saint-Pére qui parat & 'une des fendtres
du palais apostolique pour leur donner, les yeux baignds de larmes et les
mains levées vers le ciel, ¢ la hénddiction des adieux, la bénédiction dela
douleur.”

“Ils ont terminé en rappelant les paroles suivantes prononcées wn
Jjour par le Saint-Pore : ¢ Le salut de la Papant6 viendra pent-Gtre de
VAmérique,” et ils ont ajouté que ces paroles vibrent encore avee force
dans Jeurs coeurs. (1)

~—La charité de Pie JX.—A chaque fois que le monde catholique
témoigne son dévouement pour le Souverain-Pontife, en déposant A ses
pieds Pobole de I'amour filial, les organes de la scete antichrétienne ne
manguent pas de s'Gerier que Je Vatican est un puits qui absorbe tout
sans jamais rien donner, voulant ainsi faire entendre, lovsqu’ils ne le disent
pas sans détour, que ie IX ¢ ne connaft pas la charité chrétienne.”

Le Jowrnal de Florence apporte presque chaque jour, en citant les actes
de générosité du Saint-Pdre, la rélutation de ces paroles aussi sottes que
fausses, et montre par les faits le noble emploi que Pie IX sait faire des
aumones du monde catholique. Ces aumdnes ne font que passer par ses
‘mains: son ceeur est le canal par lequel elles se déversent sur coux de ses
enfants qui sont dans Je besoin.  La persistance de la mauvaise presse dans
ses mensongdres assertions, nous oblige & revenir sur ce sujet et & démontrer
par d’autres faits que de tountes les vertus qui ornent le front vénérable ot
auguste de notre Saint-Pére, la plus belle, la plus éclatante, Ja plus digne
Qadrnairation est précisément la charité.

Nous ne prérendons pas faire wne ¢numération compléte de tous les
actes de bienfaisance gui ont illustré son régne, il fandrait pour cela Gevive
des volumes ; il nous suffira de citer au hasard les faits qui se présentent en
ce moment & notre mémoire.

Lors de son voyage au Chili, il trouva dans unc cabane rustique un
officier anglais qui, abandonné de tous,se tordait en proic & d’horribles
souffrances, sur un misérable grabat. Bien qu’il se trouvilt devant un
hérétique, Pie IX, qui n’6tait alors que abbé Jean Mastai-Ferretti,
s'arrBta pour lui prodiguer des secours abondants et de tendres consolations.

Un jeune paysan,les yeux baignés de larmes, faisait un jour de vains
efforts pour pénétrer & travers la haie des gardes suisses jusqu’an Saint-
Pore, auquel il voulait présenter vne supplique. Pie IX ordonna de le
laisser approcher, I’ 6couta avee une bonté paternclle, et touché de amour
filial qui l'avait porté & une telle démarche, pourvut aux hesoins de sa
vieille mére, jusquwau moment ott elle mourut.

(1) Ceci était imprimé lorsque nous avons connu le bref de Pie JX & M. Drolet, Geuier,
avocat & Montréal.
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CPest & la charité de Pic IX que les pauvres de PIrlande durent de ne
pas succomber aux torbures de la faim en 1847. . La somme qu’il leur
fit parvenir s’¢levaib & plus de 60,000 fr. Dans Pespace de peu d’an-
nées, il cmploya en eeuvres de charité, 'immense somme d’environ 6,000-
000 qui lui fut offerte par la catholicité, durant le temps de son exil &
Gaite. _
Le Sultan envoya & Pie IX une maguifique sclle ganie de pierres
préeicuses les plus raves, et la reine d'Mspagne lui fit don d’un calice d'or
ruisselant de pierreries et de diamants. Sa Sainteté fit vendre toutes ces
pierres préeicuses ¢t on employa le produit & Pouverture de fours publics
a I'usage des pauvres et & la construction de maisons pour Joger Jes familles
malhcureuses.

Il w’existe pas une nation, pas une province, pas unc ville, par une
bourgade visitée par le mallicur, qui n’ai ressenti les cffets de la géné-
rosité de Pie IX. Sa charité, chaque jour invoquée, ne I'est jamais en
vain.

Pour rester dans les faits qui s¢ passent actucllement sous nos yeux, nul
wignore que Notre Saint-Pére le Pape s’est lui-méme chargé de Pentretien
des nouveaux évEques d’Italie auxquels le gouvernement des Lanza et des
Sella refuse la jouissance des avantages matériels attachds & leur haute
dignité dans le but sans doute de les priver de la satisfaction de faire du
bien autour d’eux. Les dits évéques s’¢levant an nombre de plus de cent,
cet acte ’immense charitt cofite au Vicaire de Jésus-Christ de siw & Auiv
cent mille francs par an.

Nous avons parlé cn son temps du suicide de César Tilibeck, de ce
scetaire qui avait été envoyé & Rome pour attenter & Ja vie de Pie IX,
et qui, apres avolr employé au service de la secte sa fortunc cbsa jeu-
nesse, fut oublié de scs ancicns complices, comme il s'en plaignait avec
amertume dans sa dernidre lettre.  S1sa veuve ef son fils ont aujour-
d’lri un toit ct du pain, ¢’est & Ja charite de Pie IX qu’ils en sont rede-
vables.

Un épouvantable accident venait dernicrement priver de la vie une cer-
taine Maria Fabre, ct laissait sur le pavé ses trois jeunes enfants. Pie IX
a pourvu & leur avenir, en les plagant & ses frais dans des maisons chré-
tiennes ¢'éducation. L'inffme feuille garibaldienne la Capitale, gui accom-
pagnait la triste nouvelle de la mort de cette femme de cefte sote
rélexion, “ Nous verrons cc que saura faire la charité des prétres,’” s'cst
bien gardée d'instruire ses lecteurs de 'acte bienfaisant de notre Saint-
Pére; mais le fait n’en est pas moins 1d; et il parle plus dloquemment
que toutes les lonanges.

Nous le répétons, nous n’avons faib que citer au hasard quelgues traits
auxquels on pourrait justoment appliquer ces paroles du podte... rari
nantes in gurgite vasto. Mais ils démontrent suffisumment combicn sont
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absurdes les assertions des organes sectaires, et expliquent le zéle croissant
des fideles pour ouvre du denicr de Saint-Pierre, gu’on pourrait tout
aussi bien appeler le denier des pauvres.

—La commission de Jo Chambre chargée d’examiner le projet de loi
contre les corporations religicuses parait ne pas voulor se départiv de la
détermination qu’elle a dernidrement adoptée, touchant la suppression des
maisons généralices. En vain Phonorable Restelli a-t-il demandé, au nom
de la consorteric, quon laissit aux généraux et procurcwrs généraux
d’ordres religicux une cellule pour y mourir en paix; en vain le ministére
a-t-il supplié sur tous les tons ics membres de la commission, pour qu'ils
votent au moins quelque clause conscervatrice, ses tentatives pour revenir
sur le sujet de Particle 2 de la loi de suppression ont ét¢ vaines, et une
feuille du soir n'hésite pas & affivmer que les ministres n’insisteront pas
davantage, attendu qu’ils sont plus disposés & sacrifier les généralats
qu’d perdre leurs portefeuilles.

Bien que nous nous attendions de la part des membres du ministére &
plus ’un cflort désespérd, pour tenir bon contre les assauts de la Chambre
& Iheure de la discussion finale sur la loi de suppression, nous croyons
toutefois que le cabinet actuel ne sera pas plus heureux que ceux qui Pont
précédé dans la voie de spolintion de I'Eglise ; comme euxil finira par une
honteuse retraite.

En attendant, la junte, enhardic par ses premiers sucecs sar Particle 2
de la loi de suppression, s¢ dispose & interpeller les ministres des affaires
étrangéres ot de la justice touchant la conservation des maisons reli-
gieuses de fondation Gtrangtre. La séance que la commission tiendra
demain (25 janvier), & laquelle assisteront les deux ministres, menace
d’étre orageuse. .

Il est clair que la junte, fidéle an principe de la suppression totale,
principe qui Pemporte sur la brutalité de sa logique sur les restrictions
hypocrites du projet primitif, insistera sur Pabolition immédiate des mai-
sons de fondation Gtrangére.

—DLes libres profanateurs de la Ville-Sainte viennent de recevoir, &
ce qu'il paraft, Pordre d’empéeher la réunion des fidcles dans les dglises
ot le Saint-Sacrement estexposé en forme de quarante-heures. Pendant
deux soirées de suite, hier et avanthicr, ils ont lancé devant la porte
des Gglises ot le Saint-Sacrement était exposé, des bombes qui n’a-
vaient, il est vrai, rien de nuisible, puisqu'elles étaiens en papicr, mais
qui ont suffi, par leur détonation, & cffrayer les fidéles. Le Moniteur
des mensonges assure & ce sujeb que ce doit Etre ““T'ecuvre de quelque
Jjésuite.”

Tant d’empressement & accuser les innocents permet bien de soupgon-
ner que les bombes en question ne fussent formées de quelque vieux
numéro de la Capitale.
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—Une nombreuse députation de nobles napolitains venus expressé-
ment pour présenter au Saint-Pére, au nom des catholiques de Naples,
Phommage de leur dévouement et 'obole de leur amour filial consistant
en une somme de 22,000 francs, a 6t¢ regue samedi matin dans les appar-
tements privés de Sa Sainteté. Les membres de cette députation appar-
tiennent tons & une Société fondée & Naples dans le but de recucilliv les
offrandes des fidéles pour le denier de Saint-Pierre. Cette société a dgja
d¢posé, en trois ans, aux pieds du Souverain Pontife, la belle somme de
230,000 francs.

M. Ie mavquis Félice Tomasi a lu au nom de tous une éloguente Adresse
ol il a rappelé le dévouement des Catholiques de Naples envers V'auguste
prisonnier du Vatican ct lewr espérance d’obteniv de Dieu I'exaltation de
son Vicaire, espérance d'autant plus 1égitime que 'Eglise célébrait en ce
jour Ja {Gte de la Chaire glorieuse de Saint-Pierre, gage et symbole de la
perpétuité de I'Eglise & travers les perseutions.

Le Saint-Pére a répondu par des paroles ol respiraient la confiance
pour la miséricorde divine et la reconnaissance pour les preuves de dévoue-
,ment que lui donnaient ses fidtles enfants.

(Jowrnel de Florence.)

LES COLONIES DE L'EMPIRE BRITANNIQUE.

LE SELF-GOVERNMENT DANS LES POSSESSIONS COLONIALES ANGLAISES,

Bewiew of Coloniul policy, by Right Honorable sir Charles Adderley.

L’usage s’est établi de désigner sous Ie nom d’empire britannique le vaste
ensemble d'fles et de territoires dont la reine &’ Angleterre cst souveraine.
Le mot empire est compris ici dans le sens historique ; il s’entend de
méme quand on parle de I'empire de Charlemagne: il exprime une sortc
de suzerainet6, Iempire britannigue est bien le plus hétérogine qu'il y ait
au monde. On y rencontre des hommes de toutes les coulewrs, vivant
sous les climats Ies plus opposés de 'un et Paatee pole & Pdquatear, régis
par les constitutions les plus diverses depuis le libre exercice du suffrage
universel, qui est la loi de 1’Awstralie, jusqu’au despotisme militaire de
Malte et de Gibraltar. Cette excessive variéié n’en est pas le scul carac-
tére remarquable. En Pétudiant de prds, on s’apergoit qu'un souflie de
vie anime ce grand corps ; tant0t il ubandonne certaines provinces dont
Iutilité est devenue contestable, ce qui se fit pour les fles loniennes il y a
huit ou neuf ans.  Plus souvent, il s’aceroft avee une rapidité telle que
des changements sensibles se produisent dans le cours ’une seule géntra-
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tion. Quiconque aurait appris, iy a trente ans, la géographie des colonies
anglaises et s’en serait tenu 14, devruit aujourd’hui recommencer son édu-
cation. Par la diversité, de méme que par Uétendue, le tableau de 'empire
britannique mérite donc d’attiver I'attention. Cette étude se recommande
encore d'un autre ¢0té. IStant donné que les grandes nationalités sont le
1-égime politique actuel du monde civilisé, la Grande-Bretagne ne jouerait
qu’un r6le secondaire, si elle dtait réduite 4 ses possessions curop@ennes,
tandis qu’avec ses dépendances coloniales elle exerce une influcnce con-
sidérable en Amérique et en Asie aussi bien qu'en Afrique ot dansl’Océ-
anie, Cette grandeur cosmopolite n’a de précédent dans I'histoire moderne
que la grandeur coloniale de I'Espagne au XVIIIe siccle.

L¢ nom de colonie ne devrait en toute justice &tre appliqué qu’aux
groupes d’émigrants qui se transportent danz une contrée déserte avee les
moeurs et les lois de la mére-patrie. Ces émigrants ont un droit incontes-
table & ne pas 8tre gouvernds autrement qu’ils ne le seraient sur la terre
natale. C’est ainsi que le comprennent les Anglais qui s'expatiient,
Lorsque sir Walter Raleigh entreprit de fonder un Gtablissement en Amé-
nque, la reine Tlizabeth garantit par lettres-patentes aux compagnons de
cet aventureux chevalier qu’ils continueraient & jouir sur la terre Gtran-
gére de tous les priviléges qui lour appartenaient en Angleterre. Cepen-
dant il est d’usage de comprendre aussisous ce nom de colomics les
provinces d’outre-mer conquises sur des petits souverains, de méme que
les stations militaires que les nations maritimes ont besoin d’entretenir sur
les cOtes lointaines pour la protection de leurs intérlts commercianx. La
Grande-Bretagne s'abstient avee raison d’appliquer le m8me régime poli-
tique aux unes et aux autres. Sous le rapport de Porganisation sociale,
les possessions anglaises se divisent ainsi en deux catégories: d'une part
celles ‘& qui des institutions ont 616 octroydes, ce sont les provinces de
PAmérique du Nord, I'Australie avee la Nouvelle-Zélande et le cap de
Benne-Lispérance ; de Pautre, ce qu’on appelle les Gtablissements de la
couronne (erown seftlements), soit qu’ils possédent des conseils de gouver-
nement & moitié Clectifs, comme les Indes occidentales et Maurice, soit
que le pouvoir militaire y rdgne absolu comme & Malte et aux Bermudes.
Je laisse & dessein de ¢dté dans cette étude U'Tnde anglaise, gui forme &
clle scule un Gtat puissant, vivant sur ses propres ressources, et qui d’ai}
leurs n’est pas comprise en Angleterre dans les atbributions du ministére
des colonies.

L.
Suivant sir Ch. Adderly, Ihistoire de la politique coloniale de la Grande-

Bretagne se décompose en trois périodes hien distinctes. Dans la premiére,
les colonies s¢ gouvernaient elles-mémes ; le gouvernement de la métropole
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ne s’en occupait que pour régler les relations de commerce avec les autres
nations, car ¢’était I'époque ol le trafic d’outre-mer était monopolisé au
profit de Ia mére-patrie. Les premiers Anglais qui émigrérent en Améri-
que emportdrent avec eux Pamour des libertés et le souct de remplir les
devoirs sociaux dont ilg avaient ’habitude sur la terre natale. II en advint
que los dtats de la Nouvelle-Angleterre étaient en réalité, bien avant
Yémancipation, des démocraties parfaitement autonomes, mais des démo-
eraties, car le caractére aristocratique de la société dont ils étaient sortis
n’avait pas subsisté en Amérique, faute d’éléments.  C’étaient des républi-
ques gérant avec succds leurs propres affaives, pourvoyant & leurs dépenscs:
avec les ressources qu’clles se créaient et se défendant clles-mémes coutre
les ennemis dont elles étaient entourées. Elles se révoltérent et se procla-
mdérent indépendantes dds que I'Angleterre voulut lenr imposer dex taxes
pour couvrir des dépenses d’un intérét commun. I’empire exotique dela
Grande-Bretagne fut alors presque enti¢rement anéanti ; ce fub une éelipse
de courte durée, car il se reconstituait aux dépens de la France pendant
les guerres contre Napoldon. De cette épogne date aussi la scconde
période du régime colonial. Les Anglais, se croyant instruits par ’expc-
rience, imaginérent de ne plus accorder & leurs possessions lointaines une
constitution politique indépendante, et, par uwne compensation naturelle,
de prendre & la charge dn budget métropolitain, en m8me temps qu’ils
s'attribuaient la gestion des affaives, les frais de défense et d’administration.
Ce régime avait un double inconvénient, d’envayer Iactivité des colons
et de surcharger outre mesurc le peuple anglais, A vrai dire, la
Grande-Bretagne se constituait par 13 tributaire de ses dépendances. Il
serait difficile de décider qui souffrait le plus d'un tel état de choses, de la
métropole ou des colonics ; cela ne fut pas de longue durée : les provinces
ou D'esprit de la race anglaise dominait acquirent de jour en jour: plus
d’indépendance administrative. Enfin, depuis une vingtaine d’anndes, on a
proclam¢ une troisiéme doctrine qui s’affirme & la fois en fait et en principe;
¢’est que les colonies doivent vivre en liberté et se suffire & clles-mémes,
sans Ctre rattachées & la mére-patrie par d'autres liens que le souvenir
d'une origine commune ¢t le respect pour un souverain commun.

Nulle part, la transition de 'un & Vautre de ces régimes ne fuf plus
sensible qu’an Canada.  Cette belle proviace, que les Anglais enlevérent
alaFrance en 1758, garda, méme aprds la conquéte, les mocurs, les lois et
Ie langage de la France, tout au moins dans la partic orientale, ott1'élément
frangais était prépondérant.  Donner aux habitans un gouvernement libre
eltt semblé aux ministres britanniques un encouragement & la révolte. On
voulut done faive leurs aflfaires & distance par lintermédiaive d’un gouver-
neur qui recevait des bureaux de Londres le mot d’ordre en toutes choses.
La situation sc compliquait d’un antagonisme de races, car le IHaut-
Canada s¢ peuplait d’émigrants anglais.  Ces derniers réclamaient avee
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énergie le droit de s’administrer eu\:-mémes, quils prétendaient ne pas
avoir perdu par le seul fait d’ayoir franchi I'Atlantique. Ils obtinrent
presque safisfaction par un acte royal de 1791 qui divisait la colonie en
deux provinces, le hant et le bas C;mada, et qui donnait & chacune de ces
deux fractions un semblant dinstitutions parlementaives, un conseil de
1égislation .composé de membres élus & Ia vie par la couronne et unc cham-
bre des communes issue de D'Clection. N’Gtait-ce pas une concession
suffisante ? Nullewent ; le pouvoir exéeutif continuait d’8tre indépendant
du conseil de létrlslatmn et de la chambre des comumunes, il ne relevait que
du gouverneur général, qui lui-mCme était I’émanation du pouvoir royal.

Le résultat fut une sitwation d’hostilité chronique enire les ministres et
Passemblée Glective. Quand on parlait de concéder aux Canadiensle vrai
régime parlementaire, c’est-d-dire la responsabilité du pouvoir exéeutif
devant les chambres, les hommes d’état anglais répliquaient que ce serait
rompre toute connexion entre la métropole et Ja colonie.

L2 Angleterre envoyait pendant ce temps ses meilleurs administrateurs
au Canada. Le poste de gouverncur-général des possessions anglaises de
I'Amérique du Nord, doté d’un riche traitement de 10,000 livres sterling,
était & la hauteur de toutes les ambitions. Metealfe, lord Elgin, lord
Monck, s’y succéddrent of Gpuisrent I'un aprds antre leur patience &
réaliser un accord impossible entre les prétentions des colons et les préro-
gatives que la couronne s'efforgait de se réserver. L’un des partisans.que
les Canadiens comptaient déjd dans le parlement britannigue d6finit cette
situation ambigué d’un mot un peu vulgaire, mais juste: c'est allumer du
feu dans une chambre dont on a bouch¢ la cheminée, ct, ajoutait-il, ccla
peut durer plus ou moins Jongtemps, suivant Pintensité du feu. Les moins
clairvoyants s'apergurent & la longue qu'un tel. systéme ne pouvait &tre .
¢ternel.  Llopposition locale, ne pouvant s’en prendre aux ministres que
le gouverneur-général soutenait contre la majorité des chambres, remontait
plus haut, et révélait son intention de chercher un reméde dans Pamnexion
aux ¢tats libres de ’Union américaine,

Cependant le Canada affirmait chaque année davantage son droit A
I'autonomic, en prouvant qu’il pouvait payer ses dépenses avee ses res-
sources propres. Non-seulement Padministration civile et judiciaire n’était
plus & la charge de la métropole, mais encore pendant la vice-royauté de
lord Elgin le traitement du gouverneunr-général commenga d’8tre payé par
le budget colonial, qui pourvut aussi & I'entretien des routes et des canaux
et aux frais d’organisation de la milice. De longues lignes de chemins
de fer furent entreprises avee les ressources locales. La colonic
songeait & se défendre elle-méme contre ses cnnemis cxtérieurs. Iim-
mense {ronticre qui la sépare au sud de son puissant voisin est ouverte
toutes les incursions des bandes armdes qui s’organisent en liberté dans les
Gtats, comme il a paru plus d’une fois. Défendre cette ligne indéfinie
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avec des troupes régulidres était une tiche impossible, méme quand I’Ax-
gleterre & des moments de panique envoyait 15 ou 18,000 hommes en
Amérique. Unc bonne organisation de la milice était la meilleure des
défenses. Vers 1862, on comptait 35,000 volontaires exercés, habillés
eb armés presque en entier aux frais du budget. On organisait une éeole
Q’officiers de milice dans chacune des garnisons qu’occupaient les régi-
ments de la reine. Quéhec 6tait protégé par des forts dont la métropole
avait fait les frais ; les parlements provinciaux offraient de fortifier Mont-
réal ot d’autres localités & la scule condition que la Grande-Bretagne four-
nirait armement, ¢t garantirait 'emprunt nécessaire pour 'exéeution de
ces travaux de défense.

—A cBté des deux Canada, dont la population dépasse 3 millions d’habi-
tants, Ja Grande-Bretagne posséde dans I’ Amérique du Nord d’autres pro-
vineces de moindre importance : le Nouveau-Brunswick (300,000 habi-
tants) , quiwest séparé de 1'6tat du Maine que par une frontidre fictive,théa-
tre ’ompidtements et de discussions ; la Nouvelle-Ecosse (375,000 habi-
tants), dont les ports, Halifax et Sidney, sont les principales stations
navales de ces parages; ’fle du Prince-Iidouard, (93,000 habitants), qui
produit du grain en quantités considérables; Ifle de Terre-Neuve (145,000
habitants), cldbre par ses pleheries. Chacune de ces provinees donnait
le méme speetacle d’unc lutte incessante entre le représentant de la reine
ct les assemblées Clectives, avec les inconvénients plus graves qui surgis-
sent au sein des petits gouvernements, ot Pintér8t particulier d’une coteric
prend aisément le dessus. N’y avait-il pas avantage & réunir ces 4 mil-
lions de citoyens anglais sous une régle communc ? L’ancien parti fran-
gais, qui est encore en majorité dans le Bas-Canada, avait cessé depuis
Jongtemps de sc montrer hostile & la domination anglaise. Il y avaib plus
Punité dans ces provinces que la diversité des origines ne Vet fait sup-
poser. Jusqu'd la nature du sol, tout conscillait unc wnion effective entre
clles : Pouest produit des céréales en abondance, la région du centre st
industricuse et viche en produits métallurgiques; les ports qui mettent
cctte portion du continent en relation avec le reste du monde sont situds
sur la cGte ovientale. Sir Edmond Head, gouverncur-général, de 1854
2 1861, parla le premier de former une confédération qui donnerait aux
possessions anglaises plus de cohésion en regard de la grande Union amé-
ricaine ; mais Ie cabinet britannique préférait que le projet sortit de P'ini.
tiative des colons plutdt que de sembler leur Gtre imposé. Quelques années
plus tard cut licw & Québec une réunion des délégués des provinces ol
les bases de la fusion furent discutées et arrGtées. En 1867, 1'cntente
Gtait compléte entre le Canada, la Nouvelle-Ecosse ¢t le Nouveau-Bruns-
wick. Le bill soumis an parlement britannique ne fit que confirmer I’exis-
tence de la Dominion of Canada, dont les 1égislatures provinciales avaient
arrété les conditions. L'fle du Prince-Edouard et Terreneuve restaient
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pour le moment en dehors de get arrangement, parce que I'une et antre
ont Jeur avenir engagé dans la mauvaise politique du temps passé.

L’fle du Prince-Edonard n'a pris ce nom qu’il y a soixante ans en
Phonneur du duc de Kent, pére de la reine Vicboria, qui s’en 6tait fait le
patron. . Aprds la guerre de sept ans, le territoire avait 6té partagé en
soixante-six lots, distribués, sous la condition d’une redevance annuello
de 24 6 shillings par 100 arpents, & des officiers de Varmée anglaise qui
n’habitaient pas I'tle, eb souslouaient leurs domaines en détail & des agri-
culteurs par baux de necuf cent quatre-vingt-dix-neuf ans au taux ’environ
1. shilling larpent. Vu la longueur des baux, ces derniers se considéré..
rent comme les vrais propriéiaires, eb prétendirent s'affranchir du paiement
des fermages. Il est de faib que Pabsentéisme des premiers concession-
naires était préjudiciable & la prospérité de la colonic.  Quelques-uns, qui
ne payaient pas exactement leurs redevances, farent expropriés an profib
des tenanciers, d’autres ont vendu leurs droits aw gouvernement ; mais il
teste encore un tiers de lasurface arable entre les mains de propriétaires
étrangers.  Les colons prétendent que le gouvernement impérial, auteur
des concessions primitives, est tenu de les racheter,—qu’en attendant ils ne
‘doivent pas payer tous les frais de leur administration civile. R cffot, lo
traitement du licutenant-gouverncur est encore & la charge de la métropole,
L’fle ne veut pas entrer dans la Dominion avant Q’Gtre aftfranchie de la rede-
vance que scs habitants palent & des étrangers.  Quant & Terrencuve , la
difficult¢ est d’une aubre nature. A wne époyue- ot la plehe étaitle seul
intér@t dans ces parages, les traités onb partagé le littoral entre la France
et 'Angleterre, donnant & chaque nation le droit exclusif de pécher et de
s’6tablir sur la portion qui lui était assignée. Il n’était pas question alors
de colonisation. Depuis, les Anglais ont occupé Terre-Neuve, ils s’en
attribuent la souveraineté entiére ot ne peuvent cependant ni bitir, ni
cultiver, ni exploiter les mines dans une zone mal définie que Ies pécheurs
francais Jaissent cn grande partic & Pabandon. Les deux gouvernements
ont plusieurs fois tenté de s'entendre sur ce point sans réussir & concilicr
leurs prétentions respectives.  Les habitants de Terre-Neuve, comme ceux
de I'lle du Prince-Edouard, n’ont pas encove la libre disposition de leur
territoirc.

Sans attendre U'aceession de ces denx provinces, la Dominion of Canada
5’est constitud enimitantautantque possibleles institutions de la mére-patric.
Un sénat composé de membres nommds & vie par la couronne, une cham-
bre basse dont la représentation est calculée sur la double base de P’éten-
due du territoire et du nombre des électeurs, uwn ministére responsable
devant le gouverncment sous la haute impulsion du gouverneur-général,
qui représente la reine, telles sont les bases de la constitution canadienne.
Chaque province conserve son propre parlement pourles affaives d’intérét
local. Le gouverncur-général a droit de velo sur toutes les délibérations,
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4 la condition d’en référer an gouvernement impérial ; ce titre appartint
aés lors an gouvernement de Londres en tant qu’il agissait comme suze-
rain des provinces d’outre-mer. IL’empire britannique s 6tablissait sans
bruit ni proclamation. Ces institutions, qui ressemblent aussi & celles des
Ltats-Unis, en différent par un point essentiel. Dans I"Union, ce que la
constitution réserve au congrés est nettement spécifié, et le reste est du
ressort des 1égislatures locales ; au Canada, ce sont au contraire les attri-
butions des assemblées provinciales que la constitution a pris soin de déli-
miter : Vimprévu appartient au parlement de la Dominion, sous la réserve
que cclui-ci ne se mette pas en contradiction avec les lois suprémes de la
métropole. L’unité de Pensemble prime les droits des états.

Outre Terre-Neuve ¢t I'lle du Prince-Edouard, la Dominion compte
encore s’étendre versToceident et ne s'arréter qu’au Pacifique, ot végéte
la Colombic britannique, si Gloignée de ’Angleterre qu’elle semble pro-
destinée & devenir une annexe de Union amdricaine. La distance cst
grande du Saint-Laurent aux Montagnes-Rocheuses ; le pays intermédiaire
est encore désert. Cependant le territoire de la baie d’Iludson, qu’une
compagnie anglaise détenait depuis deux cents ans, fait maintenant partie
de Iz Dominion. Ce serait le lien entre les membres isolés des posses-
sions britanniques, si le projet d’un chemin-de fer de I'Atlantique au
Pacifique se réalisait promptement vers le 52¢ degré de latitude. Il est
permis de. douter que VextrCme nord de I'Amérique acquidre assez
de cohésion pour sec maintenir en entier & I'état de confédération indépen-
dante. La Colombic britannique rentre dans le rayon d’activité des états
de Washington et de ’Orégon. Les Gtablissements canadiens du Fort:
Garry et de la Rividre-Rouge n’ont d’issue que par le Minnesota. L’unité
de gouvernement n’a sa raison d’8tre qu’entre les provinces gu’arrose le
Saint-Laurent. A moins que les défrichements né prennent dans Pouest
un ecssor inattendu, ¢’est & cela que doit se borner la confédération cana-
dienne, ct sans doute alors clle aura Ia force de résister & Vattrait d’une
fusion intime avee 'Union amdéricaine.

H. Brerzy.

A continuer.



